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Safety information EN

Product name Model number
Blue 3450i 3432111100

Blue air purifier is electrical appliance for indoor use only. 
Take the necessary precautions to reduce the risk of fire, electric shock or injury.
This appliance can be used by children aged 8 years and above under supervision.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been 
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible 
for their safety. 
Supervise children to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
Always disconnect the appliance from the power supply before maintenance.
Do not attempt to open or service the appliance yourself, this can void your warrenty.
Service must be done by the manufacturer, service agent or similarly qualified personnel 
using only original Blueair spare parts.
Ensure that the power cable and the power plug are not at risk of getting damaged. 
To avoid hazard, a damaged power cable must always be replaced by the manufacturer, 
service agent or similarly qualified person.
If the appliance is damaged or malfunctions, turn it off, disconnect it from the power supply 
and contact Blueair.
The power plug must be firmly inserted in the power socket.
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When disconnecting the unit from the power supply, do not pull on the power cord, pull on 
the power plug.
Use the power cable provided with your Blueair air purifier to plug directly and firmly into an 
appropriate electrical outlet.
Do not use an extension cord or a power strip. Refer to the rating label on your appliance.
Do not alter the power plug in any way. If the plug does not fit into the outlet, contact 
qualified personnel to install the proper outlet.
Do not use the included power cord for anything else but the appliance.
Do not allow objects to enter or block the air inlets and air outlets as this can cause electric 
shock or damage the appliance.
Do not place any object on top of or directly against the appliance.
Do not sit on, stand, climb onto or hang from the appliance.
Keep the appliance, including the power cable, at a safe distance from heated surfaces and 
open fire.
Keep the appliance and power plug away from water and other liquids.
Keep the appliance and power plug away from chemicals such as pesticides and deodorant.
Place the air purifier on the floor or a stable surface to prevent tipping.
Do not use the appliance outdoors or in wet environments such as bathrooms, laudry rooms 
or pool areas.
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Product Map

A User interface
B Air outlet

D Fan motor

F Particle & carbon filter

G Washable fabric pre-filter

BA

C

D

E

F

Noise shieldE

C Air quality indicator (AQI)

G

Air Quality status (PM 2.5)
The air purifier has a particle sensor to 
measuer the fine particles (PM2.5) level.
The LED indicator displays air quality 
status in 5 colors from ecellent (blue) to 
very polluted (red)

Excellent Good Moderate Polluted Very Polluted
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Getting started

Indicators
ON/Standby button1

Fan Speed button2

Auto mood3

 Night mood 
 (lowest speed setting)

4

Speed 15

Speed 26

Buttons

2

1

Two button control 
Press the ON/Standby button to turn the air purifier. 
Adjust the mode and the fan speed using the Fan Speed button.
This air purifier has a total of four fan speeds - Night mode being the 
lowest/most silent one. Speed three being the highest one.

Night mode
Lowest fan speed 
and fully dimmed 
lights.

1,2,3 Fan speed 1-2-3
Fan speed levels which 
you can manually set by 
pressing the Fan Speed 
button on the interface.

Auto mode
Automatically adjust 
the fan speed based on 
your PM2.5 indoor level 
to ensure optimal air 
quailty.
Recommended setting.

Speed 37

Filter replacement8

Wi-Fi9
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How to use tips

Filter reset 
Extra long press Fan Speed button for 
about 15 seconds (until all the LEDs of 
the interface light up). Then release. 

After replacing the filter, it is required 
to manually conduct filter reset on the 
appliance. If done correctly, the red 
filter replacement indicator will blink 
three times and then disappear.

 15 seconds

Enable/disable Child lock
Long press On/Standby button for 
about 5 seconds (until all the LEDs 
of the interface light up and blink 
once). Then release.

When the Child lock is on the air 
purifier will continue to operate 
but the speed/mode button will 
be locked.

    5 seconds

Change brightness
Press the Fan speed button and 
On/Standby button at the same 
time.
Hold for three seconds.

Then, keep holding your finger on 
the  On/Standby button and tap 
the Fan Speed button with the 
other finger to adjust brightness.

If the brightness is on the lowest 
level, then it will increase by one 
level. If the brightness is on the 
highest level, then it will decrease 
by one level.

Factory reset
Extra long press On/Standby 
button for aboute 15 seconds (until 
all the LEDs of the interface light 
up for the second time and blink 
four times). Then release.

After factory reset, the air purifier 
restarts with default configuration 
will go into Standby mode. 

    5 seconds

Turn off/on Wi-Fi LED
When turning on the air purifier 
for the first time, the Wi-Fi LED 
will blink to signal the device is 
ready for pairing. After successfully 
connecting the device to the app, 
the Wi-Fi LED will stay solid.

If you choose not to connect the 
product to Wi-Fi, the blinking LED 
can be turned off. Long press the 
Fan Speed button for about 5 
seconds and then relese. The Wi-
Fi LED will stop blinking.

    5 seconds

Step 2

Step 1
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Connect to the Bluair App

Connecting to the Blueair App allows you to control the air purifier remotely and monitor 
filter usage. The app offers additional features to the device.

Download the Blueair App 
from the App Store or 
Google Play. 

Step 1
Open the app. Create 
or sign into your Blueair 
account.

Step 2
Click on Connect Product 
and select Blue. Follow 
instructions to complete 
app pairing.

Step 3

First time connection tips 

Turn on your air purifier.
Once the Wi-Fi indicator 
is blinking, it is ready to be 
paired with your app. 

Bluetooth is required 
for first time pairing. 
Turn your phone’s 
bluetooth on and keep 
your phone within 3 
feet (1 meter) of the 
air purifier for initial 
pairing.

Keep your air purifier 
within 15 feet (4,5 
meters) of your Wi-Fi 
router to maintain 
optimal connection.

Make sure you are 
using a visible Wi-Fi 
network that is not 
hidden. VPN (Virtual 
Private Network) 
should be deactivated
while using the Blueair 
app.

This air purifier can 
only connect to a 2.4 
GHz Wi-Fi network.
If you are using a 
dual-band Wi-Fi 
router, make sure to 
select 2.4GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ
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Maintenance information
Important! Turn the air purifier off and disconnect the air purifier from the power supply 
before maintenance.

Changing your filter
When your air purifier’s indicator light turns red, it’s time to change the 
main filter. 
This will occur some time between 6 and 9 months of operation, 
depending on usage and your air quality conditions. 

Step 1
Turn off the air 
purifier and unplug it. 
Rotate the top 
counter-clockwise to 
unlock, then lift up to 
remove it.

Step 2
Remove the 
fabric pre-filter 
and the noise 
shield.

 Step 3
Use the filter handles to 
pull out the old filter and 
replace with new. Make 
sure to remove plastic 
wrapping before 
inserting the new filter 
in the appliance.

Step 4
Place the noise shield 
back on top of the 
filter. Pull up the fabric 
pre-filter over the filter 
and the noise shield. 
(Please ensure that 
the leather tag is on 
the upper side of the 
fabric pre-filter.) 

Step 5
Twist the top 
back on and 
plug in the 
air purifier.

Step 6
Important! Turn the 
air purifier back on and 
reset the filter indicator 
by pressing down the 
Fan Speed button for 15 
seconds. 
(until all the LEDs of the 
interface light up for the 
second time and blink 
once). Then release.
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Cleaning your washable pre-filter
Clean your pre-filter regularly when you see dust or dirt. Vacuum the exterior of the fabric 
with a soft brush attachment. If the pre-filter requires a deeper clean, wash according to the 
instructions on the pre-filter´s label. 
Hang to dry.

Step 1
Turn the air purifier off 
and unplug it. Rotate the 
top counter-clockwise to 
unlock and remove it. 

 Step 2
Remove the fabric 
pre-filter from the 
noice shield and main 
filter. 

Step 3
Wash according to 
instructions on the 
fabric pre-filter´s 
label.

Step 4
Pull the clean pre-filter 
back over the noice 
shield and main filter.

Step 5
Please ensure that 
the leather tab of the 
pre-filter is on the 
upper part.

 Step 6
Push the top cylinder 
down, rotate it 
clockwise to lock it.

Disposal and recycling
This air purifier should be recycled as electronic waste. If you have any questions regarding 
the disposal of this air purifier, please contact your local waste management for best way to 
recycle. 
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Issue Potential Cause Try This

My air purifier is making too much 
noise.

Air purifiers that are set on a high-speed
level produce more noise because they
function at faster rates.

Set a lower fan speed. The air purifier shuld be quieter.

I cannot connect my air purifier.

There is a red hatch icon on
my air purifier’s panel.

The air purifier is too far from your
phone and router during the setup.

It is time to change the filter.

1. Ensure that your phone, air purifier and Wi-Fi router are 
in the same room and in close distance during initial set up 
(follow the app for exact distance instructions). Once you 
have successfully paired your air purifier you can place it 
at your desired location.
2. Make sure that your air purifier is plugged in and  
powered on.

Troubleshooting

For more information and troubleshooting tips, please check the Support page on www.blueair.com/support.

The Blueair App is not up to date. Open your App Store in your phone and ensure you have 
the latest Blueair app version.

The router is not on or has no connection.
The router is not using a standard  
connection.

Ensure the following before trying to connect your product 
again:
1. Internet is currently running 
2. You are using a 2.4GHz network.
3. Deactivate VPN.

Bluetooth is deactivated. Ensure Bluetooth is enabled in your smartphone’s settings.

My air purifier has lost connection. Temporary Wi-Fi disturbances.
New Wi-Fi settings or router.

If your air purifier does not re-connect by itself after a few
minutes:
1. Open the Blueair app.
2. Select your air purifier and go to Product settings.
3. Delete the air purifier.
4. Go back to the home screen and select ”Connect 
Product”.
Follow the connection instructions on the product.

1. Change filter according to the instructions in this guide.
2. Reset the Filter life timer: press down the fan speed 
button until the red light disappears (15 seconds).

The plastic sealing is still on the filter. 1. Remove the main filter according to the instructions in 
this guide
2. Make sure that the plastic cover is removed from the filter

My indoor air quality is not
improving.

Indoor air quality is polluted.
Air quality sensors are dusty and showing
incorrect levels.

1. Disconnect the power cable from the wall outlet and wait 
approximately 30 seconds.
2. Make sure that there are no objects or dust around the 
air quality sensors at the back of air purifier.
3. Reconnect the power cable.
4. Press the power button.
If the air quality does not improve with the use of the air 
purifier and with ventilation, please contact us.

If the main filter or pre-filter are clogged 
or dirty, the engine might not get sufficient 
airflow, which may result in increase noise 
levels.

Unplug your air purifier and vacuum the air purifier and 
its fabric pre-filter from the outside with a soft brush 
attachment.
Clean the fabric pre-filter in the washing machine.
Replace the main filter when your filter indicator turns red.
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Sikkerhedsoplysninger DK

Produktnavn Modelnummer
Blue 3450i 3432111100

Blue luftrensere er elektriske apparater beregnet til indendørs brug. Tag de nødvendige 
forholdsregler for at reducere risikoen for brand, elektrisk stød eller personskade.
Dette apparat kan bruges af børn på 8 år og derover under opsyn.
Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer, herunder børn, med nedsat 
fysisk, sansemæssig eller mental funktionsevne, eller personer med manglende erfaring og 
viden, medmindre de er under opsyn eller har fået instruktion i brugen af apparatet af en 
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. 
Hold opsyn med børn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
Rengøring og vedligeholdelse må ikke udføres af børn uden opsyn.
Afbryd altid apparatet fra strømforsyningen før vedligeholdelse.
Forsøg ikke selv at åbne eller servicere apparatet – det kan ugyldiggøre garantien. Servicen 
skal udføres af producenten, en serviceagent eller andet kvalificeret personale og må kun 
ske med originale reservedele fra Blueair.
Sørg for, at strømkablet og stikket ikke risikerer at blive beskadiget. For at undgå fare skal et 
beskadiget strømkabel altid udskiftes af producenten, en serviceagent eller en tilsvarende 
kvalificeret person.
Hvis apparatet er beskadiget eller har funktionsfejl, skal du slukke det, afbryde det fra 
strømforsyningen og kontakte Blueair.
Strømstikket skal sidde korrekt i stikkontakten.
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Når du afbryder enheden fra strømforsyningen, må du ikke trække i ledningen – træk i stikket.
Brug det medfølgende strømkabel til din Blueair-luftrenser til at tilslutte direkte og sikkert til 
en passende stikkontakt.
Brug ikke en forlængerledning eller en stikdåse. Se mærkaten på dit apparat.
Ændr ikke strømstikket på nogen måde. Hvis stikket ikke passer i stikkontakten, skal du 
kontakte kvalificeret personale for at installere den korrekte stikkontakt.
Brug ikke den medfølgende strømledning til andet end apparatet.
Lad ikke genstande trænge ind i eller blokere luftindtag og luftudtag, da dette kan forårsage 
elektrisk stød eller beskadige apparatet.
Placer ikke genstande oven på eller op ad apparatet.
Du må ikke sidde på, stå, klatre på eller hænge i apparatet.
Hold apparatet, inklusive strømkablet, på sikker afstand fra opvarmede overflader og åben ild.
Hold apparatet og stikket væk fra vand og andre væsker.
Hold apparatet og stikket væk fra kemikalier såsom pesticider og deodoranter.
Placer luftrenseren på gulvet eller en stabil overflade for at forhindre, at den vælter.
Brug ikke apparatet udendørs eller i våde omgivelser såsom badeværelser, vaskerum eller 
poolområder.
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Produktoversigt

A Brugergrænseflade
B Luftudtag

D Blæsermotor

F Partikel- og kulfilter

G Vaskbart forfilter af stof

BA

C

D

E

F

StøjskærmE

C Luftkvalitetsindikator (AQI)

G

Luftkvalitetsstatus (PM 2.5)
Luftrenseren har en partikelsensor til at 
måle niveauet af fine partikler (PM2.5). 
LED-indikatoren viser luftkvalitetsstatus 
i 5 farver fra fremragende (blå) til meget 
forurenet (rød).

Fremragende God Moderat Forurenet Meget forurenet
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Kom godt i gang

Indikatorer
ON/Standby-knap1

Blæserhastighedsknap2

Auto-tilstand3

Nattilstand (laveste 
blæserhastighed)

4

Hastighed 15

Hastighed 26

Knapper

2

1

To-knapsbetjening
Tryk på knappen ON/Standby for at tænde for luftrenseren.
Juster tilstanden og blæserhastigheden ved hjælp af 
blæserhastighedsknappen.
Denne luftrenser har i alt fire blæserhastigheder. Nattilstand er den 
laveste og mest lydløse, mens hastighed tre er den højeste.

Nattilstand
Laveste 
blæserhastighed 
og fuldt dæmpet 
lys.

1,2,3 Blæserhastigheder 
1-2-3
Blæserhastighedsniveauer, 
som du manuelt kan 
indstille ved at trykke på 
blæserhastighedsknappen 
på betjeningspanelet eller 
justere via Blueair-appen.

Auto-tilstand
Justerer automatisk 
blæserhastigheden 
baseret på dit 
indendørs PM2.5-
niveau for at sikre 
optimal luftkvalitet. 
Anbefalet indstilling.

Hastighed 37

Filterudskiftning8

Wi-Fi9
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Brugstips

Nulstilling af filter
Tryk ekstra længe på 
blæserhastighedsknappen i ca. 
15 sekunder (indtil den røde 
udskiftningsindikator blinker tre gange). 
Slip derefter. 

Efter udskiftning af filteret er det 
nødvendigt at foretage en manuel 
filternulstilling på apparatet. Hvis 
det gøres korrekt, blinker den røde 
filterudskiftningsindikator tre gange og 
forsvinder derefter.

 15 sekunder

Aktiver/deaktiver børnesikring
Tryk længe på ON/Standby-
knappen i ca. 5 sekunder (indtil alle 
LED’er på betjeningspanelet lyser 
og blinker én gang). Slip derefter.

Når børnesikringen er aktiveret, 
fortsætter luftrenseren med 
at fungere, men knappen til 
hastighed og tilstand vil være låst.

    5 sekunder

Skift lysstyrke
Tryk på blæserhastighedsknappen 
og ON/Standby-knappen samtidig.

Hold derefter fingeren på ON/
Standby-knappen, og tryk på 
blæserhastighedsknappen med 
den anden finger for at justere 
lysstyrken.

Hvis lysstyrken er på det laveste 
niveau, vil den øges med et niveau. 
Hvis lysstyrken er på det højeste 
niveau, vil den falde med et niveau.

Fabriksnulstilling
Tryk ekstra længe på ON/Standby-
knappen i ca. 15 sekunder (indtil 
alle lysdioder på betjeningspanelet 
lyser for anden gang og blinker fire 
gange). Slip derefter.
Efter fabriksnulstilling 
genstarter luftrenseren med 
standardkonfigurationen og går i 
standbytilstand.

    5 sekunder

Sluk/tænd Wi-Fi-LED
Når du tænder for luftrenseren for 
første gang, blinker Wi-Fi-LED’en 
for at signalere, at enheden er 
klar til parring. Når du har tilsluttet 
enheden til appen, forbliver 
Wi-Fi-LED’en konstant. Hvis du 
vælger ikke at tilslutte produktet 
til Wi-Fi, kan den blinkende 
LED slukkes. Tryk længe på 
blæserhastighedsknappen i ca. 5 
sekunder, og slip derefter. Wi-Fi 
LED holder op med at blinke.

    5 sekunder

Trin 2

Trin 1
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Opret forbindelse til Blueair-appen

Tilslutning til Blueair-appen giver dig mulighed for at styre luftrenseren på afstand og 
overvåge filterforbruget. Appen tilbyder yderligere funktioner til luftrenseren.

Download Blueair-appen 
fra App Store eller Google 
Play.

Trin 1
Åbn appen. Opret eller log 
ind på din Blueair-konto.

Trin 2
Klik på Tilslut produkt 
og vælg Blue. Følg 
instruktionerne for at 
fuldføre parringen.

Trin 3

Tips til første tilslutning

Sørg for at tænde for din 
luftrenser. Når Wi-Fi-
indikatoren blinker, er den 
klar til at blive parret med 
din app.

Bluetooth er påkrævet 
ved første parring. 
Tænd for bluetooth 
på din telefon, og hold 
den inden for 1 meter 
fra luftrenseren under 
parringen.

Hold luftrenseren 
inden for 5 meter 
fra din Wi-Fi-router 
for at sikre optimal 
forbindelse.

Sørg for, at du bruger 
et synligt Wi-Fi-
netværk, der ikke er 
skjult. VPN (Virtual 
Private Network) bør 
deaktiveres, mens du 
bruger Blueair-appen.

Denne luftrenser 
kan kun oprette 
forbindelse til 2,4 GHz 
Wi-Fi.
Hvis du bruger en 
dual-band Wi-Fi-
router, skal du sørge 
for at vælge 2,4 GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ
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Vedligeholdelsesoplysninger
Vigtigt! Sluk for luftrenseren, og afbryd luftrenseren fra strømforsyningen før vedligeholdelse.

Udskiftning af dit filter

Når indikatoren på din luftrenser lyser rødt, er det tid til at udskifte 
hovedfilteret. Dette sker typisk efter 6 til 9 måneders brug, afhængigt af 
brugsmønster og luftkvaliteten.

Trin 1
Sluk for luftrenseren, 
og tag stikket ud. Drej 
toppen mod uret 
for at låse op, og løft 
derefter op for at 
fjerne den.

Trin 2
Fjern 
stofforfilteret og 
støjskærmen.

Trin 3
Brug filterhåndtagene 
til at trække det 
gamle filter ud og 
udskifte det med et 
nyt. Sørg for at fjerne 
plastikindpakningen, 
før du indsætter det 
nye filter i apparatet.

Trin 4
Placer støjskærmen 
tilbage oven på filteret. 
Træk stofforfilteret 
op over filteret og 
støjskærmen. (Sørg  
for, at lædermærket 
er på oversiden af  
stofforfilteret.)

Trin 5
Drej toppen på 
igen, og tilslut 
luftrenseren.

Trin 6
Vigtigt! Tænd for 
luftrenseren igen, og 
nulstil filterindikatoren 
ved at trykke på 
ventilatorhastig-
hedsknappen i 15 
sekunder (indtil den røde 
udskiftningsindikator 
blinker tre gange). Slip 
derefter.
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Rengøring af dit vaskbare forfilter
Rengør dit forfilter regelmæssigt, når du ser støv eller snavs. Støvsug ydersiden af   stoffet 
med en blød børste. Hvis forfilteret kræver en dybere rengøring, skal du vaske i henhold til 
instruktionerne på forfilterets etiket. Hænges til tørre.

Trin 1
Sluk for luftrenseren, 
og tag stikket ud. Drej 
toppen mod uret for at 
låse op og fjerne den.

 Trin 2
Fjern stofforfilteret 
fra støjskærmen og 
hovedfilteret.

Trin 3
Vask i henhold til 
instruktionerne 
på stofforfilterets 
etiket.

Trin 4
Træk det rene forfilter 
tilbage over støjskærmen 
og hovedfilteret.

Trin 5
Sørg for, at 
lædertappen på 
forfilteret er på den 
øverste del.

 Trin 6
Skub den øverste 
cylinder ned, drej 
den med uret for at 
låse den.

Bortskaffelse og genbrug
Denne luftrenser skal bortskaffes som elektronisk affald. Hvis du har spørgsmål om, hvordan 
du bedst gør dette, bedes du kontakte din lokale affaldsmyndighed.
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Spørgsmål Mulig årsag Prøv dette

Min luftrenser larmer for meget. Luftrensere på højhastighedsindstillinger 
producerer mere støj, fordi de fungerer 
hurtigere.

Indstil en lavere blæserhastighed. Luftrenseren skal være 
mere støjsvag.

Jeg kan ikke tilslutte min luftrenser.

Der er en rød cirkel på min 
luftrensers panel.

Luftrenseren er for langt fra din telefon og 
router under opsætningen.

Det er tid til at skifte hovedfilteret.

1. Sørg for, at din telefon, luftrenser og Wi-Fi-router er i 
samme rum og i tæt afstand under den første opsætning 
(følg appen for nøjagtige afstandsinstruktioner). Når du har 
parret din luftrenser med succes, kan du placere den på 
det ønskede sted. 
2. Sørg for, at din luftrenser er tilsluttet og tændt.

Fejlretter

For mere information og tip til fejlfinding, se venligst supportsiden på www.blueair.com

Blueair-appen er ikke opdateret. Åbn din App Store på din telefon, og sørg for, at du har den 
seneste Blueair-appversion.

Routeren er ikke tændt eller har ingen 
forbindelse. 
Routeren bruger ikke en 
standardforbindelse.

Sørg for følgende, før du forsøger at tilslutte dit produkt igen: 
1. Internettet kører i øjeblikket 
2. Du bruger et 2,4 GHz netværk. 
3. Deaktiver VPN.

Bluetooth er deaktiveret. Sørg for, at Bluetooth er aktiveret i din smartphones 
indstillinger.

Mit luftrenser har mistet 
forbindelsen. 

Midlertidige Wi-Fi-forstyrrelser. 
Nye Wi-Fi-indstillinger eller router.

Hvis din luftrenser ikke automatisk opretter forbindelse igen 
efter et par minutter:
1. Åbn Blueair-appen.
2. Vælg din luftrenser og gå til Produktindstillinger.
3. Slet luftrenseren.
4. Gå tilbage til startskærmen og vælg “Tilslut produkt”. 
Følg tilslutningsinstruktionerne på produktet.

Plastforseglingen sidder stadig på filteret. 1. Fjern hovedfilteret i henhold til instruktionerne i denne 
vejledning. 
2.  Sørg for, at plasten er fjernet fra filteret.

Min indendørs luftkvalitet bliver ikke 
bedre.

Indendørs luftkvalitet er forurenet. 
Luftkvalitetssensorer er støvede og viser 
forkerte niveauer.

1. Tag strømkablet ud af stikkontakten og vent ca. 30 
sekunder. 
2. Sørg for, at der ikke er genstande eller støv omkring 
luftkvalitetssensorerne bag på luftrenseren. 
3. Tilslut strømkablet igen. 
4. Tryk på tænd/sluk-knappen. 
Hvis luftkvaliteten ikke forbedres ved brug af luftrenser og 
med ventilation, så kontakt os.

Hvis hovedfilteret eller forfilteret er 
tilstoppet eller snavset, får motoren 
muligvis ikke tilstrækkelig luftstrøm, hvilket 
kan resultere i øget støjniveau.

Træk stikket ud af din luftrenser, og støvsug luftrenseren og 
dens stofforfilter udefra med en blød børste. 
Rengør stofforfilteret i vaskemaskinen. 
Udskift hovedfilteret, når din filterindikator bliver rød.

1. Skift filteret i henhold til instruktionerne i denne vejledning.
2. Nulstil filterets levetidstimer: tryk på 
blæserhastighedsknappen i 15 sekunder, indtil det røde lys 
forsvinder.
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Informações de segurança PT

Nome do produto Número do modelo
Blue 3450i 3432111100

Os purificadores de ar Blue são aparelhos elétricos destinados apenas ao uso interior. Tome 
as precauções necessárias para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos.
Este aparelho pode ser usado por crianças com 8 anos ou mais, sob supervisão.
Este aparelho não se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo crianças) com 
capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiência e 
conhecimento, a menos que tenham recebido supervisão ou instruções relativas à utilização 
do aparelho por uma pessoa responsável pela sua segurança. 
Vigie as crianças para garantir que não brinquem com o aparelho.
A limpeza e a manutenção não devem ser realizadas por crianças sem supervisão.
Sempre desconecte o aparelho da fonte de alimentação antes da manutenção.
Não tente abrir ou consertar o aparelho sozinho, pois isso pode anular a garantia. A 
manutenção deve ser realizada pelo fabricante, agente de serviço ou pessoal igualmente 
qualificado, utilizando apenas peças de reposição originais Blueair.
Certifique-se de que o cabo de alimentação e a ficha não estejam em risco de danos. 
Para evitar riscos, um cabo de alimentação danificado deve ser sempre substituído pelo 
fabricante, agente de serviço ou pessoa igualmente qualificada.
Se o aparelho estiver danificado ou apresentar mau funcionamento, desligue-o e desligue-o 
da corrente elétrica, depois contacte a Blueair.
A ficha de alimentação deve estar firmemente inserido na tomada.
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Ao desconectar a unidade da fonte de alimentação, não puxe pelo cabo de alimentação, 
puxe pelo plugue de alimentação.
Use o cabo de alimentação fornecido com o seu purificador de ar Blueair para ligá-lo de 
forma direta e segura a uma tomada elétrica apropriada.
Não utilize extensões ou filtros de linha. Consulte a etiqueta de especificações técnicas do 
aparelho.
Não altere o plugue de alimentação de forma alguma. Se a ficha não encaixar na tomada, 
entre em contacto com um profissional qualificado para instalar a tomada correta.
Não utilize o cabo de alimentação incluído para nenhuma outra finalidade além do aparelho.
Não permita que objetos entrem ou bloqueiem as entradas e saídas de ar, pois isso pode 
causar choque elétrico ou danificar o aparelho.
Não coloque nenhum objeto em cima ou diretamente contra o aparelho.
Não se sente, fique de pé, suba ou pendure-se no aparelho.
Mantenha o aparelho, incluindo o cabo de alimentação, a uma distância segura de 
superfícies aquecidas e fogo aberto.
Mantenha o aparelho e o plugue de alimentação longe de água e outros líquidos.
Mantenha o aparelho e o plugue de alimentação longe de produtos químicos, como 
pesticidas e desodorantes.
Coloque o purificador de ar no chão ou em uma superfície estável para evitar que ele 
tombe.
Não utilize o aparelho ao ar livre ou em ambientes húmidos, como casas de banho, 
lavandarias ou áreas de piscina.
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Mapa do produto

A Interface do utilizador
B Saída de ar

D Motor do ventilador

F Filtro de partículas 
e carbono

G Pré-filtro de tecido lavável

BA

C

D

E

F

Escudo de ruídoE

C Indicador de qualidade
do ar (IQA)

G

Estado da qualidade do ar (PM 2.5)
O purificador de ar tem um sensor 
de partículas para medir o nível de 
partículas finas (PM2.5). O indicador 
LED exibe o status da qualidade do ar 
em 5 cores, de excelente (azul) a muito 
poluído (vermelho).

Excelente Bom Moderado Poluído Muito poluído
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Começando

Indicadores
Botão ON/Standby1

Botão de velocidade 
do ventilador

2

Modo automático3

Modo noturno (configuração  
de velocidade mais baixa)

4

Velocidade 15

Velocidade 26

Botões

2

1

Controle de dois botões
Pressione o botão ON/Standby para ligar o purificador de ar. 
Ajuste o modo e a velocidade do ventilador usando o botão Velocidade do 
ventilador.
Este purificador de ar tem um total de quatro velocidades de ventilador: 
o modo noturno é o mais baixo/silencioso e a velocidade três é a mais alta.

Modo noturno
Velocidade 
mais baixa do 
ventilador e 
luzes totalmente 
reduzidas.

1,2,3 Velocidades do 
ventilador 1–2–3
Níveis de velocidade 
do ventilador que 
você pode definir 
manualmente 
pressionando o 
botão Fan Speed   na 
interface ou ajustar 
pelo aplicativo Blueair.

Modo automático
Ajusta automaticamente 
a velocidade do 
ventilador com base 
no nível de PM2.5 
interno para garantir 
a qualidade ideal 
do ar. Configuração 
recomendada.

Velocidade 37

Substituição do filtro8

Wi-Fi9
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Dicas de utilização

Redefinição do filtro
Pressione o botão de velocidade do 
ventilador por mais 15 segundos (até que 
o indicador vermelho de substituição 
pisque três vezes). Em seguida, solte. 

Após a troca do filtro, é necessário 
realizar a reinicialização manual do filtro 
no aparelho. Se feito corretamente, o 
indicador vermelho de troca do filtro 
piscará três vezes e depois desaparecerá.

 15 segundos

Ativar/desativar bloqueio para crianças
Pressione e segure o botão Ligar/
Espera por cerca de 5 segundos 
(até que todos os LEDs da 
interface acendam e pisquem uma 
vez). Em seguida, solte.

Quando o bloqueio para crianças 
estiver ativado, o purificador de 
ar continuará a funcionar, mas o 
botão de velocidade/modo estará 
bloqueado.

    5 segundos

Alterar brilho
Pressione o botão de velocidade 
do ventilador e o botão Ligar/
Espera ao mesmo tempo. Segure 
por três segundos.

Em seguida, mantenha o dedo 
pressionado no botão Ligar/
Espera e toque no botão 
Velocidade do ventilador com o 
outro dedo para ajustar o brilho.

Se o brilho estiver no nível mais 
baixo, ele aumentará em um nível. 
Se o brilho estiver no nível mais 
alto, ele diminuirá em um nível.

Redefinição de fábrica
Pressione e segure o botão Ligar/
Espera por cerca de 15 segundos 
(até que todos os LEDs da 
interface acendam pela segunda 
vez e pisquem quatro vezes). Em 
seguida, solte.
Após a redefinição de fábrica, o 
purificador de ar reinicia com a 
configuração predefinida e entra 
no modo de espera.

    5 segundos

Ligar/desligar o LED do Wi-Fi
Ao ligar o purificador de ar 
pela primeira vez, o LED do 
Wi-Fi piscará para indicar que 
o dispositivo está pronto para 
o pareamento. Após conectar 
o dispositivo ao aplicativo 
com sucesso, o LED do Wi-Fi 
permanecerá aceso.
Se você optar por não conectar o 
produto ao Wi-Fi, o LED piscante 
pode ser desligado. Pressione 
e segure o botão de velocidade 
do ventilador por cerca de 5 
segundos e depois solte. O LED do 
Wi-Fi parará de piscar.

    5 segundos

Passo 2

Passo 1
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    5 segundos

Ligue-se à app Blueair

Ligar-se à app Blueair permite controlar o purificador de ar remotamente e monitorizar a 
utilização do filtro. A app oferece funcionalidades adicionais para o purificador.

Descarregue a app Blueair 
da App Store ou do Google 
Play.

Passo 1
Abra a app. Crie ou inicie 
sessão na sua conta 
Blueair.

Passo 2
Clique em Ligar Produto 
e selecione Blue. Siga as 
instruções para concluir o 
pareamento do aplicativo.

Passo 3

Dicas para a primeira ligação

Certifique-se de ligar o 
purificador de ar. Assim 
que o indicador de Wi-Fi 
estiver piscando, ele 
estará pronto para ser 
pareado com o aplicativo. 

O Bluetooth é 
necessário para a 
primeira ligação. 
Ative o Bluetooth 
do seu telefone e 
mantenha-o a uma 
distância de 90 cm do 
purificador de ar para 
o pareamento inicial.

Mantenha o seu 
purificador de ar a 
menos de 4,5 metros 
do router Wi-Fi para 
manter uma ligação 
ideal.

Certifique-se de que 
está a utilizar uma 
rede Wi-Fi visível e não 
oculta. A VPN (Rede 
Privada Virtual) deve 
ser desativada ao usar 
o aplicativo Blueair.

Este purificador de 
ar só se pode ligar 
a redes Wi-Fi de 2,4 
GHz.
Se estiver a utilizar um 
router Wi-Fi de banda 
dupla, certifique-se 
de selecionar 2,4 GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ
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Informações de manutenção
Importante! Desligue o purificador de ar e retire a ficha da tomada antes da manutenção.

Substituição do filtro

Quando a luz indicadora do seu purificador de ar ficar vermelha, é hora 
de trocar o filtro principal. Isso ocorrerá entre 6 e 9 meses de operação, 
dependendo do uso e das condições de qualidade do ar.

Passo 1
Desligue o purificador 
de ar e retire a ficha 
da tomada. Rode a 
parte superior no 
sentido contrário 
ao dos ponteiros 
do relógio para a 
destravar e levante-a 
para a remover.

Passo 2
Remova o pré-
filtro de tecido 
e a proteção 
contra ruído.

Passo 3
Utilize as pegas do 
filtro para retirar o 
filtro antigo e colocar 
o novo. Certifique-se 
de retirar o invólucro 
plástico antes de 
inserir o novo filtro no 
aparelho.

Passo 4
Coloque novamente a 
proteção contra ruído 
sobre o filtro. Puxe o 
pré-filtro de tecido 
por cima do filtro e 
da proteção contra 
ruído. (Certifique-se 
de que a etiqueta de 
couro esteja voltada 
para cima, na parte 
superior do pré-filtro 
de tecido.)

Passo 5
Volte a colocar 
a parte 
superior para 
trás e ligue o 
purificador 
de ar.

Passo 6
Importante! Volte a 
ligar o purificador de ar 
e reinicie o indicador 
do filtro, premindo o 
botão de velocidade do 
ventilador durante 15 
segundos (até o indicador 
vermelho de substituição 
piscar três vezes). Depois, 
solte.
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Limpeza do pré-filtro lavável
Limpe o pré-filtro regularmente ao notar pó ou sujidade. Aspire o exterior do tecido com uma 
escova macia. Se o pré-filtro necessitar de uma limpeza mais profunda, lave-o conforme as 
instruções na etiqueta. Deixe-o secar ao ar.

Step 1
Desligue o purificador 
de ar e retire a ficha da 
tomada. Rode a parte 
superior no sentido 
contrário ao dos 
ponteiros do relógio para 
a destravar e remova-a.

 Step 2
Retire o pré-filtro de 
tecido da proteção 
contra ruído e do filtro 
principal.

Step 3
Lave conforme 
as instruções na 
etiqueta do pré-
filtro de tecido.

Step 4
Puxe novamente o 
pré-filtro limpo sobre a 
proteção contra ruído e 
o filtro principal.

Step 5
Certifique-se de que a 
aba de couro do pré-
filtro esteja voltada 
para cima.

 Step 6
Empurre o cilindro 
superior para baixo 
e rode-o no sentido 
dos ponteiros do 
relógio para o travar.

Recolha e reciclagem
Este purificador de ar deve ser reciclado como resíduo eletrónico. Em caso de dúvidas sobre 
a recolha, contacte a sua entidade local de gestão de resíduos.
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Problema Causa potencial Solução sugerida

O meu purificador de ar está a 
emitir demasiado ruído.

Purificadores de ar em velocidades 
elevadas produzem mais ruído devido ao 
maior desempenho.

Reduza a velocidade do ventilador para diminuir o ruído.

Não consigo ligar o meu purificador 
de ar à app.

Há um círculo vermelho 
no painel do meu purificador de ar.

O purificador de ar está demasiado 
longe do telemóvel e do router durante a 
configuração.

Está na altura de substituir o 
filtro principal.

1. Certifique-se de que o telemóvel, o purificador de ar e o 
router estão na mesma divisão e próximos entre si durante 
a configuração (siga as instruções da app). Depois de 
emparelhar, pode mudar a localização do aparelho. 
2. Verifique se o purificador de ar está ligado e com 
alimentação.

Soluciona problemas

Para obter mais informações e dicas de solução de problemas, consulte a página de suporte em www.blueair.com

A app Blueair não está atualizada. Abra a App Store no seu telemóvel e confirme que tem a 
versão mais recente da app Blueair.

O router está desligado ou sem ligação. 
Pode também não estar a usar uma ligação 
padrão.

Antes de tentar ligar novamente, confirme o seguinte: 
1. A ligação à Internet está ativa. 
2. Está a usar uma rede de 2,4 GHz. 
3. A VPN está desativada.

O Bluetooth está desativado. Certifique-se de que o Bluetooth está ativado nas 
definições do seu telemóvel.

Meu purificador de ar perdeu a 
conexão. 

Interferências temporárias no Wi-Fi. 
Novas configurações de Wi-Fi ou roteador.

Se o seu purificador de ar não se reconectar sozinho após 
alguns minutos:
1. Abra o aplicativo Blueair.
2. Selecione o seu purificador de ar e vá para Configurações 
do produto.
3. Exclua o purificador de ar.
4. Volte para a tela inicial e selecione “Conectar produto”. 
Siga as instruções de conexão no produto.

O invólucro plástico ainda está colocado 
no filtro.

1. Retire o filtro principal conforme as instruções deste guia. 
2. Certifique-se de que retirou todo o invólucro plástico 
do filtro.

A qualidade do ar interior não está 
a melhorar.

A qualidade do ar está poluída. Os 
sensores de qualidade do ar podem estar 
sujos e a indicar níveis incorretos.

1. Desligue o cabo de alimentação da tomada e aguarde 
cerca de 30 segundos. 
2. Verifique se não há pó ou objetos junto aos sensores na 
parte traseira do aparelho. 
3. Volte a ligar o cabo de alimentação. 
4. Prima o botão ligar/desligar.
Se a qualidade do ar não melhorar com o purificador em 
funcionamento e com ventilação, contacte o nosso apoio 
ao cliente.

Se o filtro principal ou o pré-filtro estiverem 
obstruídos, o motor poderá não receber ar 
suficiente, causando ruído excessivo.

Desligue o purificador da tomada e aspire o exterior, 
incluindo o pré-filtro de tecido, com um acessório de 
escova macia. Lave o pré-filtro na máquina de lavar 
roupa. Substitua o filtro principal quando o indicador ficar 
vermelho.

1. Substitua o filtro conforme indicado neste guia.
2. Reponha o temporizador de vida útil do filtro: prima o 
botão de velocidade do ventilador durante 15 segundos até 
que a luz vermelha desapareça.
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Sikkerhetsinformasjon NO

Produktnavn Modellnummer
Blue 3450i 3432111100

Blue luftrensere er elektriske apparater beregnet for bruk innendørs. Ta nødvendige 
forholdsregler for å redusere risikoen for brann, elektrisk støt eller personskade.
Dette apparatet kan brukes av barn i alderen 8 år og oppover under tilsyn.
Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med reduserte 
fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel på erfaring og kunnskap, med mindre 
de har fått tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for 
deres sikkerhet. 
Hold barn under oppsyn for å sikre at de ikke leker med apparatet.
Rengjøring og vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn.
Koble alltid apparatet fra strømforsyningen før vedlikehold.
Ikke forsøk å åpne eller utføre service på apparatet selv. Dette kan gjøre garantien ugyldig. 
Service må utføres av produsenten, en serviceagent eller annet kvalifisert personell, og kun 
med originale reservedeler fra Blueair.
Sørg for at strømkabelen og støpselet ikke risikerer å bli skadet. For å unngå fare må en 
skadet strømkabel alltid skiftes ut av produsenten, serviceagenten eller tilsvarende kvalifisert 
person.
Hvis apparatet er skadet eller ikke fungerer som det skal, slå det av, koble det fra 
strømforsyningen og kontakt Blueair.
Støpselet må settes godt inn i stikkontakten.
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Når du kobler enheten fra strømforsyningen, ikke trekk i strømledningen, trekk i støpselet.
Bruk strømkabelen som følger med Blueair-luftrenseren for å koble den direkte og sikkert 
til en egnet stikkontakt.
Ikke bruk skjøteledning eller grenuttak. Se merkelappen på apparatet.
Ikke endre støpselet på noen måte. Hvis støpselet ikke passer inn i stikkontakten, kontakt 
kvalifisert personell for å installere riktig stikkontakt.
Ikke bruk den medfølgende strømledningen til noe annet enn apparatet.
Ikke la gjenstander komme inn i eller blokkere luftinntakene og luftuttakene, da dette kan 
forårsake elektrisk støt eller skade apparatet.
Ikke plasser gjenstander oppå eller inntil apparatet.
Ikke sitt på, stå, klatre på eller heng fra apparatet.
Hold apparatet, inkludert strømkabelen, på trygg avstand fra oppvarmede overflater og åpen ild.
Hold apparatet og støpselet unna vann og andre væsker.
Hold apparatet og støpselet unna kjemikalier som sprøytemidler og deodoranter.
Plasser luftrenseren på gulvet eller en stabil overflate slik at den ikke velter.
Ikke bruk apparatet utendørs eller i våte omgivelser som bad, vaskerom eller bassengområder.
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Produktoversikt

A Brukergrensesnitt
B Luftuttak

D Viftemotor

F Partikkel- og kullfilter

G Vaskbart stoff forfilter

BA

C

D

E

F

StøyskjermE

C Luftkvalitetsindikator (AQI)

G

Luftkvalitetsstatus (PM 2.5)
Luftrenseren har en partikkelsensor 
som måler nivået av fine partikler 
(PM2.5). LED-indikatoren viser 
luftkvalitetsstatus i 5 farger fra 
glimrende (blå) til svært forurenset 
(rød).

Glimrende God Moderat Forurenset Svært forurenset
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Komme i gang

Indikatorer
PÅ/Standby-knapp1

Fan Speed-knapp2

Automodus3

Nattmodus (laveste 
hastighetsinnstilling)

4

Hastighet 15

Hastighet 26

Knapper

2

1

Toknapperskontroll
Trykk på ON/Standby-knappen for å slå på luftrenseren.
Juster modusen og viftehastigheten med Fan Speed-knappen.
Denne luftrenseren har totalt fire viftehastigheter – nattmodus er den 
laveste/mest stillegående, og hastighet tre er den høyeste.

Nattmodus
Laveste 
viftehastighet og 
helt neddimmet 
lys.

1,2,3 Viftehastigheter 
1–2–3
Viftehastighetsnivåer som 
du kan stille inn manuelt 
ved å trykke på Fan Speed-
knappen på grensesnittet 
eller justere via 
Blueair-appen.

Automodus
Justerer automatisk 
viftehastigheten 
basert på PM2.5-
nivået innendørs 
for å sikre optimal 
luftkvalitet. Anbefalt 
innstilling.

Hastighet 37

Filterbytte8

Wi-Fi9
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Brukstips

Filtertilbakestilling
Trykk ekstra lenge på Fan Speed-
knappen i ca. 15 sekunder (til den 
røde erstatningsindikatoren blinker tre 
ganger). Slipp deretter.

Etter at filteret er skiftet ut, er det 
nødvendig å utføre filtertilbakestilling 
manuelt på apparatet. Hvis det gjøres 
riktig, vil den røde filterbytteindikatoren 
blinke tre ganger og deretter forsvinne.

 15 sekunder

Aktiver/deaktiver barnesikring
Trykk lenge på On/Standby-
knappen i ca. 5 sekunder (til alle 
LED-ene på grensesnittet lyser og 
blinker én gang). Slipp deretter.

Når barnesikringen er på, vil 
luftrenseren fortsette å fungere, 
men hastighets-/modusknappen 
vil være låst.

    5 sekunder

Endre lysstyrken
Trykk på Fan Speed-knappen og 
På/Standby-knappen samtidig. 
Hold i tre sekunder.

Fortsett deretter å holde fingeren 
på På/Standby-knappen og trykk 
på Fan Speed-knappen med 
den andre fingeren for å justere 
lysstyrken.

Hvis lysstyrken er på det laveste 
nivået, vil den øke med ett nivå. 
Hvis lysstyrken er på det høyeste 
nivået, vil den reduseres med ett 
nivå.

Fabrikkinnstilling
Trykk ekstra lenge på On/
Standby-knappen i ca. 15 
sekunder (til alle LED-ene på 
grensesnittet lyser for andre 
gang og blinker fire ganger). Slipp 
deretter. Etter fabrikkinnstilling 
starter luftrenseren på nytt med 
standardkonfigurasjon og går i 
ventemodus.

    5 sekunder

Slå av/på Wi-Fi-LED
Når du slår på luftrenseren for 
første gang, vil Wi-Fi-LED-en 
blinke for å signalisere at enheten 
er klar for sammenkobling. Etter 
å ha koblet enheten til appen, vil 
Wi-Fi-LED-en forbli fast. Hvis du 
velger å ikke koble produktet til 
Wi-Fi, kan den blinkende LED-en 
slås av. Trykk lenge på Fan Speed-
knappen i ca. 5 sekunder og slipp 
deretter. Wi-Fi-LED-en slutter å 
blinke.

    5 sekunder

Trinn 2

Trinn 1
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Koble til Blueair-appen

Ved å koble til Blueair-appen kan du fjernstyre luftrenseren og overvåke filterbruken. 
Appen tilbyr tilleggsfunksjoner til luftrenseren.

Last ned Blueair-appen 
fra App Store eller Google 
Play.

Trinn 1
Åpne appen. Opprett eller 
logg på Blueair-kontoen 
din.

Trinn 2
Klikk på Koble til produkt 
og velg Blue. Følg 
instruksjonene for å fullføre 
app-sammenkoblingen.

Trinn 3

Tips for første tilkobling

Sørg for å slå på 
luftrenseren. Når Wi-Fi-
indikatoren blinker, er den 
klar til å bli paret med 
appen din.

Bluetooth er 
nødvendig ved første 
gangs sammenkobling. 
Slå på telefonens 
bluetooth og hold 
telefonen innenfor 3 
fot fra luftrenseren for 
første sammenkobling.

Hold luftrenseren 
innen 15 fot fra 
Wi-Fi-ruteren for 
å opprettholde 
optimal tilkobling.

Sørg for at du bruker 
et synlig Wi-Fi-
nettverk som ikke er 
skjult. VPN (Virtual 
Private Network) bør 
deaktiveres mens du 
bruker Blueair-appen.

Denne luftrenseren 
kan bare kobles til 2,4 
GHz Wi-Fi. Hvis du 
bruker en dual-band 
Wi-Fi-ruter, sørg for å 
velge 2,4 GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ



35

Vedlikeholdsinformasjon

Viktig! Slå av og koble luftrenseren fra strømforsyningen før vedlikehold.

Bytte filter

Når luftrenserens indikatorlampe blir rød, er det på tide å bytte 
hovedfilter. Dette vil skje etter mellom 6 og 9 måneders bruk, avhengig 
av bruksmønster og luftkvalitet.

Trinn 1
Slå av luftrenseren og 
koble den fra. Roter 
toppen mot klokken 
for å låse opp, og løft 
den deretter opp for 
å fjerne den.

Trinn 2
Fjern 
stoffforfilteret og 
støyskjermen.

Trinn 3
Bruk filterhåndtakene 
til å trekke ut det 
gamle filteret og 
bytte det ut med et 
nytt. Sørg for å fjerne 
plastfolien før du 
setter inn det nye 
filteret i apparatet.

Trinn 4
Plasser støyskjermen 
tilbake på toppen 
av filteret. Trekk 
stoffforfilteret 
over filteret og 
støyskjermen. 
(Vennligst sørg for 
at lærmerket er 
på oversiden av 
stoffforfilteret.)

Trinn 5
Vri toppen 
på igjen og 
plugg inn 
luftrenseren.

Trinn 6
Viktig! Slå på 
luftrenseren igjen 
og tilbakestill 
filterindikatoren ved 
å trykke ned Fan 
Speed-knappen i 15 
sekunder (til den røde 
erstatningsindikatoren 
blinker tre ganger). Slipp 
deretter.
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Rengjøring av vaskbart forfilter
Rengjør forfilteret regelmessig når du ser støv eller skitt. Støvsug utsiden av stoffet med en 
myk børste. Hvis forfilteret krever en dypere rengjøring, vask i henhold til instruksjonene på 
forfilterets etikett. Heng til tørk.

Trinn 1
Slå av luftrenseren og 
koble den fra. Roter 
toppen mot klokken for 
å låse opp og fjerne den.

 Trinn 2
Fjern stoffforfilteret 
fra støyskjermen og 
hovedfilteret.

Trinn 3
Vask i henhold til 
instruksjonene 
på etiketten til 
stoffforfilteret.

Trinn 4
Trekk det rene forfilteret 
tilbake over støyskjermen 
og hovedfilteret.

Trinn 5
Sørg for at lærfliken på 
forfilteret er på den 
øvre delen.

 Trinn 6
Skyv topplokket 
ned, roter den med 
klokken for å låse 
den.

Avhending og resirkulering
Denne luftrenseren bør resirkuleres som elektronisk avfall. Hvis du har spørsmål om 
avhending, vennligst kontakt dine lokale avfallsmyndigheter for å få informasjon om beste 
måte å resirkulere på.
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Problem Potensiell årsak Prøv dette

Luftrenseren min lager for mye støy. Luftrensere på høyhastighetsinnstillinger 
produserer mer støy fordi de fungerer 
raskere.

Still inn en lavere viftehastighet. Luftrenseren skal være 
roligere.

Jeg kan ikke koble til luftrenseren.

Det er en rød sirkel på 
luftrenserens panel.

Luftrenseren er for langt fra telefonen og 
ruteren under oppsettet.

Det er på tide å bytte hovedfilter.

1. Sørg for at telefonen, luftrenseren og Wi-Fi-ruteren 
er i samme rom og i nær avstand under første oppsett 
(følg appen for nøyaktige avstandsinstruksjoner). Når du 
har sammenkoblet luftrenseren, kan du plassere den på 
ønsket sted. 
2. Sørg for at luftrenseren er koblet til og slått på.

Feilsøker

For mer informasjon og feilsøkingstips, vennligst sjekk støttesiden på www.blueair.com

Blueair-appen er ikke oppdatert. Åpne App Store på telefonen og sørg for at du har den 
nyeste Blueair-appversjonen.

Ruteren er ikke på eller har ingen tilkobling. 
Ruteren bruker ikke en standard tilkobling.

Sørg for følgende før du prøver å koble til produktet igjen: 
1. Internett-forbindelsen fungerer 
2. Du bruker et 2,4 GHz-nettverk. 
3. Deaktiver VPN.

Bluetooth er deaktivert. Sørg for at Bluetooth er aktivert i smarttelefonens
innstillinger.

Luftrenseren min har mistet 
tilkoblingen. 

Midlertidige Wi-Fi-forstyrrelser. 
Nye Wi-Fi-innstillinger eller ruter.

Hvis luftrenseren din ikke kobler seg til automatisk etter 
noen minutter:
1. Åpne Blueair-appen.
2. Velg luftrenseren din og gå til Produktinnstillinger.
3. Slett luftrenseren.
4. Gå tilbake til startskjermen og velg “Koble til produkt”. 
Følg tilkoblingsinstruksjonene på produktet.

Plastforseglingen er fortsatt på filteret. 1. Fjern hovedfilteret i henhold til instruksjonene i denne 
veiledningen. 
2. Sørg for at plasten er fjernet fra filteret.

Inneluftkvaliteten min blir ikke 
bedre.

Inneluftkvaliteten er forurenset. 
Luftkvalitetssensorer er støvete og viser 
feil nivåer.

1. Koble strømkabelen fra vegguttaket og vent ca. 30 
sekunder. 
2. Pass på at det ikke er gjenstander eller støv rundt 
luftkvalitetssensorene på baksiden av luftrenseren. 
3. Koble til strømkabelen igjen. 
4. Trykk på strømknappen.
Hvis luftkvaliteten ikke blir bedre ved bruk av luftrenser og 
med ventilasjon, vennligst kontakt oss.

Hvis hovedfilteret eller forfilteret er 
tilstoppet eller skittent, kan det hende at 
motoren ikke får tilstrekkelig luftstrøm, noe 
som kan føre til økt støynivå.

Koble fra luftrenseren og støvsug luftrenseren og 
stoffforfilteret fra utsiden med en myk børste. 
Rengjør stoffforfilteret i vaskemaskinen. 
Skift hovedfilteret når filterindikatoren blir rød.

1. Bytt filter i henhold til instruksjonene i denne veiledningen.
2. Tilbakestill filterets levetid: trykk på Fan Speed-knappen i 
15 sekunder til det røde lyset forsvinner.
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Turvallisuustiedot FI

Tuotteen nimi Mallinumero
Blue 3450i 3432111100

Blue-ilmanpuhdistimet ovat vain sisäkäyttöön tarkoitettuja sähkölaitteita. Noudata tarvittavia 
varotoimia tulipalon, sähköiskun tai vammojen riskin vähentämiseksi.
Tätä laitetta voivat käyttää 8-vuotiaat ja sitä vanhemmat lapset valvonnan alaisena.
Tätä laitetta ei ole tarkoitettu henkilöiden (mukaan lukien lapset) käytettäväksi, joilla on 
alentuneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, ellei 
heidän turvallisuudestaan   vastaava henkilö ole valvonut tai opastanut laitteen käyttöä. 
Valvo lapsia varmistaaksesi, etteivät he leiki laitteella.
Lapset eivät saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.
Irrota laite aina virtalähteestä ennen huoltoa.
Älä yritä avata tai huoltaa laitetta itse, sillä tämä voi mitätöidä takuusi. Valmistajan, 
huoltoedustajan tai vastaavan pätevyyden omaavan henkilöstön tulee suorittaa huolto 
käyttämällä vain alkuperäisiä Blueair-varaosia.
Varmista, että virtajohto ja virtapistoke eivät ole vaarassa vaurioitua. Vaaran välttämiseksi 
valmistajan, huoltoliikkeen tai vastaavan pätevyyden omaavan henkilön on aina vaihdettava 
vaurioitunut virtajohto.
Jos laite on vaurioitunut tai toimii väärin, sammuta se, irrota se virtalähteestä ja ota yhteyttä 
Blueairiin.
Virtapistokkeen on oltava tukevasti pistorasiassa.
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Kun irrotat yksikön virtalähteestä, älä vedä virtajohdosta, vaan virtapistokkeesta.
Käytä Blueair-ilmanpuhdistimesi mukana toimitettua virtajohtoa ja kytke se suoraan ja tukevasti 
sopivaan pistorasiaan.
Älä käytä jatkojohtoa tai jakorasiaa. Katso laitteen arvokilpi.
Älä muuta virtapistoketta millään tavalla. Jos pistoke ei sovi pistorasiaan, ota yhteyttä pätevään 
asentajaan oikeanlaisen pistorasian asentamiseksi.
Älä käytä mukana toimitettua virtajohtoa mihinkään muuhun kuin laitteeseen.
Älä päästä esineitä ilmanotto- tai poistoaukkoihin äläkä tuki niitä, koska tämä voi aiheuttaa 
sähköiskun tai vahingoittaa laitetta.
Älä aseta mitään esineitä laitteen päälle tai suoraan sitä vasten.
Älä istu laitteen päällä, seiso sen päällä, kiipeä sen päälle äläkä roiku siitä.
Pidä laite, mukaan lukien virtajohto, turvallisella etäisyydellä kuumista pinnoista ja avotulesta.
Pidä laite ja virtapistoke poissa vedestä ja muista nesteistä.
Pidä laite ja virtapistoke loitolla kemikaaleista, kuten torjunta-aineista ja deodoranteista.
Aseta ilmanpuhdistin lattialle tai vakaalle alustalle kaatumisen estämiseksi.
Älä käytä laitetta ulkona tai märissä ympäristöissä, kuten kylpyhuoneissa, pesuhuoneissa tai 
allasalueilla.
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Tuotekartta

A Käyttöliittymä
B Poistoilma-aukko

D Tuulettimen moottori

F Hiukkas- ja hiilisuodatin

G Pestävä kangasesisuodatin

BA

C

D

E

F

MelusuojaE

C Ilmanlaadun indikaattori 
(AQI)

G

Ilmanlaadun tila (PM 2.5)
Ilmanpuhdistimessa on hiukkasanturi, 
joka mittaa pienhiukkasten (PM2.5) 
tason. LED-ilmaisin näyttää ilmanlaadun 
tilan viidellä värillä erinomaisesta 
(sininen) erittäin saastuneeseen 
(punainen).

Erinomainen Hyvä Kohtalainen Saastunut Erittäin 
saastunut
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Pestävä kangasesisuodatin

Aloittaminen

Indikaattorit
ON/Standby-painike1

Tuulettimen 
nopeuspainike

2

Automaattinen tila3

Yötila 
(matalin nopeusasetus)

4

Nopeus 15

Nopeus 26

Painikkeet

2

1

Kahden painikkeen ohjaus
Kytke ilmanpuhdistin päälle painamalla ON/Standby-painiketta.
Säädä tilaa ja tuulettimen nopeutta käyttämällä tuulettimen nopeuspainiketta.
Tässä ilmanpuhdistimessa on yhteensä neljä puhallinnopeutta – Yötila on 
hiljaisin ja Nopeus 3 on korkein asetus.

Yötila
Pienin 
tuulettimen 
nopeus 
ja täysin 
himmeät 
valot.

1,2,3 Tuulettimen nopeudet 
1-2-3
Tuulettimen nopeustasot, 
jotka voit asettaa 
manuaalisesti painamalla 
käyttöliittymän tuulettimen 
nopeuspainiketta tai säätää 
Blueair-sovelluksen kautta.

Automaattinen tila
Säätää automaattisesti 
tuulettimen nopeuden 
PM2.5-sisätason 
mukaan optimaalisen 
ilmanlaadun 
varmistamiseksi. 
Suositeltu asetus.

Nopeus 37

Suodattimen vaihto8

Wi-Fi9
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Käyttövinkkejä

Suodattimen nollaus
Paina tuulettimen nopeuspainiketta 
erittäin pitkään noin 15 sekunnin ajan 
(kunnes punainen vaihtoilmaisin vilkkuu 
kolme kertaa). Vapauta sitten.

Suodattimen vaihdon jälkeen 
laitteeseen on tehtävä manuaalinen 
suodattimen nollaus. Jos se tehdään 
oikein, punainen suodattimen vaihdon 
merkkivalo vilkkuu kolme kertaa ja 
katoaa sitten.

 15 sekuntia

Lapsilukon kytkeminen päälle/pois
Paina On/Standby-painiketta 
pitkään noin 5 sekunnin ajan 
(kunnes kaikki käyttöliittymän LED-
valot syttyvät ja vilkkuvat kerran). 
Vapauta sitten.

Kun lapsilukko on päällä, 
ilmanpuhdistin jatkaa toimintaansa, 
mutta nopeus-/tilapainike 
lukitaan.

    5 sekuntia

Muuta kirkkautta
Paina tuulettimen 
nopeuspainiketta ja virta/
valmiustilapainiketta 
samanaikaisesti. Pidä kolme 
sekuntia.

Pidä sitten sormea virta-/
valmiustilapainikkeella ja säädä 
kirkkautta napauttamalla toistuvasti 
tuulettimen nopeuspainiketta 
toisella sormella.

Jos kirkkaus on alimmalla tasolla, 
se kasvaa yhdellä tasolla. Jos 
kirkkaus on korkeimmalla tasolla, 
se pienenee yhdellä tasolla.

Tehdasasetusten palautus
Paina On/Standby-painiketta erittäin 
pitkään noin 15 sekunnin ajan (kunnes 
kaikki käyttöliittymän LED-valot syttyvät 
toisen kerran ja vilkkuvat neljä kertaa). 
Vapauta sitten. Tehdasasetusten 
palauttamisen jälkeen ilmanpuhdistin 
käynnistyy uudelleen oletusasetuksilla 
ja siirtyy valmiustilaan.

    5 sekuntia

Wi-Fi-LED päälle/pois
Kun ilmanpuhdistin kytketään 
päälle ensimmäistä kertaa, Wi-
Fi-LED vilkkuu merkkinä siitä, 
että laite on valmis pariliitoksen 
muodostamista varten. Kun 
laite on yhdistetty onnistuneesti 
sovellukseen, Wi-Fi-LED pysyy 
tasaisena. Jos päätät olla 
yhdistämättä tuotetta Wi-Fi-
verkkoon, vilkkuva LED voidaan 
sammuttaa. Paina tuulettimen 
nopeuspainiketta pitkään noin 
5 sekunnin ajan ja vapauta 
sitten. Wi-Fi-merkkivalo lakkaa 
vilkkumasta.

    5 sekuntia

Vaihe 2

Vaihe 1
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    5 sekuntia

Yhdistäminen Blueair-sovellukseen

Yhdistämällä Blueair-sovellukseen voit ohjata ilmanpuhdistinta etänä ja seurata 
suodattimen käyttöä. Sovellus tarjoaa lisätoimintoja ilmanpuhdistimelle.

Lataa Blueair-sovellus App 
Storesta tai Google Play 
-kaupasta.

Vaihe 1
Avaa sovellus ja luo 
Blueair-tili tai kirjaudu 
sisään.

Vaihe 2
Napsauta “Yhdistä tuote” 
ja valitse Blue. Suorita 
sovelluksen pariliitos 
loppuun noudattamalla 
ohjeita.

Vaihe 3

Vinkkejä ensimmäiseen yhdistämiseen 

Muista käynnistää 
ilmanpuhdistin. Kun 
Wi-Fi-ilmaisin vilkkuu, se 
on valmis muodostamaan 
pariliitos sovelluksesi 
kanssa.

Bluetooth vaaditaan 
ensimmäisellä 
pariliitoksella. Kytke 
puhelimesi Bluetooth 
päälle ja pidä se 
noin metrin päässä 
ilmanpuhdistimesta.

Pidä ilmanpuhdistin 
enintään 5 metrin 
päässä Wi-Fi-
reitittimestä 
optimaalisen 
yhteyden 
varmistamiseksi.

Varmista, että käytät 
näkyvää Wi-Fi-
verkkoa, jota ei ole 
piilotettu. VPN (Virtual 
Private Network) on 
poistettava käytöstä 
Blueair-sovelluksen 
käytön aikana.

Tämä ilmanpuhdistin 
voidaan yhdistää 
vain 2,4 GHz Wi-Fi-
verkkoon. Jos käytät 
kaksikaistaista Wi-Fi-
reititintä, muista valita 
2,4 GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ
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Huoltotiedot
Tärkeää! Sammuta ilmanpuhdistin ja irrota ilmanpuhdistin virtalähteestä ennen huoltoa.

Suodattimen vaihtaminen

Kun ilmanpuhdistimesi merkkivalo muuttuu punaiseksi, on aika vaihtaa 
pääsuodatin. Tämä tapahtuu noin 6–9 kuukauden käytön jälkeen 
riippuen käytöstä ja ilmanlaadusta.

Vaihe 1
Sammuta 
ilmanpuhdistin ja 
irrota se. Avaa lukitus 
kiertämällä yläosaa 
vastapäivään ja poista 
se sitten nostamalla 
sitä.

Vaihe 2
Irrota 
kangasesisuodatin 
ja melusuoja.

Vaihe 3
Vedä vanha suodatin 
ulos suodattimen 
kahvoista ja vaihda 
se uuteen. Muista 
poistaa muovikääre 
ennen kuin asetat 
uuden suodattimen 
laitteeseen.

Vaihe 4
Aseta melusuoja 
takaisin suodattimen 
päälle. Vedä 
kangasesisuodatin 
suodattimen ja 
melusuojan päälle. 
(Varmista, että 
nahkalappu on 
esisuodattimen 
yläosassa.)

Vaihe 5
Kierrä yläosa 
takaisin ja kytke 
ilmanpuhdistin 
pistorasiaan.

Vaihe 6
Tärkeää! Kytke 
ilmanpuhdistin takaisin 
päälle ja nollaa 
suodattimen merkkivalo 
painamalla tuulettimen 
nopeuspainiketta 15 
sekunnin ajan (kunnes 
punainen vaihtoilmaisin 
vilkkuu kolme kertaa). 
Vapauta sitten.
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Pestävän esisuodattimen puhdistus
Puhdista esisuodatin säännöllisesti, kun näet pölyä tai likaa. Imuroi kankaan ulkopuoli 
pehmeällä harjalla. Jos esisuodatin vaatii syväpuhdistusta, pese esisuodattimen etiketissä 
olevien ohjeiden mukaan. Ripusta kuivumaan.

Vaihe 1
Sammuta ilmanpuhdistin 
ja irrota se pistorasiasta. 
Kierrä yläosaa 
vastapäivään lukituksen 
avaamiseksi ja 
irrottamiseksi.

 Vaihe 2
Irrota 
kangasesisuodatin 
melusuojasta ja 
pääsuodattimesta.

Vaihe 3
Pese kankaan 
esisuodattimen 
etiketissä olevien 
ohjeiden mukaan.

Vaihe 4
Vedä puhdas esisuodatin 
takaisin melusuojan ja 
pääsuodattimen päälle.

Vaihe 5
Varmista, että 
esisuodattimen 
nahkainen kieleke on 
yläosassa.

 Vaihe 6
Paina yläsylinteri alas, 
lukitse se kiertämällä 
sitä myötäpäivään.

Hävittäminen ja kierrätys
Tämä ilmanpuhdistin tulee kierrättää elektroniikkajätteenä. Jos sinulla on kysyttävää 
tämän ilmanpuhdistimen hävittämisestä, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon parhaan 
kierrätystavan saamiseksi.
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Ongelma Mahdollinen syy Kokeile tätä

Ilmanpuhdistimeni pitää liikaa ääntä. Ilmanpuhdistimet tuottavat enemmän 
ääntä korkeilla nopeusasetuksilla, koska ne 
toimivat nopeammin

Aseta alhaisempi tuulettimen nopeus. Ilmanpuhdistimen 
pitäisi olla hiljaisempi.

En saa yhdistettyä 
ilmanpuhdistintani.

Ilmanpuhdistimeni paneelissa on 
punainen ympyrä.

Ilmanpuhdistin on liian kaukana puhelimesta 
ja reitittimestä asennuksen aikana.

On aika vaihtaa pääsuodatin.

1. Varmista, että puhelimesi, ilmanpuhdistin ja Wi-Fi-reititin 
ovat samassa huoneessa ja lähietäisyydellä alkuasennuksen 
aikana (noudata sovellusta saadaksesi tarkat 
etäisyysohjeet). Kun olet yhdistänyt ilmanpuhdistimesi 
onnistuneesti, voit sijoittaa sen haluamaasi paikkaan. 
2. Varmista, että ilmanpuhdistimesi on kytketty pistorasiaan 
ja päällä.

Vianetsii

Lisätietoja ja vianetsintävinkkejä on tukisivulla osoitteessa www.blueair.com

Blueair-sovellus ei ole ajan tasalla. Avaa App Store puhelimessasi ja varmista, että sinulla on 
Blueair-sovelluksen uusin versio.

Reititin ei ole päällä tai siinä ei ole yhteyttä. 
Reititin ei käytä tavallista yhteyttä.

Varmista seuraavat asiat, ennen kuin yrität liittää tuotteen 
uudelleen: 
1. Internet on tällä hetkellä käynnissä 
2. Käytät 2,4 GHz:n verkkoa. 
3. Poista VPN käytöstä.

Bluetooth on poistettu käytöstä. Varmista, että Bluetooth on käytössä älypuhelimesi 
asetuksissa.

Ilmanpuhdistimeni on menettänyt 
yhteyden. 

Väliaikaisia Wi-Fi-häiriöitä. 
Uudet Wi-Fi-asetukset tai reititin.

Jos ilmanpuhdistin ei yhdistä automaattisesti uudelleen 
muutaman minuutin kuluttua:
1. Avaa Blueair-sovellus.
2. Valitse ilmanpuhdistin ja siirry Tuotteen asetuksiin.
3. Poista ilmanpuhdistin.
4. Palaa aloitusnäyttöön ja valitse ”Yhdistä tuote”. 
Seuraa tuotteen yhteysohjeita.

Muovipakkaus on edelleen suodattimessa. 1. Irrota pääsuodatin tämän oppaan ohjeiden mukaisesti. 
2. Varmista, että muovi on poistettu suodattimesta.

Sisäilman laatu ei parane. Sisäilman laatu on saastunut. 
Ilmanlaatuanturit ovat pölyisiä ja näyttävät 
vääriä tasoja.

1. Irrota virtajohto pistorasiasta ja odota noin 30 sekuntia. 
2. Varmista, että ilmanpuhdistimen takana olevien 
ilmanlaatuanturien ympärillä ei ole esineitä tai pölyä. 
3. Kytke virtajohto uudelleen. 
4. Paina virtapainiketta. 
Jos ilmanlaatu ei parane ilmanpuhdistimen käytön ja 
ilmanvaihdon myötä, ota yhteyttä.

Jos pääsuodatin tai esisuodatin on tukossa 
tai likainen, moottori ei ehkä saa riittävästi 
ilmaa, mikä voi lisätä melutasoa.

Irrota ilmanpuhdistin verkkovirrasta ja imuroi 
ilmanpuhdistin ja sen kangasesisuodatin ulkopuolelta 
pehmeällä harjalla. 
Puhdista kangasesisuodatin pesukoneessa. 
Vaihda pääsuodatin, kun suodattimen merkkivalo muuttuu 
punaiseksi.

1. Vaihda suodatin tämän oppaan ohjeiden mukaan.
2. Nollaa suodattimen käyttöiän ajastin: paina tuulettimen 
nopeuspainiketta 15 sekunnin ajan, kunnes punainen valo 
sammuu.
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Informations de sécurité FR

Nom du produit Numéro de modèle
Blue 3450i 3432111100

Les purificateurs d’air Blue sont des appareils électriques conçus exclusivement pour un 
usage intérieur ; prenez les précautions nécessaires pour réduire les risques d’incendie, de 
choc électrique ou de blessure.
Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus, ainsi que par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque 
d’expérience et de connaissances, à condition qu’elles soient surveillées ou aient reçu des 
instructions sur l’utilisation sûre de l’appareil et en comprennent les risques.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
Le nettoyage et l’entretien de l’utilisateur ne doivent pas être effectués par des enfants sans 
surveillance.
Débranchez toujours l’appareil de l’alimentation électrique avant toute opération 
d’entretien.
N’essayez pas d’ouvrir ou de réparer l’appareil vous-même. L’entretien doit être effectué par 
le fabricant, un agent de service ou un personnel qualifié, utilisant uniquement des pièces 
détachées d’origine Blueair.
Assurez-vous que le câble d’alimentation et la fiche ne risquent pas d’être endommagés. 
Pour éviter tout danger, un câble d’alimentation endommagé doit toujours être remplacé 
par le fabricant, un agent de service ou une personne de qualification similaire.
Si l’appareil est endommagé ou fonctionne mal, éteignez-le, débranchez-le de l’alimentation 
électrique et contactez Blueair. 
La fiche d’alimentation doit être fermement insérée dans la prise de courant.
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Lors du débranchement de l’appareil de l’alimentation électrique, ne tirez pas sur le cordon 
d’alimentation, mais sur la fiche d’alimentation.
Utilisez le câble d’alimentation fourni avec votre purificateur d’air Blueair pour le brancher 
directement et fermement sur une prise électrique appropriée.
N’utilisez pas de rallonge ni de multiprise. Consultez la plaque signalétique de votre appareil.
Ne modifiez en aucun cas la fiche d’alimentation. Si elle ne s’insère pas dans la prise, 
contactez un technicien qualifié pour installer une prise adaptée.
N’utilisez le cordon d’alimentation fourni qu’avec cet appareil.
Ne laissez pas d’objets pénétrer ou bloquer les entrées et sorties d’air, car cela peut 
provoquer un choc électrique ou endommager l’appareil.
Ne placez aucun objet sur l’appareil ni à son contact direct.
Ne vous asseyez pas sur l’appareil, n’y montez pas, ne vous y suspendez pas.
Maintenez l’appareil, y compris le câble d’alimentation, à une distance de sécurité des 
surfaces chauffées et des flammes nues.
Gardez l’appareil et la fiche d’alimentation loin de l’eau et d’autres liquides.
Gardez l’appareil et la fiche d’alimentation à l’écart des produits chimiques tels que les 
pesticides et les déodorants.
Placez l’appareil au sol. Il doit être placé sur une surface stable. 
N’utilisez pas l’appareil à l’extérieur ou dans des environnements humides tels que les salles de 
bains, les buanderies ou les piscines.
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Carte du produit

A Interface utilisateur
B Sortie d’air

D Moteur de ventilateur

F Filtre à particules et à charbon

G Préfiltre en tissu lavable

BA

C

D

E

F

Écran antibruitE

C Indicateur de qualité 
de l’air (IQA)

G

État de la qualité de l’air (PM 2,5)
Le purificateur d’air est équipé d’un 
capteur de particules fines (PM2,5). Le 
voyant LED indique la qualité de l’air 
en 5 couleurs, allant de « excellente » 
(bleu) à « polluée » (rouge).

Excellent Bien Modéré Pollué Très pollué
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Mise en route

Indicateurs
Bouton Marche/Veille1

Bouton de vitesse du 
ventilateur

2

Mode automatique3

Mode nuit (réglage de 
vitesse le plus bas)

4

Vitesse 15

Vitesse 26

Boutons

2

1

Commande à deux boutons
Appuyez sur le bouton Marche/Veille pour allumer le purificateur d’air.
Réglez le mode et la vitesse du ventilateur à l’aide du bouton Vitesse du 
ventilateur.
Ce purificateur d’air dispose d’un total de quatre vitesses de ventilation : 
le mode nuit étant le plus bas/le plus silencieux, la vitesse trois étant la 
plus élevée.

Mode nuit
La vitesse la 
plus basse du 
ventilateur et 
des lumières 
entièrement 
tamisées.

1,2,3 Vitesses 1, 2, 3 du 
ventilateur
Niveaux de vitesse que 
vous pouvez régler 
manuellement en appuyant 
sur le bouton Vitesse du 
ventilateur de l’interface 
ou via l’application Blueair.

Mode automatique
Ajuste automatiquement 
la vitesse du ventilateur 
en fonction des 
niveaux de particules 
à l’intérieur pour 
garantir une qualité 
d’air optimale. Réglage 
recommandé.

Vitesse 37

Remplacement du filtre8

Wi-Fi9
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Conseils d’utilisation

Réinitialisation du filtre
Appuyez longuement sur le bouton 
Vitesse du ventilateur pendant environ 
15 secondes (jusqu’à ce que tous les 
voyants de l’interface s’allument une 
seconde fois et clignotent une fois). 
Relâchez ensuite le bouton.
Après avoir remplacé le filtre, 
il est nécessaire de réinitialiser 
manuellement le filtre sur l’appareil. 
Si cette opération est effectuée 
correctement, le voyant rouge de 
remplacement du filtre clignotera trois 
fois, puis disparaîtra.

 15  secondes

Activer/désactiver le verrouillage enfant
Appuyez longuement sur le 
bouton Marche/Veille pendant 
environ 5 secondes (jusqu’à ce 
que tous les voyants de l’interface 
s’allument et clignotent une fois). 
Relâchez ensuite.
Lorsque le verrouillage enfant 
est activé, le purificateur d’air 
continue de fonctionner, mais 
le bouton de vitesse/mode est 
verrouillé.

    5  secondes

Modifier la luminosité
Appuyez simultanément sur les 
boutons Vitesse du ventilateu 
et Marche/Veille. Maintenez-les 
enfoncés pendant trois secondes.

Ensuite, maintenez votre doigt 
sur le bouton Marche/Veille et 
appuyez sur le bouton Vitesse du 
ventilateur avec l’autre doigt pour 
régler la luminosité.

Si la luminosité est au niveau le 
plus bas, elle augmentera d’un 
niveau. Si la luminosité est au 
niveau le plus élevé, elle diminuera 
d’un niveau.

Réinitialisation d’usine
Appuyez longuement sur le bouton 
Marche/Veille pendant environ 15 
secondes (jusqu’à ce que tous les 
voyants de l’interface s’allument une 
deuxième fois et clignotent quatre 
fois). Relâchez ensuite. Après la 
réinitialisation d’usine, le purificateur 
d’air redémarre avec la configuration 
par défaut et passe en mode veille.

    5  secondes

Activer/désactiver le voyant Wi-Fi
Lors du premier démarrage de 
l’appareil, le voyant Wi-Fi clignote 
pour indiquer que l’appareil est 
prêt à être appairé. Une fois 
l’appareil connecté à l’application, 
le voyant Wi-Fi reste allumé en 
continu. Si vous choisissez de 
ne pas connecter le produit, 
vous pouvez éteindre le voyant 
Wi-Fi. Appuyez longuement sur le 
bouton de vitesse du ventilateur 
pendant environ 5 secondes, 
puis relâchez-le. Le voyant Wi-Fi 
cessera de clignoter.

    5  secondes

 
 	
Étape 2

 
 	
Étape 1
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Connectez-vous à l’application Blueair

La connexion à l’application Blueair vous permet de contrôler le purificateur d’air à 
distance et de surveiller l’utilisation des filtres. L’application offre des fonctionnalités 
supplémentaires.

Téléchargez l’application 
Blueair depuis l’App Store 
ou Google Play.

 
 	
Étape 1

Ouvrez l’application. Créez 
ou connectez-vous à votre 
compte Blueair.

 
 	
Étape 2

Cliquez sur Connecter le 
produit et sélectionnez Blue. 
Suivez les instructions pour 
finaliser l’appairage.

 
 	
Étape 3

Conseils pour la première connexion

Assurez-vous d’allumer 
votre purificateur d’air. 
Une fois que le voyant 
Wi-Fi clignote, il est prêt 
à être associé à votre 
application.

Le Bluetooth est 
nécessaire pour le 
premier appairage. 
Activez le Bluetooth 
de votre téléphone 
et maintenez-le à 
moins d’un mètre du 
purificateur d’air pour 
le premier appairage.

Gardez votre 
purificateur d’air à 
moins de 5 mètres 
de votre routeur 
Wi-Fi pour maintenir 
une connexion 
optimale.

Assurez-vous d’utiliser 
un réseau Wi-Fi visible 
qui n’est pas masqué. 
Le VPN (Virtual 
Private Network) doit 
être désactivé lors 
de l’utilisation de 
l’application Blueair.

Ce purificateur d’air 
ne peut se connecter 
qu’au Wi-Fi 2,4 GHz. 
Si vous utilisez un 
routeur Wi-Fi double 
bande, assurez-vous 
de sélectionner 2,4 
GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ
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Informations sur l’entretien
Important ! Éteignez le purificateur d’air et débranchez-le du secteur avant toute opération 
d’entretien.

Changer votre filtre

Lorsque le voyant de votre purificateur d’air devient rouge, il est temps 
de changer le filtre principal. Cette opération peut intervenir entre 6 et 
9 mois de fonctionnement, selon l’utilisation et la qualité de l’air.

 
 	
Étape 1
Éteignez le purificateur 
d’air et débranchez-le. 
Tournez le couvercle 
dans le sens inverse 
des aiguilles d’une 
montre pour le 
déverrouiller, puis 
soulevez-le pour le 
retirer.

 
 	
Étape 2
Retirez le 
préfiltre en tissu 
et le pare-bruit.

 
 	
Étape 3
Utilisez les poignées 
du filtre pour retirer 
l’ancien filtre et le 
remplacer par un 
nouveau. Assurez-vous 
de retirer l’emballage 
plastique avant 
d’insérer le nouveau 
filtre dans l’appareil. 

 	
Étape 4

Remettez la protection 
antibruit sur le filtre. 
Replacez le préfiltre 
en tissu par-dessus le 
filtre et la protection 
antibruit. (Veuillez vous 
assurer que l’étiquette 
en cuir se trouve sur 
le dessus du préfiltre 
en tissu.)

 
 	
Étape 5

Revissez le 
couvercle et 
branchez le 
purificateur 
d’air.

 
 	
Étape 6

Important ! Rallumez 
le purificateur d’air et 
réinitialisez l’indicateur 
de filtre en appuyant 
sur le bouton de vitesse 
du ventilateur pendant 
15 secondes (jusqu’à ce 
que toutes les LED de 
l’interface s’allument 
une deuxième fois et 
clignotent une fois). 
Relâchez ensuite.
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Nettoyer votre préfiltre lavable
Nettoyez régulièrement votre préfiltre dès qu’il présente de la poussière ou des saletés. 
Passez l’aspirateur sur l’extérieur du tissu avec une brosse douce. Si le préfiltre nécessite un 
nettoyage plus approfondi, lavez-le conformément aux instructions figurant sur son étiquette. 
Suspendez-le pour sécher.

 
 	
Étape 1
Éteignez le purificateur 
d’air et débranchez-le. 
Tournez le haut dans le 
sens inverse des aiguilles 
d’une montre pour le 
déverrouiller et le retirer.

 
 	
Étape 2
Retirez le préfiltre 
en tissu du bouclier 
antibruit et du filtre 
principal.

 
 	
Étape 3
Lavez selon les 
instructions figurant 
sur l’étiquette du 
préfiltre en tissu.

 
 	
Étape 4
Replacez le préfiltre 
propre sur le bouclier 
antibruit et le filtre 
principal.

 
 	
Étape 5
Veuillez vous assurer 
que la languette en 
cuir du préfiltre se 
trouve sur la partie 
supérieure.

  
 	
Étape 6
Appuyez sur le 
cylindre supérieur, 
faites-le tourner dans 
le sens des aiguilles 
d’une montre pour le 
verrouiller.

Élimination et recyclage
Ce purificateur d’air doit être recyclé comme déchet électronique. Pour toute question 
concernant l’élimination de ce purificateur d’air, veuillez contacter votre service local de 
gestion des déchets pour connaître la meilleure méthode de recyclage.
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Problème Cause potentielle Essayez ceci

Mon purificateur d’air fait trop de 
bruit.

Les purificateurs d’air réglés à une vitesse 
élevée produisent plus de bruit car ils 
fonctionnent à des vitesses plus rapides.

Réglez une vitesse de ventilation plus basse. Le purificateur 
d’air devrait être plus silencieux.

Je n’arrive pas à connecter mon 
purificateur d’air.

Il y a un cercle rouge sur le panneau 
de mon purificateur d’air.

Le purificateur d’air est trop éloigné 
de votre téléphone et de votre routeur 
pendant la configuration.

Il est temps de changer le filtre principal.

 
 	
1. Assurez-vous que votre téléphone, votre purificateur 
d’air et votre routeur Wi-Fi se trouvent dans la même 
pièce et à proximité lors de la configuration initiale (suivez 
les instructions de l’application pour connaître la distance 
exacte). Une fois votre purificateur d’air appairé, vous 
pouvez le placer à l’emplacement souhaité.
2. Assurez-vous que votre purificateur d’air est branché 
et allumé.

Dépanne

 
 	
Pour plus d’informations et de conseils de dépannage, veuillez consulter la page d’assistance sur www.blueair.com

L’application Blueair n’est pas à jour. Ouvrez votre App Store sur votre téléphone et assurez-vous 
que vous disposez de la dernière version de l’application 
Blueair.

Le routeur n’est pas allumé ou n’a aucune 
connexion.
Le routeur n’utilise pas de connexion 
standard.

Avant de tenter de reconnecter votre produit, vérifiez les points 
suivants :
1. Internet est actuellement actif.
2. Vous utilisez un réseau 2,4 GHz.
3. Désactivez le VPN.

Le Bluetooth est désactivé. Assurez-vous que le Bluetooth est activé dans les paramètres 
de votre smartphone.

Mon purificateur d’air a perdu la 
connexion.

 
 	
Perturbations temporaires du Wi-Fi.
Nouveaux paramètres Wi-Fi ou routeur.

Si votre purificateur d’air ne se reconnecte pas tout seul 
après quelques minutes :
1. Ouvrez l’application Blueair.
2. Sélectionnez votre purificateur d’air et accédez aux 
Paramètres du produit.
3. Supprimez le purificateur d’air.
4. Revenez à l’écran d’accueil et sélectionnez “Connecter 
le produit”. Suivez les instructions de connexion sur le 
produit.

Le joint en plastique est toujours sur le 
filtre.

1. Retirez le filtre principal conformément aux instructions 
de ce guide.
2. Assurez-vous que le couvercle en plastique est retiré du filtre.

La qualité de mon air intérieur ne 
s’améliore pas.

La qualité de l’air intérieur est polluée. 
Les capteurs de qualité de l’air sont 
poussiéreux et affichent des niveaux 
incorrects.

1. Débranchez le câble d’alimentation de la prise murale et 
attendez environ 30 secondes.
2. Assurez-vous qu’aucun objet ni poussière ne se trouve à 
proximité des capteurs de qualité de l’air situés à l’arrière 
du purificateur d’air.
3. Rebranchez le câble d’alimentation.
4. Appuyez sur le bouton d’alimentation. Si la qualité de 
l’air ne s’améliore pas malgré l’utilisation du purificateur 
d’air et la ventilation, veuillez nous contacter.

Si le filtre principal ou le préfiltre sont 
obstrués ou sales, le moteur risque de ne 
pas recevoir un débit d’air suffisant, ce 
qui peut entraîner une augmentation des 
niveaux de bruit.

Débranchez votre purificateur d’air et aspirez l’extérieur de 
l’appareil et de son préfiltre en tissu à l’aide d’une brosse 
douce.
Nettoyez le préfiltre en tissu à la machine à laver.
Remplacez le filtre principal lorsque le voyant du filtre 
devient rouge.

1. Changez le filtre conformément aux instructions de ce guide.
2. Réinitialisez la minuterie de durée de vie du filtre : appuyez 
sur le bouton de vitesse du ventilateur jusqu’à ce que le voyant 
rouge disparaisse (15 secondes).
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Información de seguridad ES

Nombre del producto Número de modelo
Blue 3450i 3432111100

Los purificadores de aire Blue son aparatos eléctricos para uso exclusivo en interiores, 
tome las precauciones necesarias para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o 
lesiones.
Este aparato puede ser utilizado por niños mayores de 8 años y por personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y 
conocimientos, si han recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del aparato de 
forma segura y comprenden los peligros que conlleva.
Los niños no deben jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deberán ser realizados por niños sin 
supervisión.
Desconecte siempre el aparato de la fuente de alimentación antes de realizar cualquier 
mantenimiento.
No intente abrir ni reparar el aparato usted mismo. El mantenimiento debe ser realizado por 
el fabricante, un agente de servicio técnico o personal cualificado, utilizando únicamente 
repuestos originales de Blueair.
Asegúrese de que el cable de alimentación y el enchufe no corran riesgo de dañarse. Para 
evitar peligros, un cable de alimentación dañado debe ser reemplazado siempre por el 
fabricante, un técnico de servicio o una persona cualificada.
Si el aparato está dañado o no funciona correctamente, apáguelo, desconéctelo de la fuente 
de alimentación y póngase en contacto con Blueair.
El enchufe de alimentación debe estar firmemente insertado en la toma de corriente.
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Al desconectar la unidad de la fuente de alimentación, no tire del cable de alimentación, tire del 
enchufe de alimentación.
Utilice el cable de alimentación provisto con su purificador de aire Blueair para enchufarlo 
directa y firmemente a una toma de corriente eléctrica adecuada.
No utilice un cable alargador ni una regleta. Consulte la placa de especificaciones de su aparato.
No altere el enchufe de ninguna manera. Si el enchufe no encaja en la toma de corriente, 
contacte con personal cualificado para instalar la toma correcta.
No utilice el cable de alimentación suministrado para ningún otro propósito que no sea su uso 
con este aparato.
No permita que entren objetos ni que bloqueen las entradas y salidas de aire, ya que esto puede 
provocar una descarga eléctrica o dañar el aparato.
No coloque ningún objeto encima o directamente contra el aparato.
No se siente, se pare, se suba ni se cuelgue del aparato.
Mantenga el aparato, incluido el cable de alimentación, a una distancia segura de superficies 
calientes y llamas abiertas.
Mantenga el aparato y el enchufe de alimentación lejos del agua y otros líquidos.
Mantenga el aparato y el enchufe de alimentación lejos de productos químicos como pesticidas y 
desodorantes.
Coloque el aparato en el suelo. Debe estar sobre una superficie estable. 
No utilice el aparato al aire libre o en entornos húmedos como baños, lavaderos o áreas de 
piscina.
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Esquema del producto

A Interfaz de usuario
B Salida de aire

D Motor del ventilador

F Filtro de partículas y carbón

G Prefiltro de tela lavable

BA

C

D

E

F

Pantalla antirruidoE

C Indicador de calidad 
del aire (AQI)

G

Estado de la calidad del aire (PM 2,5)
El purificador de aire tiene un sensor 
de partículas para medir el nivel de 
partículas finas (PM2.5). 
El indicador LED muestra el estado de 
la calidad del aire en 5 colores, desde 
excelente (azul) hasta contaminado 
(rojo).

Excelente Bien Moderado Contaminado Muy 
contaminado
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Prefiltro de tela lavable

Primeros pasos

Indicadores
Botón de Encendido/
Espera

1

Botón de Velocidad del 
Ventilador

2

Modo automático3

Modo nocturno (configuración 
de velocidad más baja)

4

Velocidad 15

Velocidad 26

Botones

2

1

Control de dos botones
Presione el botón de Encendido/Espera para encender el purificador de aire.
Ajuste el modo y la velocidad con el botón de Velocidad del ventilador.
Este purificador de aire tiene un total de cuatro velocidades de ventilador: el 
modo nocturno es el más silencioso y de menor velocidad.

Modo 
nocturno
Velocidad del 
ventilador más 
baja y luces 
completamente 
atenuadas.

1,2,3 Velocidad 1, 2, 3 del 
ventilador
Puede ajustar 
manualmente los niveles 
de velocidad del ventilador 
presionando el botón 
correspondiente en la 
interfaz o mediante la 
aplicación Blueair.

Modo automático
Ajusta automáticamente 
la velocidad del 
ventilador según los 
niveles de PM2.5 
en interiores para 
garantizar una calidad 
del aire óptima. 
Configuración 
recomendada.

Velocidad 37

Reemplazo del filtro8

Wi-Fi9
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Consejos de uso

Restablecimiento del filtro
Mantenga pulsado el botón de 
velocidad del ventilador durante 
unos 15 segundos (hasta que todos 
los LED de la interfaz se enciendan 
por segunda vez y parpadeen una 
vez). Luego, suéltelo. Tras cambiar 
el filtro, es necesario reiniciarlo 
manualmente en el aparato. Si se hace 
correctamente, el indicador rojo de 
cambio de filtro parpadeará tres veces 
y luego desaparecerá.

 15  segundos

Habilitar/deshabilitar el bloqueo infantil
Mantenga pulsado el botón de 
Encendido/Espera durante unos 
5 segundos (hasta que todos los 
LED de la interfaz se iluminen 
y parpadeen una vez). Luego, 
suéltelo. Cuando el bloqueo para 
niños está activado, el purificador 
de aire seguirá funcionando, pero 
el botón de velocidad/modo 
estará bloqueado.

    5  segundos

Cambiar el brillo
Presione simultáneamente 
los botones de velocidad del 
ventilador y de Encendido/Espera. 
Manténgalos presionados durante 
tres segundos.

Sin soltar el botón de Encendido/
Espera, toque el botón de 
velocidad del ventilador con el 
otro dedo para ajustar el brillo.

Si el brillo está al mínimo, 
aumentará un nivel. Si está al 
máximo, disminuirá un nivel.

Restablecimiento de fábrica
Mantenga pulsado el botón de 
Encendido/Espera durante unos 15 
segundos (hasta que todos los LED de 
la interfaz se enciendan por segunda 
vez y parpadeen cuatro veces). Luego, 
suéltelo. Después del restablecimiento 
de fábrica, el purificador de aire 
se reiniciará con la configuración 
predeterminada y pasará al modo de 
espera.

    5  segundos

Apagar/encender el LED de Wi-Fi
Al encender el aparato por 
primera vez, el LED de Wi-Fi 
parpadeará para indicar que 
el dispositivo está listo para el 
emparejamiento. Tras conectarlo 
correctamente a la aplicación, el 
LED de Wi-Fi permanecerá fijo. Si 
decide no conectar el producto, 
puede apagar el LED de Wi-Fi. 
Mantenga pulsado el botón de 
Velocidad del ventilador durante 
unos 5 segundos y suéltelo. El LED 
de Wi-Fi dejará de parpadear.

    5  segundos

 
 	
 
 	
Paso 2

 
 	
 
 	
Paso 1
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    5  segundos

Conéctese a la aplicación Blueair

Conectarse a la aplicación Blueair le permite controlar el purificador de aire a distancia y 
supervisar el uso del filtro. La aplicación ofrece funciones adicionales para el purificador 
de aire.

Descargue la aplicación 
Blueair desde la App Store 
o Google Play.

 
 	
 
 	
Paso 1

Abra la aplicación. Cree o 
inicie sesión en su cuenta 
de Blueair.

 
 	
 
 	
Paso 2

Haga clic en Conectar 
producto y seleccione 
Blue. Siga las instrucciones 
para completar el 
emparejamiento con la 
aplicación.

 
 	
 
 	
Paso 3

Consejos para la primera conexión

Asegúrese de encender 
su purificador de aire. Una 
vez que el indicador de 
Wi-Fi parpadee, estará 
listo para conectarse a su 
aplicación.

Se requiere Bluetooth 
para el primer 
emparejamiento. Active el 
Bluetooth de su teléfono 
y manténgalo a menos de 
un metro del purificador 
de aire para el primer 
emparejamiento.

Mantenga su 
purificador de aire a 
menos de 15 pies de 
su enrutador Wi-Fi 
para mantener una 
conexión óptima.

Asegúrate de usar una 
red Wi-Fi visible y que 
no esté oculta. La VPN 
(Red Privada Virtual) 
debe estar desactivada 
al usar la aplicación 
Blueair.

Este purificador de aire 
solo se puede conectar a 
una red Wi-Fi de 2,4 GHz. 
Si utiliza un enrutador 
Wi-Fi de doble banda, 
asegúrese de seleccionar 
2,4 GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ
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Información de mantenimiento
¡Importante! Apague el purificador de aire y desconéctelo de la fuente de alimentación 
antes de realizar cualquier mantenimiento.

Cambiar el filtro

Cuando la luz indicadora de su purificador de aire se ponga roja, es 
momento de cambiar el filtro principal. Esto ocurrirá entre 6 y 9 meses 
de funcionamiento, dependiendo del uso y la calidad del aire. 

 	
 
 	
Paso 1
Apague el purificador 
de aire y desenchúfelo. 
Gire la parte superior 
en sentido antihorario 
para desbloquearla y 
luego levántela para 
retirarla.

 
 	
 
 	
Paso 2
Retire el 
prefiltro de tela 
y la pantalla 
antirruido.

 
 	
 
 	
Paso 3
Utilice las asas del filtro 
para extraer el filtro 
usado y reemplazarlo 
por uno nuevo. 
Asegúrese de retirar el 
envoltorio de plástico 
antes de insertar 
el filtro nuevo en el 
aparato.

 
 	
 
 	
Paso 4

Vuelva a colocar el 
protector de ruido 
sobre el filtro. Coloque 
nuevamente el prefiltro 
de tela sobre el filtro y 
la pantalla antirruido. 
(Asegúrese de que la 
etiqueta de cuero esté 
en la parte superior 
del prefiltro de tela).

 
 	
 
 	
Paso 5

Vuelva a 
colocar la tapa 
girándola en 
sentido horario 
y enchufe el 
purificador de 
aire.

 
 	
 
 	
Paso 6

¡Importante! Vuelva a 
encender el purificador 
de aire y reinicie el 
indicador del filtro 
presionando el botón de 
velocidad del ventilador 
durante 15 segundos 
(hasta que todos los 
LED de la interfaz se 
enciendan por segunda 
vez y parpadeen una 
vez). Luego, suéltelo.
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Limpieza de su prefiltro lavable
Limpie el prefiltro regularmente cuando detecte polvo o suciedad. Aspire el exterior de la 
tela con un cepillo suave. Si el prefiltro requiere una limpieza más profunda, lávelo según las 
instrucciones de su etiqueta. Cuélguelo para secarlo.

 
 	
 
 	
Paso 1
Apague el purificador 
de aire y desconéctelo. 
Gire la parte superior en 
sentido antihorario para 
desbloquearla y quitarla.

 
 	
 
 	
Paso 2
Retire el prefiltro de 
tela de la pantalla 
antirruido y del filtro 
principal.

 
 	
 
 	
Paso 3
Lávelo según las 
instrucciones de 
la etiqueta del 
prefiltro de tela.

Paso 4
Vuelva a colocar el 
prefiltro limpio sobre la 
pantalla antirruido y el 
filtro principal.

 
 	
 
 	
Paso 5
Asegúrese de que la 
pestaña de cuero del 
prefiltro esté en la 
parte superior.

  
 	
 
 	
Paso 6
Empuje el cilindro 
superior hacia abajo 
y gírelo en el sentido 
de las agujas del reloj 
para bloquearlo.

Eliminación y reciclaje
Este purificador de aire debe reciclarse como residuo electrónico. Si tiene alguna pregunta 
sobre cómo desecharlo, póngase en contacto con su gestor de residuos local para obtener la 
mejor manera de reciclarlo.
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Asunto Causa potencial Prueba esto

Mi purificador de aire hace 
demasiado ruido.

Los purificadores de aire que están 
configurados en un nivel de alta velocidad 
producen más ruido porque funcionan a 
velocidades más rápidas.

Configure una velocidad de ventilador más baja. El 
purificador de aire debería ser más silencioso.

No puedo conectar mi purificador 
de aire.

Hay un círculo rojo en el panel de mi 
purificador de aire.

El purificador de aire está demasiado lejos 
del teléfono y del enrutador durante la 
configuración.

Es hora de cambiar el filtro principal.

 
 	
1. Asegúrese de que su teléfono, su purificador de aire 
y su enrutador Wi-Fi estén en la misma habitación y a 
poca distancia durante la configuración inicial (siga las 
instrucciones de la aplicación para conocer la distancia 
exacta). Una vez que haya emparejado correctamente su 
purificador de aire, puede colocarlo donde desee.
2. Asegúrese de que su purificador de aire esté enchufado 
y encendido.

Soluciona problemas 

 
 	
Para obtener más información y sugerencias para la solución de problemas, consulte la página de soporte en www.blueair.com

La aplicación Blueair no está actualizada. Abra la App Store en su teléfono y asegúrese de tener la 
versión más reciente de la aplicación Blueair.

El enrutador no está encendido o no tiene 
conexión.
El enrutador no utiliza una conexión 
estándar.

Asegúrese de lo siguiente antes de volver a conectar su 
producto:
1. Internet está funcionando.
2. Está utilizando una red de 2,4 GHz.
3. Desactive la VPN.

Bluetooth está desactivado. Asegúrese de que Bluetooth esté habilitado en la 
configuración de su teléfono inteligente.

Mi purificador de aire ha perdido la 
conexión.

Interrupciones temporales del Wi-Fi.
Nueva configuración del Wi-Fi o del router.

Si su purificador de aire no se vuelve a conectar 
automáticamente después de unos minutos:
1. Abra la aplicación Blueair.
2. Seleccione su purificador de aire y vaya a Configuración 
del producto.
3. Elimine el purificador de aire.
4. Vuelva a la pantalla de inicio y seleccione “Conectar 
producto”. Siga las instrucciones de conexión del 
producto.

El sello de plástico todavía está en el filtro. 1. Retire el filtro principal según las instrucciones de esta guía.
2. Asegúrese de retirar el envoltorio de plástico del filtro.

La calidad del aire interior no está 
mejorando.

La calidad del aire interior está 
contaminada.
Los sensores de calidad del aire están 
llenos de polvo y muestran niveles 
incorrectos.

1. Desconecte el cable de alimentación de la toma de 
corriente y espere aproximadamente 30 segundos.
2. Asegúrese de que no haya objetos ni polvo alrededor 
de los sensores de calidad del aire en la parte posterior 
del purificador.
3. Vuelva a conectar el cable de alimentación.
4. Presione el botón de encendido. 
Si la calidad del aire no mejora con el uso del purificador ni 
con la ventilación, contáctenos.

Si el filtro principal o el prefiltro están 
obstruidos o sucios, es posible que el 
motor no reciba suficiente flujo de aire, 
lo que puede generar mayores niveles de 
ruido.

Desenchufe el purificador de aire y aspírelo con un cepillo 
suave desde el exterior, junto con el prefiltro de tela.
Limpie el prefiltro de tela en la lavadora.
Cambie el filtro principal cuando el indicador de filtro se 
ponga rojo.

1. Cambie el filtro según las instrucciones de esta guía.
2. Restablezca el temporizador de vida útil del filtro: presione 
el botón de velocidad del ventilador hasta que la luz roja 
desaparezca (15 segundos).
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1. Retire el filtro principal según las instrucciones de esta guía.
2. Asegúrese de retirar el envoltorio de plástico del filtro.

Informazioni sulla sicurezza IT

Nome del prodotto Numero di modello
Blue 3450i 3432111100

I purificatori d’aria Blue sono apparecchi elettrici destinati esclusivamente all’uso in ambienti 
interni: adottare le precauzioni necessarie per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche 
o lesioni.
Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini di età pari o superiore a 8 anni e 
da persone con capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o con scarsa esperienza e 
conoscenza, solo se hanno ricevuto supervisione o istruzioni sull’uso sicuro dell’apparecchio 
e se ne comprendono i rischi.
I bambini non devono giocare con l’apparecchio.
La pulizia e la manutenzione da parte dell’utente non devono essere eseguite da bambini 
senza supervisione.
Prima di effettuare la manutenzione, scollegare sempre l’apparecchio dalla rete elettrica.
Non tentare di aprire o riparare l’apparecchio da soli. La manutenzione deve essere 
eseguita dal produttore, da un tecnico specializzato o da personale qualificato, utilizzando 
esclusivamente ricambi originali Blueair.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione e la spina non siano a rischio di danneggiamento. 
Per evitare pericoli, un cavo di alimentazione danneggiato deve essere sempre sostituito dal 
produttore, da un tecnico dell’assistenza o da una persona con qualifica similare.
In caso di danni o malfunzionamento dell’apparecchio, spegnerlo, scollegarlo dalla rete 
elettrica e contattare Blueair.
La spina di alimentazione deve essere inserita saldamente nella presa di corrente.
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Per scollegare l’unità dall’alimentazione, non tirare il cavo di alimentazione, ma la spina.
Utilizzare il cavo di alimentazione fornito con il purificatore d’aria Blueair per collegarlo 
direttamente e saldamente a una presa elettrica idonea.
Non utilizzare prolunghe o prese multiple. Consultare la targhetta dei dati tecnici 
dell’elettrodomestico.
Non modificare in alcun modo la spina di alimentazione. Se la spina non si adatta alla presa, 
contattare personale qualificato per installare una presa adatta.
Non utilizzare il cavo di alimentazione in dotazione per altri scopi se non per l’apparecchio.
Non lasciare che oggetti entrino o blocchino le prese d’aria e le uscite dell’aria, poiché ciò 
potrebbe causare scosse elettriche o danneggiare l’apparecchio.
Non collocare alcun oggetto sopra o direttamente contro l’apparecchio.
Non sedersi, stare in piedi, arrampicarsi o appendersi all’apparecchio.
Tenere l’apparecchio, compreso il cavo di alimentazione, a distanza di sicurezza da superfici 
calde e fiamme libere.
Tenere l’apparecchio e la spina di alimentazione lontano dall’acqua e da altri liquidi.
Tenere l’apparecchio e la spina di alimentazione lontano da sostanze chimiche come pesticidi 
e deodoranti.
Posizionare l’apparecchio sul pavimento. L’apparecchio deve essere posizionato su una 
superficie stabile.
Non utilizzare l’apparecchio all’aperto o in ambienti umidi come bagni, lavanderie o piscine.
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Mappa del prodotto

A Interfaccia utente
B Uscita dell’aria

D Motore del ventilatore

F Filtro antiparticolato e a carbone

G Prefiltro in tessuto lavabile

BA

C

D

E

F

Scudo antirumoreE

C Indicatore di qualità 
dell’aria (AQI)

G

Stato della qualità dell’aria (PM 2.5)
Il purificatore d’aria è dotato di un 
sensore di particelle per misurare 
il livello di particolato fine (PM2.5). 
L’indicatore LED mostra lo stato della 
qualità dell’aria in 5 colori, da eccellente 
(blu) a inquinata (rosso).

Eccellente Buono Moderato Inquinato Molto inquinato
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Guida introduttiva

Indicatori
Pulsante Accensione/
Standby

1

Pulsante Velocità ventola2

Modalità automatica3

Modalità notturna 
(impostazione della velocità 
più bassa)

4

Velocità 15

Velocità 26

Pulsanti

2

1

Controllo a due pulsanti
Premere il pulsante Accensione/Standby per accendere il purificatore d’aria.
Regolare la modalità e la velocità della ventola utilizzando il pulsante Velocità 
ventola.
Questo purificatore d’aria ha quattro velocità di ventilazione: la modalità 
notturna è quella più bassa/silenziosa, mentre la velocità tre è quella più alta.

Modalità 
notturna
Velocità 
della ventola 
minima e luci 
completamente 
attenuate.

1,2,3 Velocità della ventola 
1, 2, 3
Livelli di velocità della 
ventola regolabili 
manualmente tramite il 
pulsante Velocità ventola 
sull’interfaccia o tramite 
l’app Blueair.

Modalità automatica
Regola 
automaticamente la 
velocità della ventola 
in base ai livelli di PM 
interni per garantire 
una qualità dell’aria 
ottimale. Impostazione 
consigliata.

Velocità 37

Sostituzione del filtro8

Wi-Fi9
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Suggerimenti per l’utilizzo

Ripristina filtro
Premere a lungo il pulsante Velocità 
ventola   per circa 15 secondi (finché 
tutti i LED dell’interfaccia non si 
accendono per la seconda volta 
e lampeggiano una volta). Quindi 
rilasciare. Dopo aver sostituito il filtro, 
è necessario eseguire manualmente 
il reset del filtro sull’apparecchio. Se 
eseguito correttamente, l’indicatore 
rosso di sostituzione del filtro 
lampeggerà tre volte e poi scomparirà.

 15  secondi

Abilita/disabilita il blocco bambini
Premere a lungo il pulsante 
Accensione/Standby per circa 
5 secondi (finché tutti i LED 
dell’interfaccia non si accendono 
e lampeggiano una volta). Quindi 
rilasciare. Quando il blocco 
bambini è attivo, il purificatore 
d’aria continua a funzionare, ma 
il pulsante velocità/modalità è 
bloccato.

    5  secondi

Modificare la luminosità
Premere contemporaneamente 
il pulsante Velocità ventola e il 
pulsante Accensione/Standby. 
Tenere premuti per tre secondi.

Quindi, continua a tenere premuto 
il pulsante Accensione/Standby e 
tocca il pulsante Velocità ventola  
con l’altro dito per regolare la 
luminosità.

Se la luminosità è al livello più 
basso, aumenterà di un livello. Se 
la luminosità è al livello più alto, 
diminuirà di un livello.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica
Premere a lungo il pulsante 
Accensione/Standby per circa 
15 secondi (finché tutti i LED 
dell’interfaccia non si accendono 
per la seconda volta e lampeggiano 
quattro volte). Quindi rilasciare. Dopo il 
ripristino delle impostazioni di fabbrica, 
il purificatore d’aria si riavvia con la 
configurazione predefinita e entrerà in 
modalità Standby.

    5  secondi

Spegni/accendi il LED Wi-Fi
Al primo avvio del dispositivo, 
il LED Wi-Fi lampeggerà per 
segnalare che il dispositivo è 
pronto per l’associazione. Dopo 
aver connesso correttamente il 
dispositivo all’app, il LED Wi-Fi 
rimarrà acceso fisso. Se si sceglie 
di non connettere il prodotto, è 
possibile spegnere il LED Wi-Fi. 
Premere a lungo il pulsante 
Velocità ventola per circa 5 
secondi, quindi rilasciarlo. Il LED 
Wi-Fi smetterà di lampeggiare.

    5  secondi

Fase 2

Fase 1
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Connettiti all’app Blueair

Connettendosi all’app Blueair è possibile controllare il purificatore d’aria da remoto e 
monitorare l’utilizzo del filtro. L’app offre funzioni aggiuntive al purificatore d’aria.

Scarica l’app Blueair 
dall’App Store o da Google 
Play.

 
 	
Fase 1

Apri l’app. Crea o accedi al 
tuo account Blueair.

 
 	
Fase 2

Fai clic su Connetti prodotto 
e seleziona Blue. Segui le 
istruzioni per completare 
l’associazione dell’app.

 
 	
Fase 3

Suggerimenti per la prima connessione

Assicurati di accendere 
il purificatore d’aria. 
Quando l’indicatore Wi-Fi 
lampeggia, è pronto per 
essere associato alla tua 
app.

Per il primo 
accoppiamento è 
necessario il Bluetooth. 
Attiva il Bluetooth 
del telefono e tienilo 
entro 90 cm dal 
purificatore d’aria per 
l’accoppiamento iniziale.

Per mantenere 
una connessione 
ottimale, tieni il 
purificatore d’aria 
a una distanza 
massima di 4,5 metri 
dal router Wi-Fi.

Assicurati di utilizzare 
una rete Wi-Fi visibile 
e non nascosta. La VPN 
(rete virtuale privata) 
deve essere disattivata 
durante l’utilizzo 
dell’app Blueair.

Questo purificatore d’aria 
può connettersi solo a 
reti Wi-Fi a 2,4 GHz. Se 
si utilizza un router Wi-Fi 
dual-band, assicurarsi di 
selezionare 2,4 GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ
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Informazioni sulla manutenzione
Importante! Spegnere il purificatore d’aria e scollegarlo dall’alimentazione prima di 
procedere alla manutenzione.

Sostituzione del filtro

Quando la spia del purificatore d’aria diventa rossa, è il momento 
di sostituire il filtro principale. Ciò avverrà dopo circa 6-9 mesi di 
funzionamento, a seconda dell’utilizzo e delle condizioni dell’aria. 

 	
 
 	
Fase 1
Spegnere il 
purificatore d’aria e 
scollegarlo. Ruotare 
la parte superiore 
in senso antiorario 
per sbloccarla, 
quindi sollevarla per 
rimuoverla.

 
 	
 
 	
Fase 2
Rimuovere 
il prefiltro in 
tessuto e la 
protezione 
antirumore.

 
 	
 
 	
Fase 3
Utilizzare le maniglie 
del filtro per estrarre 
il vecchio filtro e 
sostituirlo con uno 
nuovo. Assicurarsi di 
rimuovere l’involucro 
di plastica prima di 
inserire il nuovo filtro 
nell’apparecchio.

 
 	
 
 	
Fase 4

Riposizionare la 
protezione antirumore 
sopra il filtro. Tirare 
il prefiltro in tessuto 
sopra il filtro e la 
protezione antirumore. 
(Assicurarsi che 
l’etichetta in pelle si 
trovi sul lato superiore 
del prefiltro in tessuto.)

 
 	
 
 	
Fase 5

Riavvitare la 
parte superiore 
e collegare il 
purificatore 
d’aria.

 
 	
 
 	
Fase 6

Importante! 
Riaccendere il 
purificatore d’aria e 
resettare l’indicatore 
del filtro premendo il 
pulsante Velocità ventola 
per 15 secondi (finché 
tutti i LED dell’interfaccia 
non si accendono per 
la seconda volta e 
lampeggiano una volta). 
Quindi rilasciare.
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Pulizia del prefiltro lavabile
Pulire regolarmente il prefiltro quando si nota della polvere o sporco. Aspira l’esterno del 
tessuto con una spazzola morbida. Se il prefiltro necessita di una pulizia più profonda, lavare 
secondo le istruzioni riportate sull’etichetta del prefiltro in tessuto e e lasciarlo asciugare 
appeso.

Fase 1

Spegnere il purificatore 
d’aria e staccarlo dalla 
presa. Ruotare la parte 
superiore in senso 
antiorario per sbloccarla 
e rimuoverla.

Fase 2

Rimuovere il prefiltro in 
tessuto dallo schermo 
antirumore e dal filtro 
principale.

  Fase 3

Lavare secondo le 
istruzioni riportate 
sull’etichetta del 
prefiltro in tessuto.

 
 	
Fase 4
Rimettere il prefiltro 
pulito sopra la protezione 
antirumore e il filtro 
principale.

Fase 5
Assicurarsi che la 
linguetta in pelle del 
prefiltro sia posizionata 
nella parte superiore.

Fase 6
Spingere verso il 
basso il cilindro 
superiore e ruotarlo 
in senso orario per 
bloccarlo.

Smaltimento e riciclaggio
Questo purificatore d’aria deve essere riciclato come rifiuto elettronico. In caso di domande 
sullo smaltimento di questo purificatore d’aria, contattare l’ufficio locale di gestione dei rifiuti 
per conoscere il metodo di riciclaggio più idoneo.
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Problema Causa potenziale Prova questo

Il mio purificatore d’aria fa troppo 
rumore.

I purificatori d’aria impostati ad alta velocità 
producono più rumore perché funzionano 
più velocemente.

Impostare una velocità della ventola più bassa. Il 
purificatore d’aria dovrebbe essere più silenzioso.

Non riesco a collegare il mio 
purificatore d’aria.

C’è un cerchio rosso sul pannello 
del mio purificatore d’aria.

Durante la configurazione, il purificatore 
d’aria è troppo lontano dal telefono e dal 
router.

È ora di cambiare il filtro principale.

 
 	
1. Assicurati che il telefono, il purificatore d’aria e il 
router Wi-Fi si trovino nella stessa stanza e a breve 
distanza durante la configurazione iniziale (segui l’app 
per le istruzioni sulla distanza esatta). Una volta associato 
correttamente il purificatore d’aria, puoi posizionarlo nella 
posizione desiderata.
2. Assicurati che il purificatore d’aria sia collegato e 
acceso.

Risolve i problemi

 
 	
Per ulteriori informazioni e suggerimenti per la risoluzione dei problemi, consultare la pagina di supporto su www.blueair.com

L’app Blueair non è aggiornata. Apri l’App Store sul tuo telefono e assicurati di avere l’ultima 
versione dell’app Blueair.

Il router non è acceso o non è connesso. 
Il router non utilizza una connessione 
standard.

Prima di provare a connettere nuovamente il prodotto, verifica 
quanto segue:
1. La connessione Internet è attiva
2. Stai utilizzando una rete a 2,4 GHz
3. Disattiva la VPN.

Il Bluetooth è disattivato. Assicurati che il Bluetooth sia abilitato nelle impostazioni del 
tuo smartphone.

Il mio purificatore d’aria ha perso la 
connessione.

Disturbi temporanei del Wi-Fi. Nuove 
impostazioni Wi-Fi o router.

Se il purificatore d’aria non si riconnette da solo dopo 
alcuni minuti:
1. Apri l’app Blueair.
2. Seleziona il purificatore d’aria e vai alle Impostazioni 
prodotto.
3. Rimuovere il purificatore d’aria.
4. Torna alla schermata iniziale e seleziona “Connetti 
prodotto”. Segui le istruzioni di connessione sul prodotto.

La guarnizione in plastica è ancora sul filtro. 1. Rimuovere il filtro principale seguendo le istruzioni riportate
 in questa guida.
2. Assicurarsi che la copertura in plastica sia stata rimossa dal filtro.

La qualità dell’aria interna non 
migliora.

La qualità dell’aria interna è inquinata. 
I sensori della qualità dell’aria sono 
polverosi e mostrano livelli errati.

1. Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro e 
attendere circa 30 secondi.
2. Assicurarsi che non vi siano oggetti o polvere intorno ai 
sensori di qualità dell’aria sul retro del purificatore d’aria.
3. Ricollegare il cavo di alimentazione.
4. Premere il pulsante di accensione. Se la qualità dell’aria 
non migliora con l’uso del purificatore d’aria e con la 
ventilazione, contattare il servizio clienti.

Se il filtro principale o il prefiltro sono 
intasati o sporchi, il motore potrebbe non 
ricevere un flusso d’aria sufficiente, con 
conseguente aumento dei livelli di rumore.

Scollegare il purificatore d’aria dalla presa di corrente e 
aspirare il purificatore d’aria e il suo prefiltro in tessuto 
dall’esterno con una spazzola morbida.
Pulire il prefiltro in tessuto in lavatrice.
Sostituire il filtro principale quando l’indicatore del filtro 
diventa rosso.

1. Sostituire il filtro seguendo le istruzioni riportate in questa 
guida. 
2. Ripristinare il timer della durata del filtro: premere il pulsante 
Velocità ventola finché la luce rossa non scompare (15 secondi).
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Sicherheitshinweise DE

Produktname Modellnummer
Blue 3450i 3432111100

Blue-Luftreiniger sind elektrische Geräte, die nur für den Gebrauch in Innenräumen 
bestimmt sind. Treffen Sie die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen, um Brand-, Stromschlag- 
oder Verletzungsgefahr zu vermeiden.
Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und 
Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen zur sicheren 
Verwendung des Geräts erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dürfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt 
werden.
Trennen Sie das Gerät vor Wartungsarbeiten immer von der Stromversorgung.
Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu öffnen oder zu warten. Die Wartung darf nur vom 
Hersteller, einem Kundendienst oder ähnlich qualifiziertem Fachpersonal durchgeführt 
werden.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der Netzstecker nicht beschädigt werden. Um 
Gefährdungen zu vermeiden, muss ein beschädigtes Netzkabel stets vom Hersteller, einem 
Kundendienst oder einer ähnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.
Wenn das Gerät beschädigt ist oder eine Fehlfunktion aufweist, schalten Sie es aus, trennen 
Sie es von der Stromversorgung und wenden Sie sich an Blueair.
Der Netzstecker muss fest in die Steckdose eingesteckt sein.
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Beim Trennen des Gerätes vom Stromnetz nicht am Netzkabel ziehen, sondern am Netzstecker.
Verwenden Sie das mit Ihrem Blueair-Luftreiniger mitgelieferte Netzkabel, um ihn direkt und fest 
an eine geeignete Steckdose anzuschließen.
Verwenden Sie kein Verlängerungskabel und keine Mehrfachsteckdose. Beachten Sie die Angaben 
auf dem Typenschild Ihres Geräts.
Verändern Sie den Netzstecker nicht. Wenn der Stecker nicht passt, wenden Sie sich an 
qualifiziertes Fachpersonal, um die passende Steckdose installieren zu lassen.
Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel ausschließlich für das Gerät.
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstände in die Luftein- und -auslässe gelangen oder diese 
blockieren, da dies zu einem Stromschlag oder einer Beschädigung des Geräts führen kann.
Stellen Sie keine Gegenstände auf oder direkt neben das Gerät.
Setzen Sie sich nicht auf das Gerät, stellen Sie sich nicht darauf, klettern Sie nicht darauf und 
hängen Sie sich nicht daran.
Halten Sie das Gerät inklusive Netzkabel in sicherem Abstand zu heißen Oberflächen und 
offenem Feuer.
Halten Sie das Gerät und den Netzstecker von Wasser und anderen Flüssigkeiten fern.
Halten Sie das Gerät und den Netzstecker von Chemikalien wie Pestiziden und Deodorants fern.
Stellen Sie das Gerät auf den Boden. Das Gerät muss auf einer stabilen Fläche aufgestellt werden.
Verwenden Sie das Gerät nicht im Freien oder in feuchten Umgebungen wie Badezimmern, 
Waschküchen oder Poolbereichen.
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Geräteübersicht

A Bedienfeld
B Luftauslass

D Lüftermotor

F Partikel- und Kohlefilter

G Waschbarer Stoffvorfilter

BA

C

D

E

F

LärmschutzE

C Luftqualitätsindikator (AQI)

G

Luftqualitätsstatus (PM2,5)
Der Luftreiniger verfügt über einen 
Partikelsensor zur Messung des 
Feinstaubgehalts (PM2,5).
Die LED-Anzeige zeigt die Luftqualität in 
fünf Farben von ausgezeichnet (blau) bis 
verschmutzt (rot) an.

Exzellent Gut Mäßig Verschmutzt Stark 
verschmutzt
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Waschbarer Stoffvorfilter

Erste Schritte

Indikatoren
EIN/Standby-Taste1

Lüftergesch-
windigkeitstaste

2

Automatikmodus3

Nachtmodus (niedrigste 
Geschwindigkeitseinstellung)

4

Stufe 15

Stufe 26

Tasten

2

1

Zweitastenbedienung
Drücken Sie die EIN/Standby-Taste, um den Luftreiniger einzuschalten.
Passen Sie den Modus und die Lüftergeschwindigkeit mit der 
Lüftergeschwindigkeitstaste an.
Dieser Luftreiniger verfügt über insgesamt vier Lüftergeschwindigkeiten – der 
Nachtmodus ist die leiseste Stufe, Stufe 3 die stärkste.

Nachtmodus
Niedrigste 
Lüftergesch-
windigkeit und 
vollständig gedimmte 
Beleuchtung.

1,2,3 Lüfterstufen 1, 2, 3

Lüfterstufen, die Sie 
manuell über die Taste 
einstellen oder über die 
Blueair-App anpassen 
können.

Automatikmodus
Passt die 
Lüftergeschwindigkeit 
automatisch an die PM-
Werte in Ihrem Raum an, 
um optimale Luftqualität 
zu gewährleisten. 
Empfohlene Einstellung.

Stufe 37

Filterwechsel8

WLAN9
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Verwendungstipps

Filter zurücksetzen
Halten Sie die 
Lüftergeschwindigkeitstaste etwa 
15 Sekunden lang gedrückt (bis alle 
LEDs der Schnittstelle zum zweiten 
Mal aufleuchten und einmal blinken). 
Lassen Sie die Taste dann los. Nach 
dem Filterwechsel muss am Gerät 
ein manueller Filterrücksetzvorgang 
durchgeführt werden. Bei korrekter 
Durchführung blinkt die rote 
Filterwechselanzeige dreimal und 
erlischt anschließend.

 15  Sekunden

Kindersicherung aktivieren/deaktivieren
Halten Sie die Ein-/Standby-Taste 
etwa 5 Sekunden lang gedrückt 
(bis alle LEDs der Schnittstelle 
aufleuchten und einmal blinken). 
Lassen Sie sie dann los. Wenn 
die Kindersicherung aktiviert ist, 
läuft der Luftreiniger weiter, die 
Geschwindigkeits-/Modustaste ist 
jedoch gesperrt.

    5  Sekunden

Helligkeit ändern
Drücken Sie gleichzeitig die 
Lüftergeschwindigkeitstaste und 
die Ein-/Standby-Taste. Halten Sie 
beide Tasten drei Sekunden lang 
gedrückt.
Halten Sie dann Ihren Finger 
auf der Ein-/Standby-Taste 
und tippen Sie mit dem 
anderen Finger auf die 
Lüftergeschwindigkeitstaste, um 
die Helligkeit anzupassen.
Befindet sich die Helligkeit auf der 
niedrigsten Stufe, wird sie um eine 
Stufe erhöht. Befindet sich die 
Helligkeit auf der höchsten Stufe, 
wird sie um eine Stufe verringert.

Werksreset
Halten Sie die Ein-/Standby-Taste 
etwa 15 Sekunden lang gedrückt 
(bis alle LEDs des Interfaces zum 
zweiten Mal aufleuchten und 
viermal blinken). Anschließend 
loslassen. Nach dem Zurücksetzen 
auf die Werkseinstellungen 
wird der Luftreiniger mit der 
Standardkonfiguration neu gestartet 
und wechselt anschließend in den 
Standby-Modus.

    5  Sekunden

WLAN-LED aus-/einschalten
Beim ersten Start des Geräts blinkt 
die WLAN-LED, um anzuzeigen, 
dass das Gerät zur Kopplung bereit 
ist. Nach erfolgreicher Verbindung 
des Geräts mit der App leuchtet 
die WLAN-LED dauerhaft. Wenn 
Sie das Produkt nicht verbinden 
möchten, können Sie die WLAN-
LED ausschalten. Halten Sie die 
Lüftergeschwindigkeitstaste etwa 
5 Sekunden lang gedrückt und 
lassen Sie sie dann los. Die WLAN-
LED hört auf zu blinken.

    5  Sekunden

 
 	
Schritt 2

 
 	
Schritt 1
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    5  Sekunden

Mit der Blueair-App verbinden

Durch die Verbindung mit der Blueair-App können Sie den Luftreiniger fernsteuern 
und den Filterverbrauch überwachen. Die App bietet zusätzliche Funktionen für den 
Luftreiniger.

Laden Sie die Blueair-App 
aus dem App Store oder 
von Google Play herunter.

 
 	
 
 	
Schritt 1

Öffnen Sie die App. 
Erstellen Sie ein Blueair-
Konto oder melden Sie 
sich an.

 
 	
 
 	
Schritt 2

Klicken Sie auf „Produkt 
verbinden“ und wählen 
Sie „Blue“. Folgen Sie den 
Anweisungen, um die App-
Kopplung abzuschließen.

 
 	
 
 	
Schritt 3

Tipps für die erste Verbindung

Schalten Sie Ihren 
Luftreiniger ein. Sobald die 
WLAN-Anzeige blinkt, 
ist er bereit für die 
Kopplung mit Ihrer App.

Für die erste Kopplung ist 
Bluetooth erforderlich. 
Schalten Sie Bluetooth 
auf Ihrem Telefon ein 
und halten Sie es für die 
erste Kopplung in einem 
Umkreis von 1 m (ca. 3 
Fuß) um den Luftreiniger.

Halten Sie Ihren 
Luftreiniger in einem 
Umkreis von 4,5 
Metern um Ihren 
WLAN-Router, um eine 
optimale Verbindung 
aufrechtzuerhalten.

Stellen Sie sicher, dass Sie 
ein sichtbares WLAN-
Netzwerk verwenden, das 
nicht versteckt ist. VPN 
(Virtual Private Network) 
sollte während der Nutzung 
der Blueair-App deaktiviert 
sein.

Dieser Luftreiniger 
kann nur mit 2,4-GHz-
WLAN verbunden 
werden. Wenn Sie einen 
Dualband-WLAN-Router 
verwenden, wählen Sie 
2,4 GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ
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Wartungsinformationen
Wichtig! Schalten Sie den Luftreiniger aus und trennen Sie ihn von der Stromversorgung, 
bevor Sie Wartungsarbeiten durchführen.

Filterwechsel

Wenn die Kontrollleuchte Ihres Luftreinigers rot leuchtet, ist es 
Zeit, den Hauptfilter zu wechseln. Dies geschieht nach 6 bis 9 
Betriebsmonaten, abhängig von der Nutzung und der Luftqualität.

Schritt 1

Schalten Sie den 
Luftreiniger aus 
und ziehen Sie den 
Netzstecker. Drehen 
Sie den Deckel gegen 
den Uhrzeigersinn, um 
ihn zu entriegeln, und 
heben Sie ihn dann an, 
um ihn zu entfernen.

Schritt 2

Entfernen 
Sie den 
Gewebevorfilter 
und den 
Lärmschutz.

Schritt 3

Ziehen Sie den 
alten Filter an den 
Filtergriffen heraus 
und ersetzen Sie ihn 
durch einen neuen. 
Entfernen Sie die 
Plastikverpackung, 
bevor Sie den neuen 
Filter in das Gerät 
einsetzen.

Schritt 4
Legen Sie die 
Schallschutzblende 
wieder auf den 
Filter. Ziehen Sie den 
Gewebevorfilter über 
den Filter und die 
Schallschutzblende. 
(Achten Sie darauf, 
dass sich das 
Lederetikett auf 
der Oberseite des 
Gewebevorfilters 
befindet.)

Schritt 5

Drehen Sie den 
Deckel wieder 
fest auf und 
schließen Sie 
den Luftreiniger 
an.

Schritt 6

Wichtig! Schalten Sie den 
Luftreiniger wieder ein und 
setzen Sie die Filteranzeige 
zurück, indem Sie die 
Lüftergeschwindigkeitstaste 
etwa 15 Sekunden lang 
gedrückt halten (bis alle 
LEDs der Schnittstelle zum 
zweiten Mal aufleuchten und 
einmal blinken). Lassen Sie 
die Taste dann los.
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Reinigen Ihres waschbaren Vorfilters
Reinigen Sie Ihren Vorfilter regelmäßig, wenn Sie Staub oder Schmutz entdecken. Saugen Sie 
die Außenseite des Gewebes mit einem weichen Bürstenaufsatz ab. Wenn der Vorfilter eine 
gründlichere Reinigung benötigt, waschen Sie ihn gemäß den Anweisungen auf dem Etikett. 
Zum Trocknen aufhängen.

 
 	
Schritt 1
Schalten Sie den 
Luftreiniger aus 
und ziehen Sie den 
Netzstecker. Drehen 
Sie den Deckel gegen 
den Uhrzeigersinn, um 
ihn zu entriegeln und 
abzunehmen.

 
 	
Schritt 2
Entfernen Sie den 
Gewebevorfilter vom 
Lärmschutz und 
Hauptfilter.

 
 	
Schritt 3
Waschen Sie den 
Gewebevorfilter 
gemäß den 
Anweisungen auf 
seinem Etikett.

Schritt 4

Ziehen Sie den sauberen 
Vorfilter wieder über den 
Schallschutz und den 
Hauptfilter.

 
 	
Schritt 5

Bitte achten Sie 
darauf, dass sich 
die Lederlasche des 
Vorfilters im oberen 
Bereich befindet.

 
 	
Schritt 6
Drücken Sie den 
oberen Zylinder nach 
unten und drehen Sie 
ihn im Uhrzeigersinn, 
bis er einrastet.

Entsorgung und Recycling
Dieser Luftreiniger sollte als Elektroschrott recycelt werden. Bei Fragen zur Entsorgung dieses 
Luftreinigers wenden Sie sich bitte an Ihr örtliches Abfallentsorgungsunternehmen, um die 
beste Recyclingmöglichkeit zu erfahren.
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Ausgabe Mögliche Ursache Versuchen Sie Folgendes

Mein Luftreiniger macht zu viel Lärm. Auf hohe Geschwindigkeit eingestellte 
Luftreiniger erzeugen mehr Lärm, da sie mit 
höherer Geschwindigkeit arbeiten.

Stellen Sie eine niedrigere Lüftergeschwindigkeit ein. Der 
Luftreiniger sollte dann leiser sein.

Ich kann meinen Luftreiniger nicht 
verbinden.

Auf dem Bedienfeld meines 
Luftreinigers befindet sich ein roter 
Kreis.

Der Luftreiniger ist während der Einrichtung 
zu weit von Ihrem Telefon und Router 
entfernt.

Es ist Zeit, den Hauptfilter zu wechseln.

 
 	
1. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Telefon, Ihr Luftreiniger 
und Ihr WLAN-Router während der Ersteinrichtung im 
selben Raum und in geringem Abstand befinden (genaue 
Entfernungsangaben finden Sie in der App). Sobald Sie 
Ihren Luftreiniger erfolgreich gekoppelt haben, können Sie 
ihn am gewünschten Ort platzieren.
2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Luftreiniger angeschlossen 
und eingeschaltet ist.

Behebt Probleme

 
 	
Weitere Informationen und Tipps zur Fehlerbehebung finden Sie auf der Support-Seite unter www.blueair.com

Die Blueair-App ist nicht auf dem 
neuesten Stand.

Öffnen Sie den App Store auf Ihrem Telefon und stellen Sie sicher, 
dass Sie über die neueste Version der Blueair-App verfügen.

Der Router ist möglicherweise nicht 
eingeschaltet oder nicht mit dem Internet 
verbunden.
Der Router verwendet keine 
Standardverbindung.

Stellen Sie Folgendes sicher, bevor Sie versuchen, Ihr Produkt 
erneut zu verbinden:
1. Die Internetverbindung ist aktiv.
2. Sie verwenden ein 2,4-GHz-Netzwerk.
3. Deaktivieren Sie VPN.

Bluetooth ist ausgeschaltet. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth in den Einstellungen Ihres 
Smartphones aktiviert ist.

Mein Luftreiniger hat die Verbindung 
verloren.

Vorübergehende WLAN-Störungen.
Neue WLAN-Einstellungen oder Router.

Wenn sich Ihr Luftreiniger nach einigen Minuten nicht von 
selbst wieder verbindet:
1. Öffnen Sie die Blueair App.
2. Wählen Sie Ihren Luftreiniger aus und gehen Sie zu den 
Produkteinstellungen.
3. Löschen Sie den Luftreiniger.
4. Kehren Sie zum Startbildschirm zurück und 
wählen Sie „Produkt verbinden“. Folgen Sie den 
Verbindungsanweisungen auf dem Produkt.

Die Kunststoffdichtung befindet sich noch 
am Filter.

1. Entfernen Sie den Hauptfilter gemäß den Anweisungen in 
dieser Anleitung.
2. Stellen Sie sicher, dass die Kunststoffabdeckung vom 
Filter entfernt ist.

Die Luftqualität in meinen 
Innenräumen verbessert sich nicht.

Die Luftqualität in Innenräumen ist 
verschmutzt.
Luftqualitätssensoren sind staubig und 
zeigen falsche Werte an.

1. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und warten 
Sie ca. 30 Sekunden.
2. Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstände oder 
Staub in der Nähe der Luftqualitätssensoren an der 
Rückseite des Luftreinigers befinden.
3. Schließen Sie das Netzkabel wieder an.
4. Drücken Sie die Einschalttaste. Sollte sich die 
Luftqualität durch den Einsatz des Luftreinigers und durch 
Lüften nicht verbessern, kontaktieren Sie uns bitte.

Wenn der Hauptfilter oder der Vorfilter 
verstopft oder verschmutzt sind, erhält 
der Motor möglicherweise nicht genügend 
Luftstrom, was zu einem erhöhten 
Geräuschpegel führen kann.

Ziehen Sie den Netzstecker Ihres Luftreinigers und saugen 
Sie ihn und den Gewebevorfilter von außen mit einem 
weichen Bürstenaufsatz ab.
Reinigen Sie den Gewebevorfilter in der Waschmaschine.
Ersetzen Sie den Hauptfilter, wenn die Filteranzeige rot 
leuchtet.

1. Wechseln Sie den Filter gemäß den Anweisungen in dieser 
Anleitung.
2. Setzen Sie den Filterlebensdauer-Timer zurück: Drücken Sie 
die Lüftergeschwindigkeitstaste, bis das rote Licht erlischt (15 
Sekunden).
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Öffnen Sie den App Store auf Ihrem Telefon und stellen Sie sicher, 
dass Sie über die neueste Version der Blueair-App verfügen.

1. Entfernen Sie den Hauptfilter gemäß den Anweisungen in 
dieser Anleitung.
2. Stellen Sie sicher, dass die Kunststoffabdeckung vom 
Filter entfernt ist.

Veiligheidsinformatie DT

Productnaam Modelnummer
Blue 3450i 3432111100

Blue luchtreinigers zijn elektrische apparaten die uitsluitend bedoeld zijn voor gebruik 
binnenshuis. Neem de nodige voorzorgsmaatregelen om het risico op brand, elektrische 
schokken of letsel te verkleinen.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met 
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of met een gebrek aan 
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het 
veilige gebruik van het apparaat en begrijpen welke risico’s eraan verbonden zijn.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet door kinderen zonder toezicht 
worden uitgevoerd.
Koppel het apparaat altijd los van de stroomvoorziening voordat u 
onderhoudswerkzaamheden uitvoert.
Probeer het apparaat niet zelf te openen of te repareren. Onderhoud moet worden 
uitgevoerd door de fabrikant, een servicepartner of een vergelijkbaar gekwalificeerd 
persoon, met uitsluitend originele reserveonderdelen van Blueair.
Zorg ervoor dat het netsnoer en de stekker niet kunnen worden beschadigd. Om gevaar te 
voorkomen, moet een beschadigd netsnoer altijd worden vervangen door de fabrikant, een 
servicemonteur of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.
Als het apparaat beschadigd is of niet goed functioneert, schakel het dan uit, haal de stekker 
uit het stopcontact en neem contact op met Blueair.
De stekker moet stevig in het stopcontact zitten.
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Wanneer u het apparaat loskoppelt van de stroomvoorziening, trek dan niet aan het snoer, 
maar aan de stekker.
Sluit het netsnoer dat bij uw Blueair-luchtreiniger is geleverd, rechtstreeks en stevig aan op 
een geschikt stopcontact.
Gebruik geen verlengsnoer of stekkerdoos. Raadpleeg het typeplaatje op uw apparaat.
Wijzig de stekker op geen enkele manier. Als de stekker niet in het stopcontact past, neem 
dan contact op met gekwalificeerd personeel om het juiste stopcontact te installeren.
Gebruik het meegeleverde netsnoer uitsluitend voor het apparaat.
Zorg ervoor dat er geen voorwerpen de luchtinlaten of -uitlaten blokkeren of 
binnendringen, omdat dit een elektrische schok kan veroorzaken of het apparaat kan 
beschadigen.
Plaats geen voorwerpen op of direct tegen het apparaat.
Ga niet op het apparaat zitten, staan, klimmen of eraan hangen.
Houd het apparaat, inclusief het netsnoer, op een veilige afstand van warme oppervlakken 
en open vuur.
Houd het apparaat en de stekker uit de buurt van water en andere vloeistoffen.
Houd het apparaat en de stekker uit de buurt van chemicaliën, zoals pesticiden en 
deodorants.
Plaats het apparaat op de vloer. Het apparaat moet op een stabiele ondergrond staan. 
Gebruik het apparaat niet buitenshuis of in vochtige omgevingen zoals badkamers, 
wasruimtes of bij het zwembad.
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Productkaart

A Gebruikersinterface
B Luchtuitlaat

D Ventilatormotor

F Deeltjes- en koolstoffilter

G Wasbare stoffen voorfilter

BA

C

D

E

F

GeluidsschildE

C Luchtkwaliteitsindicator 
(AQI)

G

Luchtkwaliteitsstatus (PM 2.5)
De luchtreiniger heeft een 
deeltjessensor om de concentratie 
fijnstof (PM2.5) te meten. 
De led-indicator geeft de luchtkwaliteit 
aan in 5 kleuren, van uitstekend (blauw) 
tot vervuild (rood).

Uitstekend Goed Gematigd Vervuild Zeer vervuild
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Aan de slag

Indicatoren
AAN/Stand-byknop1

Ventilatorsnelheidsknop2

Automatische modus3

Nachtmodus (laagste 
snelheidsinstelling)

4

Snelheid 15

Snelheid 26

Knoppen

2

1

Bediening met twee knoppen
Druk op de AAN/Stand-byknop om de luchtreiniger in te schakelen.
Pas de modus en de ventilatorsnelheid aan met de knop Ventilatorsnelheid.
Deze luchtreiniger heeft in totaal vier ventilatorsnelheden: de Nachtmodus is 
de laagste/meest stille stand en Snelheid 3 is de hoogste stand.

Nachtmodus
Laagste 
ventilatorsnelheid 
en volledig gedimde 
lichten.

1,2,3 Ventilatorsnelheden 
1, 2, 3
Ventilatorsnelheidsniveaus 
die u handmatig kunt 
instellen door op de knop 
Ventilatorsnelheid op de 
interface te drukken, of 
kunt aanpassen via de 
Blueair-app.

Automatische 
modus
Past de 
ventilatorsnelheid 
automatisch aan op 
basis van de PM-niveaus 
binnenshuis om een  
optimale luchtkwaliteit 
te garanderen. 
Aanbevolen instelling.

Snelheid 37

Filter vervangen8

Wi-Fi9
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Tips voor gebruik

Filter reset
Druk extra lang op de knop 
Ventilatorsnelheid gedurende ongeveer 
15 seconden (totdat alle led-lampjes 
van de interface voor de tweede keer 
oplichten en één keer knipperen). 
Laat de knop vervolgens los. Na het 
vervangen van het filter is het nodig om 
het apparaat handmatig te resetten. Als 
dit correct gebeurt, knippert de rode 
filtervervangingsindicator drie keer en 
verdwijnt vervolgens.

 15  seconden

Kinderslot in-/uitschakelen
Houd de aan/standby-knop 
ongeveer 5 seconden ingedrukt 
(totdat alle led-lampjes van 
de interface oplichten en één 
keer knipperen). Laat de knop 
vervolgens los. Wanneer de 
kinderbeveiliging is ingeschakeld, 
blijft de luchtreiniger werken, 
maar is de snelheids-/modusknop 
vergrendeld.

    5  seconden

Helderheid wijzigen
Houd de Ventilatorsnelheidsknop 
en de Aan/Stand-byknop 
tegelijkertijd drie seconden 
ingedrukt. 

Houd vervolgens uw vinger op 
de aan/stand-byknop en tik met 
uw andere vinger op de knop 
voor de ventilatorsnelheid om de 
helderheid aan te passen.
Als de helderheid op het 
laagste niveau staat, wordt deze 
één niveau helderder. Als de 
helderheid op het hoogste niveau 
staat, wordt deze één niveau 
gedimd.

Fabrieksinstellingen herstellen
Druk extra lang op de aan/standby-
knop gedurende ongeveer 15 
seconden (totdat alle led-lampjes 
van de interface voor de tweede keer 
oplichten en vier keer knipperen). Laat 
de knop vervolgens los. Nadat u de 
fabrieksinstellingen hebt hersteld, start 
de luchtreiniger opnieuw op met de 
standaardconfiguratie en gaat in de 
stand-bymodus.

    5  seconden

Wi-Fi LED in-/uitschakelen
Wanneer u het apparaat voor de 
eerste keer opstart, knippert de 
Wi-Fi-led om aan te geven dat het 
apparaat klaar is om te koppelen. 
Nadat het apparaat succesvol 
met de app is verbonden, blijft de 
Wi-Fi-led continu branden. Als 
u ervoor kiest het product niet 
aan te sluiten, kunt u de Wi-Fi-
led uitschakelen. Houd de knop 
Ventilatorsnelheid ongeveer 5 
seconden ingedrukt en laat hem 
vervolgens los. De W-Fi-led stopt 
dan met knipperen.

    5  seconden

 
 	
 
 	
Stap 2

 
 	
 
 	
Stap 1
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Maak verbinding met de Blueair-app

Door verbinding te maken met de Blueair-app kunt u de luchtreiniger op afstand 
bedienen en het filtergebruik monitoren. De app biedt extra functies voor de 
luchtreiniger.

Download de Blueair-app 
uit de App Store of Google 
Play.

 
Stap 1

Open de app. Maak een 
Blueair-account aan of 
meld u aan.

 
 Stap 2

Klik op ‘Product verbinden’ 
en selecteer ‘Blue’. Volg de 
instructies om de app-
koppeling te voltooien.

 
 
 	
Stap 3

Tips voor de eerste keer verbinding maken

Zorg ervoor dat uw 
luchtreiniger aan staat. 
Zodra het Wi-Fi-lampje 
knippert, is hij klaar om te 
koppelen met uw app.

Bluetooth is vereist voor 
de eerste koppeling. 
Schakel Bluetooth op 
uw telefoon in en houd 
uw telefoon binnen een 
straal van 1 meter van 
de luchtreiniger voor de 
eerste koppeling.

Plaats uw luchtreiniger 
binnen 4,5 meter van 
uw Wi-Fi-router om een  
optimale verbinding te 
behouden.

Zorg ervoor dat u een 
zichtbaar Wi-Fi-netwerk 
gebruikt dat niet verborgen 
is. VPN (Virtual Private 
Network) moet uitgeschakeld 
zijn tijdens het gebruik van 
de Blueair-app.

Deze luchtreiniger kan 
alleen verbinding maken 
met 2,4 GHz Wi-Fi. Als 
je een dualband Wi-Fi-
router gebruikt, zorg er 
dan voor dat je 2,4 GHz 
selecteert.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ
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Onderhoudsinformatie
Belangrijk! Schakel de luchtreiniger uit en koppel deze los van de stroomvoorziening voordat 
u onderhoud uitvoert.

Uw filter wijzigen

Wanneer het indicatielampje van uw luchtreiniger rood wordt, is het 
tijd om het hoofdfilter te vervangen. Dit gebeurt na ongeveer 6 tot 9 
maanden gebruik, afhankelijk van het gebruik en de luchtkwaliteit.

 
 	
Stap 1
Schakel de luchtreiniger 
uit en haal de stekker 
uit het stopcontact. 
Draai de bovenkant 
tegen de klok in om te 
ontgrendelen en til hem 
vervolgens omhoog om 
hem te verwijderen.

 
 	
Stap 2
Verwijder 
het stoffen 
voorfilter en het 
geluidsschild.

 
 	
Stap 3
Gebruik de filtergrepen 
om het oude filter 
eruit te trekken en het 
door een nieuw filter 
te vervangen. Zorg 
ervoor dat u de plastic 
verpakking verwijdert 
voordat u het nieuwe 
filter in het apparaat 
plaatst.

Stap 4
Plaats het geluidsschild 
terug op het filter. Trek 
het stoffen voorfilter 
over het filter en 
het geluidsschild. 
(Zorg ervoor dat het 
leren label zich aan 
de bovenkant van 
het stoffen voorfilter 
bevindt.)

 
 	
Stap 5
Draai de 
bovenkant er 
weer op en sluit 
de luchtreiniger 
aan.

 
 	
Stap 6
Belangrijk! Schakel de 
luchtreiniger weer in en 
reset de filterindicator 
door de knop voor 
ventilatorsnelheid 15 
seconden ingedrukt te 
houden (totdat alle leds van 
de interface voor de tweede 
keer oplichten en één keer 
knipperen). Laat de knop 
vervolgens los.
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Uw wasbare voorfilter schoonmaken
Maak uw voorfilter regelmatig schoon als u stof of vuil ziet. Stofzuig de buitenkant van de stof 
met een zachte borstel. Als het voorfilter een grondigere reiniging nodig heeft, was het dan 
volgens de instructies op het label van het voorfilter. Hang het te drogen. 
 	
	
Stap 1

Schakel de luchtreiniger 
uit en haal de stekker 
eruit. Draai de bovenkant 
tegen de klok in om hem 
te ontgrendelen en te 
verwijderen.

 
 	
Stap 2
Verwijder het stoffen 
voorfilter van het 
geluidsschild en het 
hoofdfilter.

 	
Stap 3
Wassen volgens 
de instructies op 
het etiket van het 
voorfilter.

Stap 4

Trek het schone 
voorfilter terug over 
het geluidsschild en het 
hoofdfilter.

 	
Stap 5

Zorg ervoor dat het 
leren lipje van het 
voorfilter zich aan de 
bovenkant bevindt.

 	
Stap 6
Duw de bovenste 
cilinder naar 
beneden en draai 
hem met de klok 
mee om hem te 
vergrendelen.

Afvalverwerking en recycling
Deze luchtreiniger moet worden gerecycled als elektronisch afval. Als u vragen heeft 
over de verwijdering van deze luchtreiniger, neem dan contact op met uw lokale 
afvalverwerkingsbedrijf voor de beste recyclingmethode.
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Probleem Mogelijke oorzaak Probeer dit eens

Mijn luchtreiniger maakt te veel 
lawaai.

Luchtreinigers die op een hoge snelheid zijn 
ingesteld, produceren meer lawaai omdat 
ze op hogere frequenties werken.

Stel een lagere ventilatorsnelheid in. De luchtreiniger zou 
stiller moeten zijn.

Ik kan mijn luchtreiniger niet 
aansluiten.

Er staat een rode cirkel op het 
paneel van mijn luchtreiniger.

De luchtreiniger staat tijdens de installatie 
te ver van uw telefoon en router.

Het is tijd om het hoofdfilter te vervangen.

 
 	
1. Zorg ervoor dat uw telefoon, luchtreiniger en Wi-Fi-
router zich tijdens de eerste installatie in dezelfde ruimte 
bevinden en zich dicht bij elkaar bevinden (volg de app 
voor de exacte afstandsinstructies). Zodra uw luchtreiniger 
succesvol is gekoppeld, kunt u hem op de gewenste locatie 
plaatsen.
2. Zorg ervoor dat uw luchtreiniger is aangesloten en 
ingeschakeld.

Lost problemen op 

 
 	
Voor meer informatie en tips voor probleemoplossing kunt u terecht op de ondersteuningspagina op www.blueair.com

De Blueair-app is niet up-to-date. Open de App Store op uw telefoon en zorg ervoor dat u de 
nieuwste versie van de Blueair-app hebt.

De router staat niet aan of heeft geen 
verbinding.
De router gebruikt geen 
standaardverbinding.

Controleer het volgende voordat u uw product opnieuw 
probeert te verbinden:
1. Er is momenteel internet beschikbaar.
2. U gebruikt een 2,4GHz-netwerk.
3. Deactiveer VPN.

Bluetooth is gedeactiveerd. Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld in de instellingen 
van uw smartphone.

Mijn luchtreiniger heeft geen 
verbinding meer.

Tijdelijke Wi-Fi-storingen.
Nieuwe Wi-Fi-instellingen of router.

Als uw luchtreiniger na een paar minuten niet automatisch 
opnieuw verbinding maakt:
1. Open de Blueair-app.
2. Selecteer uw luchtreiniger en ga naar 
Productinstellingen.
3. Verwijder de luchtreiniger.
4. Ga terug naar het startscherm en selecteer “Product 
verbinden”. Volg de verbindingsinstructies op het product.

De plastic afdichting zit nog op het filter. 1. Verwijder het hoofdfilter volgens de instructies in 
deze handleiding.
2. Zorg ervoor dat de plastic afdekking van het filter is 
verwijderd.

De kwaliteit van mijn binnenlucht 
verbetert niet.

De luchtkwaliteit binnenshuis is vervuild.
De sensoren voor luchtkwaliteit zitten vol 
stof en geven onjuiste waarden aan.

1. Haal de stekker uit het stopcontact en wacht ongeveer 
30 seconden.
2. Zorg ervoor dat er zich geen voorwerpen of stof rond 
de luchtkwaliteitssensoren aan de achterkant van de 
luchtreiniger bevinden.
3. Sluit de stekker weer aan.
4. Druk op de aan/standby-knop. Neem contact met ons 
op als de luchtkwaliteit niet verbetert door het gebruik van 
de luchtreiniger en ventilatie.

Als het hoofdfilter of het voorfilter verstopt 
of vuil is, kan de luchtstroom naar de motor 
onvoldoende zijn. Dit kan leiden tot een 
toename van het geluidsniveau.

Haal de stekker van je luchtreiniger uit het stopcontact 
en stofzuig de luchtreiniger en het stoffen voorfilter van 
buitenaf met een zachte borstel.
Reinig het stoffen voorfilter in de wasmachine.
Vervang het hoofdfilter wanneer het filterlampje rood 
wordt.

1. Vervang het filter volgens de instructies in deze handleiding.
2. Reset de filterlevensduurtimer: houd de 
ventilatorsnelheidsknop ingedrukt tot het rode lampje verdwijnt 
(15 seconden).
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Informacje dotyczące 
bezpieczeństwa

PO

Nazwa produktu Numer modelu
Blue 3450i 3432111100

Oczyszczacze powietrza Blue to urządzenia elektryczne przeznaczone wyłącznie do użytku 
wewnętrznego. Należy zachować środki ostrożności, aby zmniejszyć ryzyko pożaru, porażenia 
prądem lub obrażeń.
Z urządzenia mogą korzystać dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawności 
fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, a także osoby nieposiadające odpowiedniego 
doświadczenia lub wiedzy, jeśli znajdują się pod nadzorem lub zostały poinstruowane na 
temat bezpiecznego korzystania z urządzenia i rozumieją związane z tym zagrożenia.
Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.
Dzieciom nie wolno czyścić ani konserwować urządzenia bez nadzoru.
Przed przystąpieniem do prac konserwacyjnych należy zawsze odłączyć urządzenie od 
zasilania.
Nie próbuj samodzielnie otwierać ani serwisować urządzenia. Serwis musi być wykonywany 
przez producenta, agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowany personel, przy użyciu 
wyłącznie oryginalnych części zamiennych Blueair.
Upewnij się, że kabel zasilający i wtyczka zasilania nie są narażone na uszkodzenie. Aby 
uniknąć zagrożenia, uszkodzony kabel zasilający musi być zawsze wymieniony przez 
producenta, agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowaną osobę.
Jeśli urządzenie ulegnie uszkodzeniu lub nie działa prawidłowo, wyłącz je, odłącz od zasilania 
i skontaktuj się z firmą Blueair.
Wtyczka zasilania musi być mocno włożona do gniazdka elektrycznego.
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Odłączając urządzenie od zasilania, nie ciągnij za przewód zasilający, ciągnij za wtyczkę 
zasilającą.
Podłącz oczyszczacz powietrza BlueAir bezpośrednio do odpowiedniego gniazdka 
elektrycznego, korzystając z kabla zasilającego dołączonego do urządzenia.
Nie używaj przedłużacza ani listwy zasilającej. Zapoznaj się z etykietą znamionową na 
urządzeniu.
Nie zmieniaj wtyczki zasilania w żaden sposób. Jeśli wtyczka nie pasuje do gniazdka, 
skontaktuj się z wykwalifikowanym personelem, aby zainstalować właściwe gniazdko.
Nie używaj dołączonego przewodu zasilającego do żadnych innych urządzeń.
Nie należy dopuszczać do tego, aby jakiekolwiek przedmioty dostały się do wlotów i wylotów 
powietrza lub je blokowały, gdyż może to spowodować porażenie prądem lub uszkodzenie 
urządzenia.
Nie umieszczaj żadnych przedmiotów na urządzeniu lub bezpośrednio obok niego.
Nie siadaj, nie stawaj, nie wspinaj się na urządzenie ani nie wieszaj się na nim.
Trzymaj urządzenie, łącznie z kablem zasilającym, w bezpiecznej odległości od rozgrzanych 
powierzchni i otwartego ognia.
Trzymaj urządzenie i wtyczkę zasilającą z dala od wody i innych płynów.
Trzymaj urządzenie i wtyczkę zasilającą z dala od środków chemicznych, takich jak pestycydy 
i dezodoranty.
Umieść urządzenie na podłodze. Urządzenie musi być umieszczone na stabilnej powierzchni.
Nie należy używać urządzenia na zewnątrz ani w wilgotnych miejscach, takich jak łazienki, 
pralnie czy baseny.
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Mapa produktów

A Interfejs użytkownika
B Wylot powietrza

D Silnik wentylatora

F Filtr cząstek stałych i 
węglowy

G Zmywalny filtr wstępny z 
tkaniny

BA

C

D

E

F

Osłona przeciwhałasowaE

C Wskaźnik jakości powietrza 
(AQI)

G

Stan jakości powietrza (PM 2,5)
Oczyszczacz powietrza ma czujnik 
cząstek do pomiaru poziomu drobnych 
cząstek (PM2.5). Wskaźnik LED 
wyświetla stan jakości powietrza w 5 
kolorach od doskonałego (niebieski) do 
zanieczyszczonego (czerwony).

Doskonały Dobry Umiarkowany Zanieczyszczony Bardzo 
zanieczyszczony
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Zmywalny filtr wstępny z 
tkaniny

Pierwsze kroki

Wskaźniki
Przycisk WŁ./Czuwanie1

Przycisk regulacji 
prędkości wentylatora

2

Tryb automatyczny3

Tryb nocny (najniższe 
ustawienie prędkości)

4

Prędkości 15

Prędkości 26

Przyciski

2

1

Sterowanie dwoma przyciskami
Naciśnij przycisk WŁ./Tryb czuwania, aby włączyć oczyszczacz powietrza.
Za pomocą przycisku prędkości wentylatora można dostosować tryb i 
prędkość wentylatora.
Ten oczyszczacz powietrza ma łącznie cztery prędkości wentylatora – tryb 
nocny to najniższa i najcichsza prędkość, a trzecia to najwyższa.

Tryb nocny
Najniższa 
prędkość 
wentylatora 
i całkowicie 
przyciemnione 
światła.

1,2,3 Prędkości wentylatora 
1, 2, 3
Poziomy prędkości 
wentylatora można ustawić 
ręcznie, naciskając przycisk 
prędkości wentylatora   na 
interfejsie lub dostosować 
za pomocą aplikacji 
Blueair.

Tryb automatyczny

Automatycznie 
dostosowuje prędkość 
wentylatora na 
podstawie poziomu PM 
w pomieszczeniu, aby 
zapewnić optymalną 
jakość powietrza. 
Zalecane ustawienie.

Prędkości 37

Wymiana filtra8

Wi-Fi9
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Wskazówki dotyczące użytkowania

Resetowanie filtra
Bardzo długo naciśnij przycisk 
prędkości wentylatora   przez około 
15 sekund (aż wszystkie diody LED 
interfejsu zaświecą się po raz drugi i 
zamigają raz). Następnie zwolnij. Po 
wymianie filtra konieczne jest ręczne 
przeprowadzenie resetu filtra w 
urządzeniu. Jeśli zostanie to wykonane 
prawidłowo, czerwony wskaźnik 
wymiany filtra zamiga trzy razy, a 
następnie zniknie.

 15  sekund

Włącz/wyłącz blokadę dziecięcą
Naciśnij i przytrzymaj przycisk On/
Standby przez około 5 sekund (aż 
wszystkie diody LED interfejsu 
zaświecą się i zamigają raz). 
Następnie zwolnij. Po włączeniu 
blokady dziecięcej oczyszczacz 
powietrza będzie nadal działał, ale 
przycisk prędkości/trybu będzie 
zablokowany.

    5  sekund

Zmień jasność
Naciśnij jednocześnie przycisk 
prędkości wentylatora i przycisk 
WŁ./Tryb czuwania. Przytrzymaj 
przez trzy sekundy.

Następnie nadal przytrzymuj 
przycisk WŁ./Tryb czuwania 
i stuknij przycisk prędkości 
wentylatora drugim palcem, aby 
dostosować jasność. 

Jeśli jasność jest na najniższym 
poziomie, to wzrośnie o jeden 
poziom. Jeśli jasność jest na 
najwyższym poziomie, to zmniejszy 
się o jeden poziom.

Przywracanie ustawień fabrycznych
Bardzo długo naciśnij przycisk On/
Standby przez około 15 sekund (aż 
wszystkie diody LED interfejsu zaświecą 
się po raz drugi i zamigają cztery razy). 
Następnie zwolnij. Po przywróceniu 
ustawień fabrycznych oczyszczacz 
powietrza uruchomi się ponownie z 
domyślną konfiguracją i przejdzie w 
tryb gotowości.

    5  sekund

Włącz/wyłącz diodę LED Wi-Fi
Podczas pierwszego uruchomienia 
urządzenia dioda LED Wi-Fi 
będzie migać, aby zasygnalizować, 
że urządzenie jest gotowe do 
sparowania. Po pomyślnym 
połączeniu urządzenia z aplikacją 
dioda LED Wi-Fi pozostanie 
włączona. Jeśli nie chcesz łączyć 
produktu, dioda LED Wi-Fi może 
zostać wyłączona. Naciśnij i 
przytrzymaj przycisk prędkości 
wentylatora przez około 5 sekund, 
a następnie zwolnij. Dioda LED Wi-
Fi przestanie migać.

    5  sekund

 
 	
 
 	
 
 	
Krok 2

 
 	
 
 	
 
 	
Krok 1
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    5  sekund

Połącz się z aplikacją Blueair

Połączenie z aplikacją Blueair umożliwia zdalne sterowanie oczyszczaczem powietrza 
i monitorowanie zużycia filtra. Aplikacja oferuje dodatkowe funkcje oczyszczacza 
powietrza.

Pobierz aplikację Blueair 
ze sklepu App Store lub 
Google Play.

 
 
 	
Krok 1

Otwórz aplikację. Utwórz 
lub zaloguj się na swoje 
konto Blueair.

 
  
 	
Krok 2

Kliknij „Connect Product” 
i wybierz „Blue”. Postępuj 
zgodnie z instrukcjami, 
aby zakończyć parowanie 
aplikacji.

 
 
 	
 
 	
Krok 3

Porady dotyczące pierwszego połączenia

Upewnij się, że oczyszczacz 
powietrza jest włączony. 
Gdy wskaźnik Wi-Fi zacznie 
migać, będzie gotowy do 
sparowania z aplikacją.

Do pierwszego parowania 
wymagany jest Bluetooth. 
Włącz Bluetooth w 
telefonie i trzymaj go w 
odległości do 1 metra od 
oczyszczacza powietrza.

Aby zachować 
optymalne połączenie, 
umieść oczyszczacz 
powietrza w odległości 
nie większej niż 5 
metrów od routera 
Wi-Fi.

Upewnij się, że używasz 
widocznej sieci Wi-Fi, która 
nie jest ukryta. VPN (Virtual 
Private Network) powinien 
być wyłączony podczas 
korzystania z aplikacji 
Blueair.

Ten oczyszczacz 
powietrza może łączyć 
się tylko z Wi-Fi 2,4 GHz. 
Jeśli używasz routera 
Wi-Fi dwupasmowego, 
upewnij się, że wybrałeś 
2,4 GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ



98

Informacje o konserwacji
Ważne! Wyłącz oczyszczacz powietrza i odłącz oczyszczacz powietrza od zasilania przed 
konserwacją.

Zmiana filtra

Gdy lampka kontrolna oczyszczacza powietrza zmieni kolor na 
czerwony, nadszedł czas na wymianę głównego filtra. Nastąpi to po 6–9 
miesiącach użytkowania, w zależności od sposobu użytkowania i jakości 
powietrza.

 
 	
 
 	
Krok 1
Wyłącz oczyszczacz 
powietrza i odłącz go 
od zasilania. Obróć górę 
przeciwnie do ruchu 
wskazówek zegara, aby 
odblokować, a następnie 
podnieś, aby go wyjąć.

 
 	
 
 	
Krok 2
Zdejmij wstępny 
filtr tkaninowy 
i osłonę 
przeciwhałasową

 
 	
 
 	
Krok 3
Użyj uchwytów filtra, 
aby wyciągnąć stary 
filtr i wymienić go na 
nowy. Upewnij się, że 
usunięto folię przed 
włożeniem nowego 
filtra do urządzenia.

 
 	
Krok 4

Umieść osłonę 
przeciwhałasową z 
powrotem na filtrze. 
Naciągnij filtr wstępny z 
tkaniny na filtr i osłonę 
przeciwhałasową. 
(Upewnij się, że 
skórzana metka 
znajduje się na górnej 
części filtra wstępnego 
z tkaniny.)

 
 	
 
 	
Krok 5

Załóż górną 
część z 
powrotem i 
przekręć ją, aby 
ją zablokować.

 
 	
 
 	
Krok 6

Ważne! Włącz ponownie 
oczyszczacz powietrza i 
zresetuj wskaźnik filtra, 
naciskając przycisk 
prędkości wentylatora  przez 
15 sekund (aż wszystkie 
diody LED interfejsu 
zaświecą się po raz drugi 
i zamigają raz). Następnie 
zwolnij.
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Czyszczenie zmywalnego filtra wstępnego
Regularnie czyść filtr wstępny, gdy widzisz kurz lub brud. Odkurz zewnętrzną część tkaniny 
miękką szczotką. Jeśli filtr wstępny wymaga głębszego czyszczenia, wypierz zgodnie z 
instrukcją na etykiecie filtra wstępnego. Powieś do wyschnięcia. 
 		
 
 	
Krok 1

Wyłącz oczyszczacz 
powietrza i odłącz go 
od zasilania. Obróć górę 
przeciwnie do ruchu 
wskazówek zegara, aby ją 
odblokować i zdjąć.

 
 	
 
 	
Krok 2
Wyjmij wstępny filtr 
tkaninowy z osłony 
przeciwhałasowej i 
filtra głównego.

 	
 
 	
Krok 3
Prać zgodnie 
z instrukcją na 
etykiecie filtra 
wstępnego tkaniny.

 
 	
Krok 4

Naciągnij czysty filtr 
wstępny z powrotem na 
osłonę przeciwhałasową i 
filtr główny.

 	
 
 	
Krok 5

Upewnij się, że 
skórzana metka 
wstępnego filtra 
znajduje się w górnej 
części.

 	
 
 	
Krok 6

Naciśnij górny 
cylinder w dół i 
obróć go zgodnie z 
ruchem wskazówek 
zegara, aby go 
zablokować.

Utylizacja i recykling
Ten oczyszczacz powietrza powinien zostać poddany recyklingowi jako odpad elektroniczny. 
Jeśli masz jakiekolwiek pytania dotyczące utylizacji tego oczyszczacza powietrza, skontaktuj się 
z lokalnym urzędem ds. odpadów, aby uzyskać informacje o najlepszym sposobie recyklingu.
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Wydanie Możliwa przyczyna Spróbuj tego

Mój oczyszczacz powietrza pracuje 
zbyt głośno.

Oczyszczacze powietrza ustawione na 
wysoką prędkość generują więcej hałasu, 
ponieważ działają z większą szybkością.

Ustaw niższą prędkość wentylatora. Oczyszczacz powietrza 
powinien być cichszy.

Nie mogę podłączyć oczyszczacza 
powietrza.

Na panelu mojego oczyszczacza 
powietrza znajduje się czerwone 
kółko.

Podczas konfiguracji oczyszczacz powietrza 
znajduje się zbyt daleko od telefonu i 
routera.

Czas wymienić filtr główny.

 
 	
1. Upewnij się, że telefon, oczyszczacz powietrza i router 
Wi-Fi znajdują się w tym samym pomieszczeniu i w bliskiej 
odległości podczas początkowej konfiguracji (dokładne 
instrukcje dotyczące odległości znajdziesz w aplikacji). Po 
pomyślnym sparowaniu oczyszczacza powietrza możesz 
umieścić go w wybranym miejscu.
2. Upewnij się, że oczyszczacz powietrza jest podłączony 
i włączony.

Rozwiązuje problemy

 
 	
Aby uzyskać więcej informacji i wskazówek dotyczących rozwiązywania problemów, sprawdź stronę pomocy technicznej na stronie www.blueair.com

Aplikacja Blueair nie jest aktualna. Otwórz App Store w telefonie i upewnij się, że masz 
najnowszą wersję aplikacji Blueair.

 
Router nie jest włączony lub nie ma 
połączenia. 
Router nie używa standardowego 
połączenia.

Przed ponowną próbą połączenia produktu upewnij się, że:
1. Internet jest obecnie uruchomiony
2. Używasz sieci 2,4 GHz
3. Wyłącz VPN.

Bluetooth jest wyłączony. Upewnij się, że Bluetooth jest włączony w ustawieniach 
smartfona.

Mój oczyszczacz powietrza utracił 
połączenie.

 
 	
Tymczasowe zakłócenia Wi-Fi.
Nowe ustawienia Wi-Fi lub router.

Jeśli oczyszczacz powietrza nie połączy się ponownie sam 
po kilku minutach:
1. Otwórz aplikację Blueair.
2. Wybierz oczyszczacz powietrza i przejdź do Ustawień 
produktu.
3. Usuń oczyszczacz powietrza.
4. Wróć do ekranu głównego i wybierz „Połącz produkt”. 
Postępuj zgodnie z instrukcjami połączenia na produkcie.

Plastikowe uszczelnienie nadal znajduje się 
na filtrze.

1. Wyjmij główny filtr zgodnie z instrukcjami w tym przewodniku.
2. Upewnij się, że plastikowa osłona została zdjęta z filtra.

Jakość powietrza w moim 
pomieszczeniu nie poprawia się.

 
 	
Jakość powietrza w pomieszczeniach jest 
zanieczyszczona.
Czujniki jakości powietrza są zakurzone i 
pokazują nieprawidłowe poziomy.

1. Odłącz kabel zasilający od gniazdka ściennego i odczekaj 
około 30 sekund. 
2. Upewnij się, że nie ma żadnych przedmiotów ani kurzu 
wokół czujników jakości powietrza z tyłu oczyszczacza 
powietrza. 
3. Podłącz ponownie kabel zasilający. 
4. Naciśnij przycisk zasilania. Jeśli jakość powietrza nie 
poprawi się po użyciu oczyszczacza powietrza i wentylacji, 
skontaktuj się z nami.

Jeżeli filtr główny lub filtr wstępny są 
zatkane lub brudne, silnik może nie 
otrzymywać wystarczającego przepływu 
powietrza, co może skutkować zwiększonym 
poziomem hałasu.

Odłącz oczyszczacz powietrza od zasilania i odkurz 
oczyszczacz powietrza i jego filtr wstępny z tkaniny od 
zewnątrz za pomocą miękkiej szczotki.
Wyczyść filtr wstępny z tkaniny w pralce.
Wymień główny filtr, gdy wskaźnik filtra zmieni kolor na 
czerwony.

1. Wymień filtr zgodnie z instrukcjami w tym przewodniku.
2. Zresetuj licznik czasu pracy filtra: naciśnij przycisk prędkości 
wentylatora, aż zniknie czerwone światło (15 sekund).
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Otwórz App Store w telefonie i upewnij się, że masz 
najnowszą wersję aplikacji Blueair.

1. Wyjmij główny filtr zgodnie z instrukcjami w tym przewodniku.
2. Upewnij się, że plastikowa osłona została zdjęta z filtra.

Säkerhetsinformation SV

Produktnamn Modellnummer
Blue 3450i 3432111100

Blue luftrenare är elektriska apparater avsedda endast för inomhusbruk. Vidta nödvändiga 
försiktighetsåtgärder för att minska risken för brand, elektriska stötar eller skador.
Apparaten kan användas av barn från 8 år samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk 
eller mental förmåga, eller med bristande erfarenhet, om de får handledning eller 
instruktioner för säker användning och förstår riskerna.
Barn får inte leka med apparaten.
Rengöring och användarunderhåll får inte utföras av barn utan tillsyn.
Koppla alltid bort apparaten från strömförsörjningen före underhåll.
Försök inte öppna eller serva apparaten själv. Service måste utföras av tillverkaren, 
serviceagenten eller liknande kvalificerad personal som endast använder originalreservdelar 
från Blueair.
Se till att strömkabeln och nätkontakten inte riskerar att skadas. För att undvika fara måste 
en skadad strömkabel alltid bytas ut av tillverkaren, serviceombud eller liknande kvalificerad 
person.
Om apparaten är skadad eller inte fungerar, stäng av den, koppla bort den från 
strömförsörjningen och kontakta Blueair.
Nätkontakten måste vara ordentligt insatt i eluttaget.
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När du kopplar bort enheten från strömförsörjningen, dra inte i strömkabeln, dra i 
nätkontakten.
Använd strömkabeln som medföljer din Blueair luftrenare för att ansluta direkt och 
ordentligt till ett lämpligt eluttag.
Använd inte en förlängningssladd eller grenuttag. Kontrollera märkplåten på apparaten.
Ändra inte nätkontakten på något sätt. Om kontakten inte passar i uttaget, kontakta 
kvalificerad personal för att installera rätt uttag.
Använd inte den medföljande strömkabeln till något annat än apparaten.
Låt inte föremål komma in i eller blockera luftintag och luftuttag eftersom det kan orsaka 
elektriska stötar eller skada apparaten.
Placera inga föremål ovanpå eller direkt mot apparaten.
Sitt inte på, stå, klättra på eller häng från apparaten.
Håll apparaten, inklusive strömkabeln, på säkert avstånd från uppvärmda ytor och öppen 
eld.
Håll apparaten och nätkontakten borta från vatten och andra vätskor.
Håll apparaten och nätkontakten borta från kemikalier som bekämpningsmedel och 
deodoranter.
Placera apparaten på golvet. Apparaten måste placeras på ett stabilt underlag.
Använd inte apparaten utomhus eller i våta miljöer som badrum, tvättstugor eller 
poolområden.
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Produktkarta

A Gränssnitt
B Luftuttag

D Fläktmotor

F Partikel- och kolfilter

G Tvättbart förfilter av tyg

BA

C

D

E

F

LjudskärmE

C Luftkvalitetsindikator (AQI)

G

Luftkvalitetsstatus (PM 2,5)
 
 	
Luftrenaren har en partikelsensor för 
att mäta nivån av fina partiklar (PM2,5).
LED-indikatorn visar luftkvaliteten 
med fem färger, från utmärkt (blå) till 
förorenad (röd).

Utmärkt Bra Måttlig Förorenad Mycket 
förorenad
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Komma igång

Indikatorer
På/Standby-knapp1

Fläkthastighetsknapp2

Autoläge3

Nattläge (lägsta 
hastighetsinställning)

4

Hastighet 15

Hastighet 26

Knappar

2

1

Tvåknappskontroll
Tryck på På/Standby-knappen för att slå på luftrenaren.
Justera läge och fläkthastighet med fläkthastighetsknappen.
Denna luftrenare har totalt fyra fläkthastigheter – Nattläge är den lägsta/
tystaste, Hastighet tre är den högsta.

Nattläge
Lägsta fläkthastighet 
och helt dämpade 
ljus.

1,2,3Hastigheterna 1, 2, 3

Fläkthastighetsnivåer som 
du kan ställa in manuellt 
genom att trycka på 
fläkthastighetsknappen på 
gränssnittet eller justera 
via Blueair-appen.

Autoläge

Justerar automatiskt 
fläkthastigheten 
baserat på dina 
PM-nivåer inomhus 
för att säkerställa 
optimal luftkvalitet. 
Rekommenderad 
inställning.

Hastighet 37

Filterbyte8

Wi-Fi9
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Användartips

Filteråterställning
Tryck extra länge på 
fläkthastighetsknappen i cirka 15 
sekunder (tills alla lysdioder på 
gränssnittet tänds för andra gången 
och blinkar en gång). Släpp sedan. 
Efter byte av filtret är det nödvändigt 
att manuellt utföra filteråterställning 
på apparaten. Om det görs på rätt sätt 
kommer den röda filterbytesindikatorn 
att blinka tre gånger och sedan 
försvinna.

 15  sekunder

Aktivera/inaktivera barnlås
Tryck länge på På/Standby-
knappen i cirka 5 sekunder (tills 
alla lysdioder på gränssnittet tänds 
och blinkar en gång). Släpp sedan. 
När barnlåset är på fortsätter 
luftrenaren att fungera men 
hastighets-/lägesknappen låses.

    5  sekunder

Justera ljusstyrka
Tryck på Fläkthastighetsknappen 
och På/Standby-knappen 
samtidigt. Håll i tre sekunder.

Fortsätt sedan att hålla fingret på 
På/Standby-knappen och tryck 
på Fläkthastighetsknappen med 
det andra fingret för att justera 
ljusstyrkan. 

Om ljusstyrkan är på den lägsta 
nivån kommer den att öka med 
en nivå. Om ljusstyrkan är på den 
högsta nivån kommer den att 
minska med en nivå.

Fabriksåterställning
Tryck extra länge på På/Standby-
knappen i cirka 15 sekunder (tills alla 
lysdioder på gränssnittet tänds för 
andra gången och blinkar fyra gånger). 
Släpp sedan. Efter fabriksåterställning 
startar luftrenaren om med 
standardkonfigurationen och går in i 
standbyläge.

    5  sekunder

Stäng av/på Wi-Fi LED
När du startar apparaten för första 
gången kommer Wi-Fi-lampan 
att blinka för att signalera att 
enheten är redo för ihopparning. 
När du har anslutit apparaten till 
appen kommer Wi-Fi-lampan att 
förbli fast. Om du väljer att inte 
ansluta produkten kan Wi-Fi-
lysdioden stängas av. Tryck länge 
på fläkthastighetsknappen i cirka 5 
sekunder och släpp sedan. Wi-Fi-
lampan slutar blinka.

    5  sekunder

 
 	
 
 	
 
 	
Steg 2

 
 	
 
 	
 
 	
Steg 1
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Anslut till Blueair-appen

Genom att ansluta till Blueair-appen kan du fjärrstyra luftrenaren och övervaka 
filteranvändningen. Appen erbjuder ytterligare funktioner till luftrenaren.

Ladda ner Blueair-appen 
från App store eller Google 
play.

 
 
 	
Steg 1

Öppna appen. Skapa eller 
logga in på ditt Blueair-
konto.

 
  
 	
Steg 2

Klicka på Anslut produkt 
och välj Blue. Följ 
instruktionerna för att 
slutföra appparningen.

 
 
 	
 
 	
Steg 3

Första gången anslutningstips

Se till att slå på din 
luftrenare. När Wi-Fi-
indikatorn blinkar är den 
redo att paras ihop med 
din app.

Bluetooth krävs för 
första parkoppling. Slå 
på telefonens bluetooth 
och håll telefonen inom 1 
meter från luftrenaren vid 
första parkopplingen.

Håll din luftrenare inom 
15 fot från din Wi-Fi-
router för att bibehålla 
optimal anslutning.

Se till att använda ett synligt 
Wi-Fi-nätverk som inte är 
dolt. VPN (Virtual Private 
Network) bör avaktiveras när 
du använder Blueair-appen.

Denna luftrenare kan 
endast ansluta till 2,4 GHz 
Wi-Fi. Om du använder 
en router med dubbla 
band, välj nätverket för 
2,4 GHz.

15ft (4.5m)

2.4 GHZ
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Underhållsinformation

Viktigt! Stäng av och koppla bort luftrenaren från strömförsörjningen innan underhåll.

Byt filter

När din luftrenares indikatorlampa lyser rött är det dags att 
byta huvudfilter. Detta kommer att inträffa någon gång mellan 
6 och 9 månaders drift, beroende på användning och dina 
luftkvalitetsförhållanden.

 
 	
 
 	
Steg 1

Stäng av luftrenaren 
och koppla ur den. Vrid 
toppen moturs för att 
låsa upp och lyft sedan 
upp för att ta bort den.

 
 	
 
 	
Steg 2
Ta bort 
tygförfiltret och 
ljudskärmen.

 
 	
 
 	
Steg 3
Använd filterhandtagen 
för att dra ut det gamla 
filtret och byt ut det 
mot ett nytt. Se till 
att ta bort plastfolien 
innan du sätter i det 
nya filtret i apparaten.

 
 	
Steg 4

Sätt tillbaka 
ljudskärmen ovanpå 
filtret. Dra upp 
tygförfiltret över filtret 
och ljudskärmen. (Se 
till att läderetiketten 
sitter på ovansidan av 
tygförfiltret.)

 
 	
 
 	
Steg 5

Vrid tillbaka 
toppen och 
koppla in 
luftrenaren.

 
 	
 
 	
Steg 6

Viktig! Slå på 
luftrenaren igen och 
återställ filterindikatorn 
genom att trycka ner 
fläkthastighetsknappen i 15 
sekunder (tills alla lysdioder 
på gränssnittet tänds för 
andra gången och blinkar en 
gång). Släpp sedan.
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Rengöring av ditt tvättbara förfilter
Rengör ditt förfilter regelbundet när du ser damm eller smuts. Dammsug utsidan av tyget 
med en mjuk borste. Om förfiltret kräver en djupare rengöring, tvätta enligt instruktionerna på 
förfiltrets etikett. Häng för att torka.
 
 	
	
 
 	
Steg 1

Stäng av luftrenaren 
och koppla ur den. Vrid 
toppen moturs för att 
låsa upp och ta bort den.

 
 	
 
 	
Steg 2

Ta bort tygförfiltret 
från ljudskärmen och 
huvudfiltret.

 	
 
 	
Steg 3

Tvätta enligt 
instruktionerna på 
tygförfiltrets etikett.

 
 	
Steg 4

Dra tillbaka det 
rena förfiltret över 
ljudskärmen och 
huvudfiltret.

 	
 
 	
Steg 5

Se till att läderfliken 
på förfiltret är på den 
övre delen.

 	
 
 	
Steg 6

Tryck ned den övre 
cylindern, vrid den 
medurs för att låsa 
den.

Avfallshantering och återvinning
Denna luftrenare ska återvinnas som elektroniskt avfall. Om du har några frågor angående 
kassering av denna luftrenare, kontakta din lokala avfallshantering för bästa sättet att 
återvinna.
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Fel Potentiell orsak Prova detta

Min luftrenare låter för mycket. Luftrenare som är inställda på en 
höghastighetsnivå producerar mer buller 
eftersom de fungerar i snabbare takt.

Ställ in en lägre fläkthastighet. Luftrenaren ska vara tystare.

Jag kan inte ansluta min luftrenare.

Det finns en röd cirkel på min 
luftrenares panel.

Luftrenaren är för långt från din telefon och 
router under installationen.

Det är dags att byta huvudfilter.

 
 	
1. Se till att din telefon, luftrenare och Wi-Fi-router är 
i samma rum och på nära avstånd under den första 
installationen (följ appen för exakta avståndsinstruktioner). 
När du väl har parat ihop din luftrenare kan du placera den 
på önskad plats.
2. Se till att din luftrenare är ansluten och påslagen.

Felsöker

 
 	
För mer information och felsökningstips, se supportsidan på www.blueair.com

Blueair-appen är inte uppdaterad. Öppna din App Store i din telefon och se till att du har 
den senaste versionen av Blueair-appen.

Routern är inte på eller har ingen 
anslutning. 
Routern använder inte en 
standardanslutning.

Kontrollera följande innan du försöker ansluta din produkt igen:
1. Internet är igång för närvarande
2. Du använder ett 2,4 GHz-nätverk
3. Inaktivera VPN.

Bluetooth är avaktiverat. Se till att Bluetooth är aktiverat i din smartphones 
inställningar.

Min luftrenare har tappat 
anslutningen.

 
 	
Tillfälliga Wi-Fi-störningar.
Nya Wi-Fi-inställningar eller router.

 
 	
Om din luftrenare inte återansluter av sig själv efter några 
minuter:
1. Öppna Blueair-appen.
2. Välj din luftrenare och gå till Produktinställningar.
3. Ta bort luftrenaren.
4. Gå tillbaka till startskärmen och välj “Anslut produkt”. 
Följ anslutningsinstruktionerna på produkten.

Plastförslutningen sitter fortfarande på 
filtret.

1. Ta bort huvudfiltret enligt instruktionerna i denna guide.
2. Se till att plastlocket är borttaget från filtret.

Min inomhusluftkvalitet förbättras 
inte.

 
 	
Luftkvaliteten inomhus är förorenad.
Luftkvalitetssensorer är dammiga och 
visar felaktiga nivåer.

 
 	
1. Koppla bort strömkabeln från vägguttaget och vänta cirka 
30 sekunder.
2. Se till att det inte finns några föremål eller damm runt 
luftkvalitetssensorerna på baksidan av luftrenaren.
3. Anslut strömkabeln igen.
4. Tryck på strömknappen. Om luftkvaliteten inte förbättras 
med användning av luftrenaren och med ventilation, 
vänligen kontakta oss.

Om huvudfiltret eller förfiltret är igensatta 
eller smutsiga kan det hända att motorn 
inte får tillräckligt med luftflöde, vilket kan 
leda till ökade ljudnivåer.

Koppla ur din luftrenare och dammsug luftrenaren och 
dess tygförfilter från utsidan med en mjuk borste.
Rengör tygförfiltret i tvättmaskinen.
Byt ut huvudfiltret när filterindikatorn blir röd.

1. Byt filter enligt instruktionerna i denna guide.
2. Återställ filterlivstimern: tryck ned fläkthastighetsknappen 
tills den röda lampan försvinner (15 sekunder).
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Blue 3450i

安全性に関する情報

3432111100

Blueairの空気清浄機は室内での使用のみを想定して設計されています。火災、感電、怪我など
の発生リスクを軽減するためにも、必要な予防措置を講じるようにしてください。 
8歳以上のお子様や身体的、知覚的、精神的な疾患がある方、または経験や知識が足りない方で
も、本機器の安全な使用に関する監督と指示を受けており、本機器の使用に伴う危険性につい
て理解をされている場合は、本機器をご利用いただけます。 
お子様が本機器で遊ばないようにしてください。
監督がされていない状況では、お子様に洗浄やユーザーメンテナンスはさせないようにしてくだ
さい。 
メンテナンスの前に、必ず本機器の電源プラグを抜いてください。
本機器を開けたり、修理しないでください。メンテナンスは、メーカー、サービス代理店、または同
等の資格を有する者がBlueairの純正部品のみを使用して行わなければなりません。
電源ケーブルと電源プラグが損傷しないように気をつけてください。
危険を回避するために、損傷した電源ケーブルは、常にメーカー、サービス代理店、または同等
の資格を有する者が交換しなければなりません。
本機器が損傷しているまたは誤動作する場合は、電源を切り、電源プラグを抜き、Blueairにご連
絡ください。
電源プラグは、電源ソケットにしっかりと挿し込んでください。
電源プラグを抜くときは、電源コードを引っ張らず、電源プラグを持ち引っ張ってください。
Blueair空気清浄機に付属する電源ケーブルを使用して、適切なコンセントにしっかりと挿し込ん
でください。
延長コードや電源タップは使用しないでください。本機器の定格ラベルを確認してください。

JA

商品名 モデル番号
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JA

電源プラグを改造しないでください。プラグがコンセントに合わない場合は、有資格者に連絡
して適切なコンセントを取り付けてください。
付属する電源コードを本機器以外に使用してはいけません。
感電や本機器の損傷の原因となる可能性があるため、吸込口と吹出口に物を入れたり、塞い
だりしないでください。
本機器の上または直接前に物を置かないでください。
本機器の上に座ったり、立ったり、登ったり、ぶら下がったりしないでください。
本機器（電源ケーブルを含む）は、加熱面や直火から安全な距離まで遠ざけてください。
本機器と電源プラグに水やその他の液体が付着しないように気をつけてください。
本機器および電源プラグを農薬やデオドラントなどの化学物質から遠ざけてください。
本機器は床に置いてください。本機器は安定した表面に置く必要があります。
本機器を屋外で使用したり、風呂場、脱衣所、プールなどの濡れた環境で使用しないでくださ
い。
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製品マップ

吹出口

空気質指標（AQI）

サイレンサー

粒子 & カーボンフィルタ

ウォッシャブルファブリックプレ

フィルタ

A

B

C

D

E

F

G

空気質の状態（PM2.5）
空気清浄機には、微粒子（PM2.5）レベルを測
定するための粒子センサーが搭載されてい
ます。
LEDインジケーターにより、空気質が良好（青）
から汚染（赤）の5色で示されます。

モーターユーザーインターフェース

C

D

E

F

G

A B

優れた 良好 普通 汚染され
ている

非常に汚染され
ている
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ファン回転速度ボタン

速度3

フィルター

1

2 3

4

6

7

8

オン/スタンバイボタン

オートモード

ナイトモード（最低速
度設定）

速度2

5 速度1

初期設定

ツーボタンコントロール
オン/スタンバイボタンを押して、空気清浄機の電源を入れます。
ファン回転速度ボタンを使用して、モードやファン回転速度を調整します。
本空気清浄機には合計4つのファン回転速度があり、ナイトモードが速度が最も低く最も静か
で、速度3が最高速度となります。

PM2.5の室内レベルに
基づきファンの回転速度
を自動的に調整し、空気
質を最適にします。
推奨される設定です。

オートモード

ファン回転速度は最も
低く、ライトも完全に落
とされます。

ナイトモード

インターフェースでフ
ァン回転速度ボタンを
押すと、ファン回転速
度を手動で設定する
ことができます。また
は、Blueairアプリでも調
整が可能です。

ファン回転速度1、2、3
1,2,3 

Wi-Fi9

インジケーター
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チャイルドロックの有効化/無効化

Wi-Fi LEDのオフ/オン

工場出荷時設定にリセット

フィルターのリセット

オン/スタンバイボタンを5秒ほど長押
しします（インターフェースのLEDがす
べて点灯し、1回点滅するまで）。その
後、ボタンから手を離します。

チャイルドロックがオンになっている
と、空気清浄機は引き続き作動しま
すが、速度/モードボタンはロックさ
れます。

明るさの変更

ファン回転速度ボタンとオン/スタンバ
イボタンを同時に押します。
3秒間長押しします。

次に、指でオン/スタンバイボタンを押
し続け、もう一方の指でファン回転速
度ボタンをタップすると明るさを調整
できます。

明るさが最低レベルになっている場合
は、1レベルずつ上がっていきます。明
るさが最高レベルになっている場合
は、1レベルずつ下がっていきます。

5秒

15秒

15秒

オン/スタンバイボタンを15秒ほど長
押しします（インターフェースのLEDが
すべて2回目に点灯し、4回点滅するま
で）。その後、ボタンから手を離します。

工場出荷時設定にリセットされると、
空気清浄機はデフォルトの設定で再
起動してスタンバイモードになります。

ファン回転速度ボタンを15秒ほど長
押しします（インターフェースのLEDが
すべて2回目に点灯し、1回点滅するま
で）。その後、ボタンから手を離します。

フィルターを交換した後、機器のフィル
ターを手動でリセットする必要があり
ます。フィルターの交換が正しく行われ
ると、赤いフィルター交換インジケータ
ーが3回点滅した後に消えます。

ヒントの活用方法

手順1

手順2

5秒

機器を初めて起動すると、Wi-Fi LEDが
点滅し、デバイスのペアリングの準備
が整ったことを示します。
機器がアプリに正常に接続される
と、Wi-Fi LEDは点灯したままになりま
す。

製品を接続しない場合は、Wi-Fi LED 
をオフにすることができます。 ファン速
度ボタンを約 5 秒間長押ししてから
放します。 Wi-Fi LED の点滅が止まり
ます。
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アプリを入手

Blueairアプリへの接続

Blueairアプリに接続することで、常に空気清浄機を遠隔でコントロールし、フィルターの使用状況を監視することができ
ます。このアプリにより、空気清浄機に追加の機能が提供されます。

App StoreまたはGoogle Playから
Blueairアプリをダウンロードします。

手順1
アプリを開きます。Blueairアカウン
トを作成するか、アカウントにサイン
インします。

手順2
[製品の接続] をクリックして [Blue] 
を選択します。指示に従ってアプリの
ペアリングを完了させます。

手順3

初回接続時のヒント
空気清浄機の電源を必
ずオンにします。Wi-Fiイ
ンジケーターが点滅する
と、アプリとのペアリング
の準備が整います。

初回ペアリング時
は、Bluetoothが必要と
なります。
スマートフォンの
Bluetoothをオンにして、
空気清浄機から約91セン
チ以内にスマートフォンを
近づけ、初回ペアリングを
行います。

適切な接続を維持す
るためにも、空気清浄
機はWi-Fiルーターか
ら約4.5メートル以内
のところに置くように
してください。

必ず隠れていない目に見
えるWi-Fiネットワークをご
利用ください。
Blueairアプリのご利用時
は、VPN（バーチャルプライ
ベートネットワーク）を無
効にする必要があります。

本空気清浄機
は、2.4GHzのWi-Fiの
みに接続することがで
きます。
デュアルバンドのWi-Fi
ルーターをご利用の場
合は、必ず2.4GHzを選
択してください。

2.4 GHZ

15 feet
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メンテナンス情報

空気清浄機のインジケーターライトが赤く点灯したら、メインフィルターを交換してください。使
用状況や空気質の状態によっても異なりますが、6～9か月の間に交換してください。

フィルターの交換

空気清浄機の電源を
切り、電源プラグを抜き
ます。上部を反時計回
りに回転させてロック
を解除し、持ち上げて
取り外します。

手順1

ファブリックプレフ
ィルターとサイレ
ンサーを取り外し
ます。

手順2

フィルターの取っ手部
分をつかんで古いフィ
ルターを取り出し、新
しいフィルターと交換
します。機器に新しい
フィルターを挿し込む
前に、プラスチックの
包装を必ず取り外すよ
うにしてください。

手順3

サイレンサーをフィル
ターの上に戻します。
ファブリックプレフィル
ターをフィルターとサ
イレンサーの上にかぶ
せるように引き上げま
す。（レザータグがファ
ブリックプレフィルタ
ーの上部にあることを
ご確認ください。）

手順4

上部をひねって元
に戻し、空気清浄
機のプラグを挿し
込みます。

手順5

重要！再度空気清浄機
の電源を入れ直し、ファ
ン回転速度ボタンを15
秒間長押ししてフィルタ
ーインジケーターをリセ
ットします。

（インターフェースのLED
がすべて2回目に点灯
し、1回点滅するまで）。
その後、ボタンから手を
離します。

手順6

重要！メンテナンスの前に、空気清浄機の電源を切り、空気清浄機のコンセントを外してください。

A

1
2

3
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空気清浄機の電源を
切り、電源プラグを抜
きます。
上部を反時計回りに
回転させてロックを
解除し、上部を取り外
します。

手順1

サイレンサーとメ
インフィルターから
ファブリックプレフ
ィルターを取り外
します。

手順2

ファブリックプレフ
ィルターのラベル
に記載されている
指示に従って洗浄
してください。

手順3

プレフィルターのレ
ザータブが上部に
くるようにしてくだ
さい。

手順5

本体上部を押し
込み、時計回りに
回転させてロック
します。

手順6

ダストや汚れが見受けられる場合は、プレフィルターを定期的に洗浄します。柔らかいブラシアタッチメントを使用して、フ
ァブリックの外側に掃除機をかけます。プレフィルターをさらに洗浄する必要がある場合は、プレフィルターのラベルに記
載されている指示に従って洗浄してください。
吊るして乾かします。

ウォッシャブルプレフィルターの洗浄

清潔なプレフィルター
をサイレンサーとメイ
ンフィルターの上に戻
します。

手順4

本体の廃棄とリサイクル
本空気清浄機は、電子機器廃棄物としてリサイクルする必要があります。本空気清浄機の廃棄に関してご
不明な点等ございましたら、お住まいの地域の廃棄物管理当局までお問合せの上、最適なリサイクル方法
をご確認ください。



118

トラブルシューティング

問題 考えられる原因 次をお試しください

空気清浄機のパネルに赤い円があ
ります。

メインフィルターの交換時期です 1.このガイドの指示に従って、フィルターを交換してく
ださい。 
2.フィルター寿命タイマーをリセットします。赤いライト
が消えるまで（15秒）ファン回転速度ボタンを押し続け
てください。

空気清浄機の音が大きすぎます 高速に設定された空気清浄機は、より速
い速度で機能するため、より大きな音が発
生します。

ファン回転速度を低く設定してください。空気清浄機が静
かになるはずです。

空気清浄機に接続できません 設定中の空気清浄機が、スマートフォンとル
ーターから遠すぎます

1.設定中は、Blueairアプリを開いたスマートフォン、空気
清浄機、WiFiルーターが同じ部屋の中で近い距離にある
ことを確認してください（正確な距離の指示については、
アプリに従ってください）。一度ペアリングに成功した後
は、ご希望の場所に空気洗浄機を設置できます。 
2.空気清浄機がコンセントに接続され、電源がオンにな
っていることを確認してください。

プラスチックのカバーが、まだフィルターに
かかっています

1.このガイドの指示に従って、粒子 & カーボンフィルター
を取り外してください。 
2.プラスチックのカバーがフィルターから取り外されたこ
とを確認してください。  

メインフィルターまたはプレフィルターが目
詰まりしたり汚れたりすると、エンジンの風
量が十分でなくなり、運転音が大きくなる可
能性があります。 

空気清浄機のプラグを抜き、掃除機に柔らかいブラシア
タッチメントを装着して、空気清浄機とファブリックプレフ
ィルターを外側から掃除します。 
ファブリックプレフィルターを洗濯機で洗います。 
フィルター交換お知らせ機能が赤になったら、メインフィ
ルターを交換してください。

Blueairアプリが最新ではありません スマートフォンでApp Storeを開き、Blueairアプリのバー
ジョンが最新であることを確認してください

ルーターの電源が入っていないか、接続さ
れていません 
ルーターが標準接続を使用していません

以下の点を確認してから、製品への接続を再度お試し
ください。 
1.インターネットは現在稼働していますか 
2.2.4Ghzネットワークを使用していますか。 
3.VPNは無効になっていますか

Bluetoothが無効になっています スマートフォンの設定で、Bluetoothが有効になっている
ことを確認してください



その他のトラブルシューティングのヒントおよびカスタマーサポートチームへのお問い合わせは、www.blueair.com のサ
ポートページをご覧ください		

空気清浄機の接続が切れました 一時的なWiFiの障害 
新しいWiFi設定やルーター

数分経っても自動的に再接続されない場合は、以下を
お試しください。 
1.Blueairアプリを開きます 
2.空気清浄機を選択し、[製品設定] に移動します 
3.空気清浄機を削除します 
4.ホーム画面に戻り、[製品の接続] を選択します。製品の
接続手順に従ってください。 

室内空気質が汚れています 
空気質センサーにダストが付いていて、実際
とは異なるレベルが表示されています

1.電源ケーブルをコンセントから抜き、約30秒待ちます  
2.空気清浄機の背面にある空気質センサーの周囲に、物
体やダストがないことを確認してください。 
3.電源ケーブルを再度差し込みます 
4.電源ボタンを押します 
空気清浄機の使用や換気を行っても空気質が改善され
ない場合は、お問い合わせください。 

室内空気質が改善しません

問題 考えられる原因 次をお試しください
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產品名稱 型號
Blue 3450i

安全資訊

3432111100

Blue 空氣清淨機為僅限室內使用的電器，請採取必要的預防措施，以便減少火災、觸電或受傷
的風險 
本產品可供 8 歲以上的兒童，以及生理、感知、心智能力或經驗及知識不足的人使用，前提是
他們已接受有關以安全方式使用本產品的監督或指導，並瞭解所涉及的危險。 
請不要讓孩童將本電器產品當成玩具。
未經監督，兒童不得進行清潔和保養。
進行維護之前，請務必切斷電器電源。
切勿自行打開或維修電器。維修服務必需由製造商、服務代理商或具有同等資格的專業人員
進行，且只能使用原裝 Blueair 零組件。
確保電源線和電源插頭不存在損壞的風險。為避免危險，損壞的電源線務必由製造商、服務代
理商或具有同等資格的專業人員進行汰換。
若電器出現損壞或故障，請將其關閉，切斷電源，然後聯絡 Blueair。
電源插頭必需牢固插入電源插座中。 
切斷風扇清淨機電源時，請勿拔動電源線，而是拔動電源插頭。 
務必使用 Blueair 空氣清淨機隨貨附贈的電源線直接牢固插入符合規格的電源插座。
請勿使用延長線或多頭插座。請參閱空氣清淨機上的額定電源標籤貼紙。
請勿改造電源插頭。如果插頭與插座無法吻合，請聯絡專業人員安裝正確的插座。
除電器之外，切勿將隨附的電源線用於其他任何用途。
如有物體進入或堵住進風口和出風口，會導致觸電或損壞電器，因此不得混入物體。
切勿將任何物件放置於設備上方或直接靠在電器上。
切勿在電器上坐立或站立、攀爬電器或懸掛於電器上。

ZH-TW
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ZH-TW

電器（包括電源線）需與熱表面和明火保持一定的安全距離。
電器及電源插頭需遠離水及其他液體。
電器及電源插頭需遠離殺蟲劑和除臭劑等化學物質。
電器需放置於地板上。電器需放置於穩定的表面。
切勿在戶外以及浴室、洗衣房或泳池區等潮濕環境中使用電器。   
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產品圖

出風口

空氣品質指示燈 (AQI)

消音器

微粒與活性碳複合濾網

可水洗纖維前置濾網A

B

C

D

E

F

G

空氣品質狀況 (PM 2.5)
空氣清淨機包含可測量超細微粒 (PM2.5) 
濃度的微粒感應器。
LED 指示燈以 5 種顏色顯示空氣品質狀
況，從藍色（極佳）到紅色（污染）。

風扇馬達操作面板

C

D

E

F

G

A B

優良 良好 中等 已受污染 嚴重污染
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風扇轉速按鈕

轉數 3

濾網汰換

1

2 3

4

6

7

8

開機/待機按鈕

自動模式

夜間模式（最低轉速
設定）

轉數 2

5 轉數 1

開始使用

雙按鈕控制
按下「開機/待機」按鈕，打開空氣清淨機。
利用「風扇轉數」按鈕調整模式及風扇轉速。
這款空氣清淨機共有四檔風扇轉數——夜間模式轉數最低/最安靜，轉數 3 為最高轉數。

根據您的室內PM 值自
動調整風扇轉數，進而
確保最佳空氣品質。
建議設定。

自動模式

最低風扇轉數與完全
調暗。

夜間模式

可通過輕按界面的「風
扇轉數」按鈕手動設定
風扇轉數等級，或者透
過 Blueair App 加以
調節。

風扇轉速 1–2-3
1,2,3 

Wi-Fi9

指示燈
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啟用/停用兒童鎖

關閉/開啟 Wi-Fi LED 指示燈

恢復原廠預設值

濾網重設

長按「開機/待機」按鈕約 5 秒（直至界
面所有 LED 指示燈亮起並閃爍一次）
。然後鬆開。

當啟用兒童鎖時，空氣清淨機會繼續
運轉，但會鎖定轉數/模式按鈕。

改變亮度

同時按下「風扇轉數」按鈕與「開機/待
機」按鈕。
按住三秒

然後，用手指按住「開機/待機」按鈕，
用另一根手指輕點「風扇轉數」按鈕可
調節亮度。

如果亮度在最低等級，則會按等級遞
增。如果亮度在最高等級，則會按等級
遞減。 

5秒

15秒

15秒

超長時間按住「開機/待機」按鈕約 15 
秒（直至界面所有 LED 指示燈第二次
亮起並閃爍四次）。然後鬆開。

於恢復原廠預設值後，以預設設定重
新啟動的空氣清淨機將進入待機模
式。

超長時間按住「風扇轉數」按鈕約 15 
秒（直至界面所有 LED 指示燈第二次
亮起並閃爍一次）。然後鬆開。

於汰換濾網後，需要在電器手動重設
濾網。如果操作正確，紅色的濾網汰
換指示燈將閃爍三次，然後消失。

使用小技巧

步驟 1

步驟 2

5秒

於首次啟動電器時，Wi-Fi LED 指示燈
將閃爍，代表裝置已準備配對。
在電器與 App 成功連線之後，Wi-Fi 
LED 指示燈常亮。

如果您選擇不連接產品，則可以關閉 
Wi-Fi LED。 長按 「風扇轉數」 按鈕約 5 
秒，然後鬆開。 Wi-Fi LED 將停止閃爍。



125

取得應用程式

與 Blueair App 連線

與 Blueair App 連線可讓您從遠端控制空氣清淨機並監視濾網使用情況。此 App 為空氣清淨機提供了附加功能。

請從 App 商店或 Google Play 下載 
Blueair App。

步驟 1
開啟應用程式。建立或登入您的 
Blueair 帳戶。

步驟 2
按一下「產品連線」並選擇 Blue。按
照說明完成應用程式配對

步驟 3

首次連線提示
確保開啟您的空氣清淨
機。Wi-Fi 指示燈閃爍即
表示裝置可與您的應用
程式配對。

首次配對需要藍牙。
首次配對需開啟手機藍
牙並將手機保持在空氣
清淨機 1公尺範圍內。

將 空 氣 清 淨 機 置 於 
Wi-Fi 路由器 4.5公尺
範 圍 內，以 保 持 最 佳
連線效果。

確保您使用的不是隱藏
的 Wi-Fi 網路。
使用 Blueair App 時
應停用 VPN（虛擬私人
網路）。

這款空氣清淨機只能與 
2.4 GHz Wi-Fi 連線。
如果您使用的是雙頻 
Wi-Fi 路由器，請務必選
擇 2.4GHz。

2.4 GHZ

4.5公尺
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維護資訊

當需要汰換主濾網時，空氣清淨機指示燈會亮紅色。這種情況會在電器運行 6 到 9 個月之間
發生，取決於使用情況和空氣品質狀況。

汰換濾網

關閉空氣清淨機，然後
拔下電源插頭。逆時針
旋轉頂部解鎖、抬高
並取出。

步驟 1

拆下纖維前濾網和
消音器。

步驟 2

透過濾網手把拉出舊
濾 網，然 後 換 入 新 濾
網。在將新濾網插入電
器之前，請務必拆除塑
膠包裝。

步驟 3

將消音器放回濾網頂
部。將纖維前置濾網向
上拉到濾網和消音器
上方。（請確保皮革標
籤位於纖維前濾網的
上側。）

步驟 4

將頂部轉回原位並
插入空氣清淨機。

步驟 5

重要訊息！重新開啟空
氣清淨機，按下「風扇
轉數」按鈕 15 秒重設
濾網汰換指示燈。

（直至界面所有 LED 指
示燈第二次亮起並閃
爍一次）。然後鬆開。

步驟 6

重要訊息！維護前務必關閉空氣清淨機並斷開電源。

A

1
2

3
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關閉空氣清淨機並拔
下電源插頭。
逆時針旋轉頂部解鎖
並取出。

步驟 1

從消音器和主濾
網取下纖維前置
濾網。

步驟 2

根據纖維前置濾網
標籤的說明進行
清洗。

步驟 3

請確保前置濾網
的皮革標籤位於
上部。

步驟 5

向下推動上筒，順 
時針旋轉鎖定。

步驟 6

當發現粉塵或髒污時，請定期清潔前置濾網 。用軟刷配件清潔纖維外部。若前濾網需要深度清潔，需依照前置濾網標籤
的說明進行清洗，
並懸掛晾乾。

清潔可水洗前置濾網

將乾淨的前置濾網
拉回消音器和主濾
網上方。

步驟 4

棄置與回收
這款空氣清淨機應按電子廢棄物加以回收。如果您對此空氣清淨機的棄置有任何疑問，請聯絡當地廢棄
物管理部門了解最佳回收方式。
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故障排除

問題 可能原因 試試這個

我的空氣清淨機的面板上有一個紅
色圓圈。

是時候汰換主濾網了 1.根據本指南中的說明汰換濾網。 
2.重置濾網壽命計時器：按下風扇轉速按鈕，直到紅燈
熄滅（15 秒）。

我的空氣清淨機噪音過大 設置在高速水準上的空氣清淨機會產生更
多的噪音，因為其運行速度更快。

設置較低的風扇轉速。空氣清淨機應該更安靜。

我無法連接空氣清淨機 在設置過程中，空氣清淨機距離手機和路
由器過遠

1.在設置過程中，請確保您已打開安裝有 Blueair App 
的智慧型手機，空氣清淨機和 WiFi 路由器處在同一
房間內並且距離很近（遵循 App 的確切距離說明）。成
功配對空氣清淨機后，您可以將其放置在所需位置。 
2.確保您的空氣清淨機已插入並已通電。

有關更多故障排除提示，以及我們客戶支援團隊的聯絡方式，請查看 https://www.blueair.com/tw 上的支援頁面	
	

濾網上仍有塑膠密封 1.根據本指南中的說明取下微粒與活性碳複合濾網。 
2.確保已取下濾網的塑膠模。

如果主濾網或前置濾網堵塞或髒污，引擎可
能無法獲得足夠的風量，這樣可能會導致噪
音等級升高。 

拔下空氣清淨機的插頭，然後使用軟刷吸塵頭配件從外
部吸除空氣清淨機及其纖維前置濾網。 
清潔洗衣機中的纖維前置濾網。 
當濾網汰換指示變為紅色時，更換主濾網。

Blueair App 不是最新版本 打開您手機中的 App 商店，確保您擁有最新版本的 
Blueair App

路由器未打開或沒有連接 
路由器未使用標準連接

在嘗試重新連接產品前確保以下信息正確：
1.網絡正常運行。
2.使用2.4Ghz網絡。
3.斷開VPN.

藍牙已停用 確保手機設置藍牙已開啓

空氣清淨機連線中斷 臨時 WiFi 干擾 
新的 WiFi 設置或路由器

如果空氣清淨機在幾分鐘後沒有自行重新連接： 
1.打開 Blueair App 
2.選擇空氣清淨機並前往產品設置 
3.刪除空氣清淨機 
4.返回首頁畫面並選擇「產品連線」。按照產品上的連線
說明進行操作。 

室內空氣品質受到污染 
空氣品質偵測器上覆蓋粉塵，顯示濃度錯誤

1. 從牆壁插座上拔下電源線，等待約 30 秒 
2.確保空氣清淨機背面的空氣品質偵測器周圍沒有物
體或粉塵。 
3.重新連接電源線 
4.按下電源按鈕 
如果使用空氣清淨機且空氣流通后空氣品質沒有得到
改善，請聯絡我們。 

室內空氣品質沒有得到改善
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Blue 3450i

안전 정보

3432111100

Blue 공기청정기는 실내에서만 사용할 수 있는 전기제품으로 화재, 감전 또는 부상의 위험을 줄이기 
위해 필요한 예방조치를 취하시기를 바랍니다
이 기기는 8세 이상의 어린이와 신체적, 감각적 또는 정신적 능력이 저하되었거나 경험과 지식이 
부족한 사람이 기기의 안전한 사용에 관한 감독 또는 지시를 받고 이와 관련된 위험을 이해한 경우 
사용할 수 있습니다.
어린이가 기기를 가지고 놀아서는 안 됩니다.
어린이가 감독 없이 청소 및 사용자 유지보수를 해서는 안 됩니다.
유지관리에 앞서 항상 기기 전원을 차단하십시오.
기기를 직접 열거나 수리하려고 시도하지 마십시오. 수리는 제조업체, 서비스 담당자 또는 이와 
유사한 자격을 갖춘 사람이 정품 Blueair 부품을 사용해 실시해야 합니다.
전원 케이블과 전원 플러그가 손상되지 않도록 유의하십시오. 위험 요소를 예방하려면 손상된 전원 
케이블의 교체는 언제나 반드시 제조업체, 서비스 담당자 또는 이와 유사한 자격을 갖춘 사람에게 
맡겨야 합니다.
기기가 손상되거나 기능하지 않는 경우, 전원을 끄고 전원을 차단한 후 Blueair에 연락하십시오.
전원 플러그는 전원 소켓에 단단히 꽂혀 있어야 합니다.
기기를 전원 공급 장치에서 분리할 때, 전선 이 아닌 전원 플러그를 잡아당기십시오.
Blueair 공기청정기와 함께 제공된 전원 케이블을 사용해 적합한 전기 콘센트에 단단히 
꽂아주십시오.
연장 코드 또는 전원 스트립을 사용하지 마십시오. 기기에 부착된 정격 라벨을 참조하십시오.
어떤 식으로든 전원 플러그를 변경하지 마십시오. 플러그가 콘센트에 맞지 않는 경우 자격을 갖춘 
전문가에게 연락하여 적절한 콘센트를 설치하십시오.
포함된 전원선은 해당 기기가 아닌 다른 것에 사용하지 마십시오.

KO

상품명 모델 번호
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물체가 공기 흡입구나 공기 배출구에 들어가거나 공기 흐름을 막지 않도록 주의하십시오. 감전이나 
기기 손상을 유발할 수 있습니다. 
기기 위 또는 기기와 접촉하여 물건을 두지 마십시오.
기기 위에 앉거나, 서거나, 기어오르거나 매달리지 마십시오.
전원 케이블을 포함해 기기를 가열된 표면이나 개방형 화로 등과 안전한 거리에 두십시오.
기기와 전원 케이블을 물과 기타 액체와 닿지 않게 하십시오.
기기와 전원 플러그를 살충제 및 탈취제와 같은 화학 물질로부터 멀리 두십시오.
기기는 바닥에 설치하십시오. 반드시 평평한 표면에 기기를 설치해야 합니다.
실외나 욕실, 세탁실 또는 수영장과 같은 습한 환경에서 기기를 사용하지 마십시오.
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제품 맵

공기 배출구

공기 품질 표시등(AQI)

소음기

미세먼지 & 카본 필터

세척 가능한 패브릭 프리필터A

B

C

D

E

F

G

공기 품질 상태(PM 2.5)
공기청정기에는 PM 2.5 수준의 미세먼지를 
측정하는 입자 센서가 있습니다.
LED 표시등은 우수(파란색)에서 오염(
빨간색)까지 5가지 색상으로 공기 품질 
상태를 표시합니다.

팬 모터사용자 인터페이스

C

D

E

F

G

A B

매우 좋음 좋음 보통 나쁨 매우 나쁨
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팬 속도 버튼

속도 3

필터 교체

1

2 3

4

6

7

8

켜기/대기 버튼

자동 모드

야간 모드(최저 속도 
설정)

속도 2

5 속도 1

시작하기

두 버튼 제어
켜기/대기 버튼을 눌러 공기청정기를 켭니다.
팬 속도 버튼을 눌러 모드와 팬 속도를 조절합니다.
이 공기청정기는 팬 속도가 총 4개입니다. 야간 모드는 속도가 가장 낮거나 가장 조용한 모드, 속도 3
은 팬이 가장 빠릅니다.

실내 PM 2.5 레벨에 
따라 팬 속도를 자동으로 
조정하여 최적의 공기 
품질을 보장합니다.
권장 설정.

자동 모드

팬 속도 최저 및 완전히 
어두워진 조명.

야간 모드

인터페이스의 팬 속도 
버튼을 눌러 수동으로 
설정하거나 Blueair app
을 통해 조정할 수 있는 
팬 속도 레벨입니다.

팬 속도 1-2-3
1,2,3 

Wi-Fi9

표시등
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안전 잠금 장치 활성화/비활성화

Wi-Fi LED 끄기/켜기

공장 초기화

필터 초기화

켜기/대기 버튼을 약 5초 동안 길게 
누릅니다(인터페이스의 모든 LED가 
켜지고 한 번 깜박일 때까지). 그런 다음 
놓습니다.

안전 잠금 장치가 켜져 있으면 
공기청정기는 계속 작동하지만 속도/
모드 버튼은 잠깁니다.

밝기 변경

팬 속도 버튼과 켜기/대기 버튼을 동시에 
누릅니다.
3초 동안 유지합니다.

그런 다음 켜기/대기 버튼에 손가락을 
대고 다른 손가락으로 팬 속도 버튼을 
눌러 밝기를 조정합니다.

밝기가 가장 낮은 수준에 있으면 한 
단계씩 증가합니다. 밝기가 가장 높은 
수준에 있으면 한 단계씩 감소합니다.

5초

15초

15초

켜기/대기 버튼을 약 15초 동안 길게 
누릅니다(인터페이스의 모든 LED가 두 
번째 켜지고 한 번 깜박일 때까지). 그런 
다음 놓습니다.
공장 초기화 후 기본 구성으로 
공기청정기가 다시 시작되면 대기 
모드로 전환됩니다.

켜기/대기 버튼을 약 15초 동안 길게 
누릅니다(인터페이스의 모든 LED가 두 
번째 켜지고 한 번 깜박일 때까지). 그런 
다음 놓습니다.
필터를 교체한 후에는 기기에서 필터 
초기화를 수동으로 수행해야 합니다. 
올바르게 수행하면 빨간색 필터 교체 
표시등이 세 번 깜박인 다음 사라집니다.

팁 사용 방법

1단계

2단계

5초

기기를 처음 시작하면 Wi-Fi LED
가 깜박여 기기를 페어링할 준비가 
되었음을 알립니다.
기기와 앱이 성공적으로 연결되면, Wi-Fi 
LED가 계속 켜져 있습니다.

제품을 연결하지 않을 경우 Wi-fi LED가 
꺼질 수 있습니다. 팬 속도 버튼을 약 5초 
동안 길게 눌렀다가 놓습니다. Wi-Fi LED
가 깜박임을 멈춥니다.
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앱 받기

Blueair app에 연결

Blueair app에 연결하면 공기청정기를 원격으로 제어하고 필터 사용량을 모니터링할 수 있습니다. 앱은 공기청정기에 추가 
기능을 제공합니다.

앱 스토어 또는 Google Play에서 
Blueair app을 다운로드합니다.

1단계
앱을 엽니다. Blueair 계정을 만들거나 
로그인합니다.

2단계
제품 연결을 클릭하고 Blue를 
선택합니다. 지침에 따라 앱 페어링을 
완료합니다.

3단계

처음 연결할 때 팁
공기청정기가 켜져 
있는지 확인합니다. 
Wi-Fi 표시등이 깜박이면 
앱과 페어링할 준비가 된 
것입니다.

처음 페어링하려면 
블루투스가 필요합니다.
초기 페어링을 위해 
휴대전화의 블루투스를 
켜고 공기청정기에서 
3피트(1미터) 이내에 
두십시오.

최적의 연결을 
유 지 하 려 면 
공기청정기를 Wi-Fi 
라우터에서 15피트(4.5
미터) 이내에 두십시오.

숨겨지 있지 않은 Wi-Fi 
네트워크를 사용하고 
있는지 확인합니다.
Blueair app을 사용하는 
동안 VPN(가상 사설망)
은 비활성화시켜 두시기 
바랍니다.

이 공기청정기는 
2.4GHz Wi-Fi에만 
연결할 수 있습니다.
듀얼 밴드 Wi-Fi 
라우터를 사용하는 경우 
2.4GHz를 선택해야 
합니다.

2.4 GHZ

15 feet
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유지 보수 정보

공기청정기 표시등이 빨간색으로 변하면 메인 필터를 교체할 때입니다. 이는 사용 및 공기 품질 
조건에 따라 6~9개월 사이에 발생하도록 합니다.

필터 교체

공기청정기를 끄고 
플러그를 뽑습니다. 
상단부를 시계 반대 
방향으로 돌려 잠금 
해제한 뒤 분리합니다.

1단계

패브릭 프리필터와 
소음기를 꺼냅니다.

2단계

필터 핸들을 사용하여 
이전 필터를 빼내고 새 
필터로 교체합니다. 
제품에 새 필터를 
삽입하기 전에 플라스틱 
포장을 제거하십시오.

3단계

소음기를 필터 위에 
다시 놓습니다. 
필터와 소음기 위에 
패브릭 프리필터를 
끌어올립니다. (
가죽 태그가 패브릭 
프리필터 윗면에 
있는지 확인하십시오.)

4단계

상단부를 돌려 
닫고 공기청정기 
플러그를 꽂습니다.

5단계

중요! 공기청정기를 다시 
켜고 팬 속도 버튼을 
15초 동안 눌러 필터 
표시등을 초기화합니다.
(인터페이스의 모든 LED
가 두 번째로 켜지고 한 
번 깜박일 때까지.) 그런 
다음 놓습니다.

6단계

중요! 유지 보수 전에 항상 전원을 끄고 전원 공급 장치에서 공기청정기 연결을 해제합니다.

A

1
2

3



136

공기청정기를 끄고 
플러그를 뽑습니다.
상단부를 시계 반대 
방향으로 돌려 잠금을 
해제한 뒤 분리합니다.

1단계

소음기와 메인 
필터에서 패브릭 
프리필터를 
꺼냅니다.

2단계

프리필터 라벨의 
지침에 따라 
세척합니다.

3단계

가죽 태그가 
패브릭 프리필터 
윗면에 있는지 
확인하십시오.

5단계

상단 실린더를 
아래로 밀고 시계 
방향으로 돌려 
잠급니다.

6단계

먼지나 오물이 보이면 프리필터를 정기적으로 청소해야 합니다. 패브릭 프리필터 외부를 부드러운 솔 부착품으로 청소합니다. 
프리필터를 더 깨끗하게 세척하려면, 프리필터 라벨의 지침에 따라 세탁기로 세척합니다.
널어서 건조합니다.

세척 가능한 프리필터 청소

깨끗한 프리필터를 
소음기와 메인 필터 
위에 당깁니다.

4단계

폐기 및 재활용
이 공기청정기는 전자 폐기물로 재활용해야 합니다. 이 공기청정기의 폐기와 관련하여 질문이 있는 경우 최선의 
재활용 방법에 대해 지역 폐기물 관리에 문의하십시오.
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문제 해결

문제 잠재적 원인 이렇게 해 보세요

공기청정기 패널에 빨간색 원이 
있습니다.色圓圈。

메인 필터를 교체할 시기입니다 1. 이 안내서의 지침에 따라 필터를 변경합니다. 
2. 필터 수명 타이머 재설정: 빨간색 표시등이 사라질 때까지 
팬 속도 버튼을 누릅니다(15초).

공기청정기 소음이 너무 심해요 공기청정기가 고속으로 설정되면, 더 빠른 
속도로 작동하기 때문에 소음이 더 많이 
발생합니다.多的噪音，因為其運行速度更快。

팬 속도를 낮추십시오. 공기청정기는 더 조용해야 합니다.  

공기청정기를 연결할 수 없습니다 설정하는 동안 공기청정기가 전화기 및 
라우터에서 너무 멀리 떨어져 있습니다 

1. 설정하는 동안 스마트폰에서 Blueair App이 열려있고, 
공기청정기 및 WiFi 라우터가 같은 방에 있는지, 가까운 
거리에 있는지 확인합니다. (정확한 거리는 앱을 
참조하십시오.) 공기청정기를 성공적으로 페어링했다면, 
원하는 위치에 설치할 수 있습니다. 
2. 공기청정기가 전원에 연결되어 있고 켜져 있는지 
확인합니다.

자세한 문제 해결 방법이 궁금하거나, 고객 지원팀에 문의하려면 www.blueair.com의 지원 페이지를 참고해 주십시오	
	

플라스틱 씰링이 여전히 필터에 있습니다 1. 이 안내서의 지침에 따라 미세먼지 및 카본 필터를 
제거합니다.  
2. 필터에서 플라스틱 커버가 제거되었는지 확인합니다.  

메인 필터 또는 프리필터가 막혔거나 
더러워지면 엔진에 충분한 공기가 공급되지 
않아 소음 수준이 증가할 수 있습니다. 

공기청정기 플러그를 뽑고 부드러운 솔로 공기청정기와 
패브릭 프리필터를 외부에서 진공청소기로 청소합니다.  
세탁기의 패브릭 프리필터를 청소합니다. 
필터 표시등이 빨간색으로 변하면 메인 필터를 교체합니다.

Blueair App이 최신 버전이 아닙니다 휴대전화에서 앱 스토어를 열고 최신 Blueair App 버전이 
있는지 확인합니다

라우터가 켜져 있지 않거나 연결되어 있지 
않습니다 
라우터가 표준 연결을 사용하고 있지 않습니다 

제품을 다시 연결하기 전에 다음 사항을 확인하십시오. 
1. 인터넷이 현재 실행 중입니다  
2. 2.4GHz 네트워크를 사용하고 있습니다. 
3. VPN 비활성화

블루투스가 비활성화되었습니다 스마트폰 설정에서 Bluetooth가 활성화되어 있는지 
확인합니다

공기청정기 연결이 끊겼습니다 일시적인 WiFi 장애 
새 WiFi 설정 또는 라우터

공기청정기가 몇 분이 지나도 자동으로 다시 연결되지 
않는 경우:  
1.BlueairApp을 엽니다 
2. 공기청정기를 선택하고 제품 설정으로 이동합니다 
3.공기청정기를삭제합니다 
4. 홈 화면으로 돌아가서 “제품 연결”을 선택합니다. 제품의 
연결 지침을 따릅니다. 

실내 공기 청정도가 오염되었습니다 
공기 품질 감지 센서에 먼지가 많고 잘못된 
수준을 표시합니다

1. 벽면 콘센트에서 전원 케이블을 분리하고 약 30초간 
기다립니다 
2. 공기청정기 뒤쪽에 있는 공기 품질 감지 센서 주변에 
이물질이나 먼지가 없는지 확인합니다. 
3. 전원 케이블을 다시 연결합니다 
4. 전원 버튼을 누릅니다 
공기청정기 사용과 환기로 공기 품질이 개선되지 않을 경우, 
연락 부탁드립니다. 

실내 공기 청정도가 향상되지 않고 
있습니다
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رقم الموديلاسم المنتج

Blue 3450i

 هي أجهزة كهربائية تصلح للاستخدام في الأماكن المغلقة فقط، يُرُجى اتخاذ التدابير اللازمة لتقليل خطر حدوث حريق أو Blueair أجهزة تنقية الهواء من

صدمة كهربائية أو إصابة ما

 يمكن للأطفال ممّّن تتراوح أعمارهم بين 8 سنوات فما فوق ومََن يعانون من ضعفٍٍ في القدرات الجسدية أو الحسية أو العقلية أو نقص الخبرة والمعرفة استخدام

.هذا الجهاز إذا تم إرشادهم أو إخطارهم بإرشادات استخدام الجهاز بأمان وإطلاعهم على المخاطر التي ينطوي عليها

.لا يُسُمح للأطفال باللعب بالجهاز

.لا يُسُمح للأطفال بتنظيف الجهاز أو إجراء صيانة المستخدم دون إشراف

.افصل الجهاز دائمًاً عن مصدر الطاقة قبل الصيانة

 Blueair لا تحاول فتح الجهاز أو خدمته بنفسك. لا تنفذ الخدمة إلا من قِِبَلَ الشركة المصنِِّعة، أو وكيل الخدمة، أو الموظفين المؤهلين بالمثل لاستخدام قطع غيار

.الأصلية فقط

 تأكد من عدم تعرض كبل الطاقة وقابس الطاقة لخطر التلف. لتجنب المخاطر، يجب دائمًاً استبدال كبل الطاقة التالف من قِِبَلَ الشركة المصنِِّعة، أو وكيل

.الخدمة، أو شخص مؤهل مماثل

.Blueair إذا تلف الجهاز أو تعطَّلَ، فأوقِِف تشغيله وافصله عن مصدر الطاقة واتصل بشركة

.أدخِِل قابس الطاقة بإحكام في مقبس الكهرباء

.عند فصل الوحدة عن مصدر الطاقة، لا تسحب سلك الطاقة، بل اسحب قابس الطاقة بدلاًً من ذلك

.من أجل التوصيل بالكهرباء مباشرةًً، وثبِِّته بإحكام في منفذ تيار كهربائي مناسب Blueair استخدم كبل الطاقة الذي يأتي مع جهاز تنقية الهواء من

.لا تستخدم سلك تمديد أو موصل تيار. ارجع إلى ملصق التصنيف على جهازك

.لا تغريِّر قابس الطاقة بأي شكل من الأشكال. إذا لم يكن القابس مناسبًاً للمأخذ، فاتصل بالموظفين المؤهلين لتركيب مأخذ التيار المناسب

.لا تستخدم سلك الطاقة المرفق لأي شيء آخر غير الجهاز

.لا تسمح للأشياء بالدخول أو سد مداخل الهواء ومنافذه حيث قد يتسبب ذلك في حدوث صدمة كهربائية أو إتلاف الجهاز

.لا تضع أي أجسام فوق الجهاز أو أمامه مباشرةًً

.لا تجلس على الجهاز، أو تقف عليه، أو تتسلقه، أو تتدلََّ منه

.أبعِِد الجهاز، بما في ذلك كبل الطاقة، بمسافة آمنة عن الأسطح الساخنة والنيران المكشوفة

معلومات السلامة

3432111100

AR



139

.

.أبعِِد الجهاز وقابس الطاقة عن الماء والسوائل الأخرى

.أبعِِد الجهاز وقابس الطاقة عن المواد الكيميائية مثل المبيدات الحشرية ومزيلات الروائح

.ضع الجهاز على الأرض. لابد من وضع الجهاز على سطح مستقر

.لا تستخدم الجهاز في الأماكن الخارجية المفتوحة أو في البيئات الرطبة، مثل الحمامات أو غُُرَفَ الغسيل أو حمامات السباحة
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خريطة المنتج

الهواء  مخرج 

(AQI) مؤشر جودة الهواء

الصوت خافض 

والكربون الجسيمات  مرشح 

للغسل قابل  نسيجي  أولي  مرشح  A

B

C

D

E

F

G المروحة محرك  المستخدم واجهة 

C

D

E

F

G

A B

حالة جودة الهواء )الجسيمات 2.5)

لقياس جسيمات  مستشعر  على  الهواء  تنقية  جهاز   يحتوي 
2.5)2.5 )الجسيمات  الدقيقة  الجسيمات  .مستوى 

5 ألوان LED يعرض مؤشر  حالة جودة الهواء من خلال 
)باللون الأزرق( وصولاًً إلى ملوث  بداية من ممتاز 

الأحمر(ر .)باللون 

ممتاز جيد متوسط ملوث ملوث جدًًا
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زر سرعة المروحة

السرعة 3

المرشح استبدال 

1

23

4

6

7

8

التشغيل/الاستعداد زر 

التلقائي الوضع 

للسرعة إعداد  )أقل  الليلي  (الوضع 

السرعة 2

السرعة 51

بدء التشغيل

التحكم بزرّّين

الهواء تنقية  جهاز  تشغيل  أجل  من  التشغيل/الاستعداد  زر  على  .اضغط 
المروحة باستخدام زر سرعة  المروحة  الوضع وسرعة  .اضبط 

الضوضاء/الأكثر هدوءًًا، تسببًًا في  الأقل  الليلي هو  الوضع   - للمروحة  أربع سرعات  الهواء إجمالاًً على  تنقية   يحتوي جهاز 
بينهم الأعلى  الثالثة هي  السرعة  .بينما 

تلقائيًًا المروحة  سرعة   يضبط 
مستويات إلى   استنادًًا 

المنزل  الجسيمات 2.5 داخل 
 بهدف توفير جودة هواء

لية .مثا
بها مُُوصى  .إعدادات 

التلقائي الوضع 

للمروحة مع  أقل سرعة 
تمامًًا خافتة  .أضواء 

الليلي الوضع 

المروحة سرعة   مستويات 
يدويًاً ضبطها  يمكنك   التي 

 بالضغط على زر سرعة المروحة
تطبيق أو عبر  الواجهة   من 

Blueair.

سرعات المروحة 1-2-3

1,2,3 

Wi-Fi 9

المؤشرات
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الأطفال عبث  ضد  التأمين  قفل  تفعيل/تعطيل 

مؤشر تشغيل  بالـ LED تشغيل/إيقاف  Wi-Fi الخاص 

المصنع إعادة ضبط 

المرشح إعادة ضبط 

التشغيل/الاستعداد لمدة 5  اضغط مطولاًً على زر 
مصابيح جميع  تضيء  أن  )إلى  تقريبًاً   LED ثوانٍٍ 
ثم واحدة(.  مرة  وتومِِض  الواجهة  في   الموجودة 

.حرّّره

الأطفال، عبث  ضد  التأمين  قفل  تشغيل   عند 
مع ولكن  العمل  في  الهواء  تنقية  جهاز   يستمر 

السرعة/الوضع لزر  .قفله 

السطوع مستوى  تغيير 

التشغيل/ وزر  المروحة  سرعة  زر  على  اضغط 
.الاستعداد في نفس الوقت

اضغط مطولاًً لمدة ثلاث ثوانٍٍ

زر على  بإصبعك  الضغط  في  مستمر  أنت   وبينما 
المروحة زر سرعة  اضغط على   التشغيل/الاستعداد، 

.بالإصبع الآخر لضبط مستوى السطوع

له، أدنى مستوى  السطوع في  كان مستوى   في حال 
 فسيزداد بمقدار مستوى واحد. في حال كان مستوى
 السطوع في أعلى مستوى له، فسيقل بمقدار مستوى

.واحد

ثواني 5

ثواني 15

ثواني 15

التشغيل/الاستعداد سرعة  زر  على  مطولاًً   اضغط 
جميع تضيء  أن  )إلى  تقريبًاً  ثانية   0  لمدة15 
للمرة LED مؤشرات الواجهة  في   الموجودة 

ثم حرّّره أربع مرات(.  .الثانية وتومِِض 

تنقية جهاز  سيتحوّّل  المصنع،  ضبط  إعادة   بعد 
التشغيل إعادة  بعد  الافتراضي  بالتكوين   الهواء 

الاستعداد .إلى وضع 

15 لمدة  المروحة  سرعة  زر  على  مطولاًً   اضغط 
مصابيح جميع  تضيء  أن  )إلى  تقريبًاً   LED ثانية 
مرة وتومِِض  الثانية  للمرة  الواجهة  في   الموجودة 

.واحدة(. ثم حرّّره

ضبط إعادة  إجراء  يلزم  المرشح،  استبدال   بعد 
بذلك قمت  حال  في  الجهاز.  على  يدويًاً   المرشح 
 على النحو الصحيح، فسوف يومِِض المؤشر الأحمر

.الخاص باستبدال المرشح ثلاث مرات ثم يختفي

مؤشر سيومِِض  مرة،  الجهاز لأول  تشغيل  بدء   عند 
LED بالـ الجهاز Wi-Fi الخاص  أن  إلى  إشارة   في 

.جاهز للإقران
 بعد توصيل الجهاز بالتطبيق بنجاح، سيبقى مؤشر

LED الخاص بالـ Wi-Fi ًثابتًا.
إيقاف فيمكن   ، المنتج  توصيل  عدم  اخترت   إذا 
مؤشر طويلة .Wi-fi LED تشغيل  لفترة   اضغط 
 سرعة المروحة( لمدة 5 ثوانٍٍ) Fan Speed على زر
 عن Wi-Fi تقريبًًا ثم حررها. سوف يتوقف مؤشر

.الوميض

نصائح حول كيفية الاستخدام

الخطوة 1

2 الخطوة 

ثواني 5
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 ىلع لصحا

قيبطتلا

Blueair الاتصال بتطبيق

.إمكانية التحكم في جهاز تنقية الهواء عن بُعُد ومراقبة استخدام المرشح. يوفر التطبيق ميزات إضافية لجهاز تنقية الهواء Blueair يمنحك الاتصال بتطبيق

تطبيق بتنزيل  متجر Blueair قم   App من 
store أو متجر Google play.

الخطوة 1

 Blueair افتح التطبيق. قم بإنشاء حساب على
فيه .أو سجّّل دخولك 

الخطوة 2

وحدد المنتج  توصيل  فوق   اتبع .Blue انقر 
التطبيق مع  الاقتران  عملية  لإكمال  التعليمات 

الخطوة 3

نصائح حول إجراء عملية الاتصال لأول مرة

تنقية جهاز  تشغيل  من   تأكد 
 الهواء. بمجرد أن يومِِض مؤشر
يصبح جاهزًاً ،Wi-Fi الـ  فإنه 

التطبيق مع  .للاقتران 

تقنية استخدام   يلزم 
Bluetooth من أجل الاقتران 

.لأول مرة
تقنية  في Bluetooth شغِِّل 

هاتفك على وأَبَقِِ   هاتفك 
 مسافة لا تزيد عن 3 أقدام من

إجراء عند  الهواء  تنقية   جهاز 
.عملية الاقتران لأول مرة

الهواء تنقية  جهاز   أَبَقِِ 
 على مسافة لا تزيد عن

توجيه قدمًًا من جهاز   15 
 للحفاظ على Wi-Fi الـ

مثالي .اتصال 

شبكة استخدامك  من   تأكد 
Wi-Fi غير مخفية يمكن 

عليها .العثور 
الـ تعطيل   VPN يلزم 

الخاصة() الافتراضية   الشبكة 
تطبيق استخدام   أثناء 

Blueair

الهواء تنقية  جهاز  يتصل   لا 
بشبكة  سرعتها Wi-Fi إلا 

جيجاهرتز  2.4.
جهاز تستخدم  كنت   إذا 

 مزدوج Wi-Fi توجيه
تحديد من  فتأكد   النطاق، 

جيجاهرتز  2.4.

2.4 GHZ

15 feet
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معلومات الصيانة

الرئيسي. وهو المرشح  أنه قد حان وقت تغيير  اللون الأحمر، فذلك يعني  الهواء إلى  تنقية   عند تحوّّل ضوء مؤشر جهاز 
الهواء لديك التشغيل حسب الاستخدام وظروف جودة  .ما سيحدث خلال فترة تتراوح بين 6 و9 أشهر من 

تغيير المرشح لديك

 أوقف تشغيل جهاز تنقية الهواء

 وافصل القابس عن مصدر الطاقة.

 قم بتدوير الجزء العلوي عكس

 اتجاه عقارب الساعة لإلغاء القفل،

.ثم ارفعه لإزالته

الخطوة 1

 أزل المرشح الأولي النسيجي

.وخافض الصوت

الخطوة 2

لإزالة المرشح  مقابض   استخدم 

بآخر واستبداله  القديم   المرشح 

الغلاف إزالة  تأكد من   جديد. 

المرشح قبل وضع   البلاستيكي 

الجهاز في  .الجديد 

الخطوة 3

الصوت مرة أخرى  ضع خافض 

المرشح. العلوي من  الجزء   في 

النسيجي الأولي  المرشح   اسحب 

 إلى أعلى فوق المرشح وخافض

أن التأكد من  يُ)رُجى   الصوت. 

على موجودة  الجلدية   العلامة 

المرشح من  العلوي   الجانب 

النسيجي (.الأولي 

الخطوة 4

 قم بلف الجزء العلوي مرة

 أخرى وتوصيل جهاز تنقية

.الهواء

الخطوة 5

 مهم! شغِِّل جهاز تنقية الهواء مرة

 أخرى وأعد ضبط مؤشر المرشح

 من خلال الضغط على زر سرعة

.المروحة لمدة 15 ثانية

 LED حتى تضيء جميع مؤشرات)

 الخاصة بالواجهة للمرة الثانية

.وتومِِض مرة واحدة(. ثم حرّّره

الخطوة 6

الصيانة إجراء  قبل  الطاقة  مصدر  عن  وافصله  الهواء  تنقية  جهاز  تشغيل  أوقف  .مهم! 

A

1
2

3



145

 أوقف تشغيل جهاز تنقية الهواء

 وافصل القابس عن مصدر

.الطاقة

 قم بتدوير الجزء العلوي عكس

 اتجاه عقارب الساعة لإلغاء

.القفل، ثم قم بإزالته

الخطوة 1

 أزل المرشح الأولي النسيجي

 من خافض الصوت والمرشح

.الرئيسي

الخطوة 2

 اغسله وفقًًا للتعليمات

 المدوّّنة على ملصق المرشح

.الأولي النسيجي

الخطوة 3

 يُرُجى التأكد من أن اللسان

 الجلدي للمرشح الأولي فوق

.الجزء العلوي

الخطوة 5

إلى العلوية  الأسطوانة   ادفع 

بتدويرها قم  ثم   الأسفل، 

الساعة عقارب  اتجاه   في 

قفلها .لإحكام 

الخطوة 6

إذا الملحقة.  الناعمة  بالفرشاة  للنسيج  الخارجي  السطح  نظِّفِ  عليه.  تراكمت  قد  أوساخًًا  أو  غبارًًا  أن هناك  ترى  أن  بانتظام بمجرّدّ  الأولي  المرشح   نظِّفِ 
الأولي المرشح  الموجودة على ملصق  للتعليمات  أكبر، فاغسله وفقًًا  تنظيف  الأولي إلى  المرشح  .احتاج 

يجف حتى  .علِّقِه 

تنظيف المرشح الأولي القابل للغسل

 ركّّب المرشح الأولي النظيف

 مرة أخرى على خافض الصوت

.والمرشح الرئيسي

الخطوة 4

التخلص من المنتج وإعادة تدويره

تنقية من جهاز  التخلص  بخصوص  أسئلة  أي  لديك  كانت  إذا  إلكترونية.  نفايات  باعتباره  هذا  الهواء  تنقية  تدوير جهاز  إعادة   يجب 
التدوير لإعادة  أفضل طريقة  للتعرُّفُ على  المحلية  النفايات  بإدارة  الاتصال  جى  فريُر .الهواء، 
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إصدار سبب محتمل جرَّبَ هذا

.توجد دائرة حمراء على لوحة جهاز تنقية الهواء الخاص بي حان وقت تغيير المرشح الرئيسي غريَّر المرشح وفقًًا للتعليمات الواردة في هذا الدليل
 أعد ضبط مؤقت عمر المرشح: اضغط على زر سرعة المروحة لأسفل حتى يختفي الضوء

الأحمر
(ثانية 15)

يُصُدر جهاز تنقية الهواء الخاص بي الكثير من الضوضاء  تنتج أجهزة تنقية الهواء التي يتم ضبطها على مستوى عالي السرعة المزيد
.من الضوضاء لأنها تعمل بمعدلات أسرع

 .اضبط المروحة على سرعة أقل. يجب أن يكون جهاز تنقية الهواء أكثر هدوءًًا

جهاز تنقية الهواء بعيد جدًًا عن هاتفك وجهاز التوجيه أثناء الإعداد لا يمكنني توصيل جهاز تنقية الهواء الخاص بي  على هاتفك الذكي، وجهاز تنقية الهواء الخاص بك وجهاز Blueair تأكد من فتح تطبيق
 في نفس الغرفة وعلى مسافة قريبة أثناء الإعداد )اتبع التطبيق للحصول على WiFi توجيه
 التعليمات المتعلقة بالمسافة الدقيقة(. وبمجرد إقران جهاز تنقية الهواء الخاص بك بنجاح،

 .يمكنك وضعه في الموقع الذي تريده
تأكد من توصيل جهاز تنقية الهواء وتشغيله 

استكشاف الأخطاء وإصلاحها

لا يزال الختم البلاستيكي على المرشح  أزل مرشح الجسيمات والكربون وفقًًا للتعليمات الواردة في هذا الدليلتأكد من إزالة الغطاء
البلاستيكي من المرشح

 إذا كان المرشح الرئيسي أو المرشح الأولي مسدودًًا أو متسخًًا، فقد لا يحصل
.المحرك على تدفق هواء كافٍٍ، مما قد يؤدي إلى زيادة مستويات الضوضاء

 افصل جهاز تنقية الهواء ونظِّفِ جهاز تنقية الهواء ومرشح النسيج الأولي الخاص به من الخارج
  .باستخدام الفرشاة الناعمة الملحقة

 .نظَّفَ مرشح النسيج الأولي في الغسالة
.استبدل المرشح الرئيسي عندما يتحول مؤشر المرشح إلى اللون الأحمر

غير محدََّث Blueair تطبيق Blueair افتح متجر التطبيقات في هاتفك وتأكد من أن لديك أحدث إصدار من تطبيق

جهاز التوجيه ليس قيد التشغيل أو غير متصل
جهاز التوجيه لا يستخدم اتصالاًً قياسيًًا

 :تأكد مما يلي قبل محاولة توصيل منتجك مرة أخرى
  الإنترنت قيد التشغيل حاليًًا 

أنت تستخدم شبكة 2.4 جيجا هرتز
 VPNقم بإلغاء تنشيط

Bluetooth تم إلغاء تنشيط في إعدادات هاتفك الذكي Bluetooth تأكد من تمكين

.1

.2

.1

.2

.1

.2

.1

.2

.3



 www.blueair.com الدعم على يُرُجى مراجعة صفحة  العملاء،  بفريق دعم  الأخطاء وإصلاحها والاتصال  استكشاف  النصائح حول  لمزيد من 

جهاز تنقية الهواء الخاص بي فقد الاتصال المؤقتة WiFi اضطرابات
الجديدة أو جهاز توجيه WiFi إعدادات

  :إذا لم يعد جهاز تنقية الهواء الاتصال من تلقاء نفسه بعد بضع دقائق
1.Blueair افتح تطبيق 

حدد جهاز تنقية الهواء الخاص بك وانتقل إلى إعدادات المنتج
احذف جهاز تنقية الهواء

 ارجع إلى الشاشة الرئيسية وحدد ”توصيل المنتج”. اتبع تعليمات الاتصال الموجودة على 
 .المنتج

تلوثت جودة الهواء الداخلي
مستشعرات جودة الهواء مغبرة وتُظُهر مستويات غير صحيحة

 افصل كبل الطاقة عن مقبس الحائط وانتظر حوالي خمس ثوانٍٍ قبل إعادة توصيل كبل
 .الطاقة

 تأكد من عدم وجود أجسام أو غبار حول مستشعرات جودة الهواء في الجزء الخلفي من 
 .جهاز تنقية الهواء

أعد توصيل كبل الطاقة
اضغط على زر الطاقة

جى الاتصال بنا  .إذا لم تتحسن جودة الهواء باستخدام جهاز تنقية الهواء وبالتهوية، فريُر

جودة الهواء الداخلي لا تتحسن

إصدار لمتحملا ببسلا اذه برج



148

Blueair Inc.
125 S Clark,
Suite 2000,
Chicago, IL, 60603 USA

www.blueair.com


